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Achoimre
An cuspoir a chuir me romham sa mhiontrachtas seo na staidear a
dheanamh ar theamai i ngearrscealta an Laighleisigh. Is iad na
cnuasaigh scealta Gaeilge seo a leanas a bheidh a scagadh agam: An
Punk agus Scealta Eile (1988), Ciorcal Meitheamorfach
(1991),Ecstasy agus Scealta Eile (1994) agus Cluain Soineantachta
(1997).

Scribhneoir ar leith e an Laighleiseach sa deaglitriocht agus i litriocht
na Gaeilge do dhaoine fasta. Scribhneoir ildanach, ilghneitheach is ea
O Laighleis nach bhfuil eagla air tabhairt faoi theamai realaiocha
conspoideacha a scagadh in a chuid scealta. Insionn se an fhirinne

lorn ghlan don leitheoir. Feictear fealunacht shaoil an udair ina chuid
scribhneoireachta. Sa chead chaibidil deanfar leirmheas ar an
Laighleiseach mar ghearrscealai do dhaoine oga agus do dhaoine fasta
araon. | gcaibidil a do tabharfar cur sios ar an gcoimhthioch; an duine
ata scoite amach on saol readuil. Pleifear cas an duine ata thios leis.
Tabharfar cur sios ar na corais a dteipeann orthu teacht i gcabhair ar na
coimhthigh. | gcaibidil a tri deanfar iniuchadh ar chursai gra agus
chursai gneis. Leireofar go dtagann toradh diultach ar an ngra i scealta
an Laighleisigh. 1 gcaibidil a ceathair pleifear teama na h-oige. Beidh
me ag diriu isteach ar shoineantacht agus dheacrachtai na h-oige.
Leagann O Laighleis an-bheim ar litriocht do dhaoine oga. Mar mhir
dheiridh an trachtais pleifear smaointe an Laighleisigh ar

scribhneoireacht na Gaeilge do dhaoine oga.

Ceapann O Laighleis go bhfuil se de dhualgas air firinne an tsaoil a
nochtadh. Cludaionn an t-udar an taobh is aille agus an taobh is

granna, an taobh is inmholta agus an taobh is suarai de charachtar an



j~-ifuine ina chuid scéalta. Léirionn sé go bhfiil sarthuiscint aige ar
aigne an duine. Eirionn leis an Laighléiseach abhar dashlanach 6
thaobh téama agus teanga de a chur ar fail do dhaoine éga agus do

dliaoine fasta araon.



Buiochas

Ba maith liom mo bhuiochas a ghabhail le hAisling Ni Dhonnchadha a
chabhraigh liom go foighneach agus a threoraigh mé go minie ar

bhealach mo leasa.

Taim go mor faoi chomaoin ag Ré O Laighléis, a dhail a chuid ama go

fiai orm agus mé i mbun comhraite leis.

Gabhaim buiochas 6 cliroi le mo mhathair, Imelda Ni Ghormain a

chldscriobh an trachtas.

Ba dheacair dom aon dui chun cinn d'aon saghas a dhéanamh, afach,
murach an tacaiocht leantnach a fuair mé o m'athair

Ambrds O Gormadin agus mo chara Sean mac Giolla Phadraig.
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An Réamhra

An cuspdir a chuir mé romham sa mhiontrachtas seo né staidéar a
dhéanamh ar théamai i ngearrscealta an Laighléisigh. Déanfar
initchadh ar thabhacht a chuid gearrscéalta i bproslitriocht
chomhaimseartha na Gaeilge. Ceithre chnuasach gearrscéalta Gaeilge
ata foilsithe ag an Laighléiseach agus is iad sin a bheidh a bplé agam
sa trachtas seo. Is iad na cnuasaigh scéalta seo a leanas a bheidh a
scagadh agam: An Punk agus Scéalta Eile (1988), Ciorcal
Meiteamorfaach (1991), Ecstasy agus Scéalta Eile (1994) agus Cluain
Soineantachta (1997).

Ceannrodai is ea an Laighléiseach sa déaglitriocht agus i litriocht do
dhaoine fasta. Santaionn sé i gconai téamai Gmua, réadula,
réabhldideacha a phlé. Léirionn sé chomh hinnidil is ata sé ar théamai
éadroma agus ar théamai duairce, gruama a scagadh. Feicfimid sa
trachtas seo nach bhfuil scath na eagla ar an adar téamai
conspdideacha a inidchadh ina chuid scéalta. Tugtar cuireadh don
léitheoir dul isteach i ndomhan inmhéanach a chuid carachtar agus
castachtai agus coranna na hintinne a thabhairt chun solais. Pléifear na
priomhthéamai seo a leanas le spléachadh a thabhairt don Iéitheoir ar
mhachnamh agus ar chorrabhuais na gcarachtar ina chuid scéalta. |
gcaibidil a dé déanfar scagadh ar théama an chomhthis. Beidh mé ag
diriu isteach ar dhaoine a dtéann a saol ina n-aghaidh, daoine ar imeall
na sochai, daoine nach bhfuil sasta rialacha an ghnathphobail a
choimead. | gcaibidil a tri pléifear téama an ghra agus léireofar an
claonadh didltach i leith an ghra sna scéalta. Léireofar an caidreamh

mishasuil idir fir agus mna. Taispéanfar don léitheoir gurb é meon an



adair féin i leith institiuidi airithe atd & chur in idl i scealta faoi leith. |
gcaibidil a ceathair déanfar inilchach ar shoineantacht agus
dheacrachtai na hdige. Tréimhse oige an udair féin a fheictear i gcuid
mhaith scéalta. Tabharfar aghaidh ar dhaoine 6ga agus iad ag fulaingt
né ag dui i ngleic le fadhbanna éagsula. Sa chéad chaibidil déanfar
Iéiraiheas ar an Laighléiseach mar ghearrscéalai do dhaoine 6ga agus
do dhaoine fasta araon. Mar mhir dheiridh an trachtais pléifear
tuairimi an Laighléisigh ar scribhneoireacht na Gaeilge do dhéagairi

ach go hairithe agus lonnéfar é i gcomhthéacs liteartha a linne.

Faoi mar a cliruthéfar i gcaibidli agus i gconclaidi an trachtais seo, is
léir gur maistir ar a cheird é an Laighléiseach. Ardq, titim, dui faoi
agus aiséiri an spioraid dhaonna is bunus da chuid scéalta. Is
suaithinseach mar a chuireaim an t-udar an ailleacht agus an
bharbarthacht le chéile agus € de shior ag scagadh réimse domhain na
mothichan daonna. Nua-aoiseachas, spreagthacht agus éagoitiantacht
is saintréithe do na scéalta. Is léir dom gur scribhneoir é a bhfuil
tuiscint iogair aige ar an nadur daonna agus ar fhadhbanna an lae
inniu, a bhfuil buanna ar leith stile agus ealaine aige ionas nach aon
aibhéal é a aireamh ar ghearrscéalaithe mora na Gaeilge do dhéagoiri
agus do dhaoine fasta. Is cinnte go bhfuil dashlan an léitheora tugtha
ar bhealach ur aibi oilte, 6 thaobh téamai agus teanga de agus go
seasann a chuid scéalta ar aon chéim leis an gcuid is fearr de na scéalta

Béarla do dhéagoiri agus do dhaoine fasta ata ar fail inniu.



1.0

Ré O Laighléis mar ghearrscéalai.
Réamhra
Muinteoir scoile ab ea Ré O Laighléis. D'éirigh O Laighléis as an
muinteoireacht chun dui i mbun scribhneoireachta ar bhonn
lanaimseartha. Cuireann O Laighléis teanga a shaothair
chruthaithigh, idir Bhéarla agus Gaeilge, i bhfeiliuint da mhothuchain
is da eispéireas féin. Bunaionn an t-udar a chuid scéalta ar a thaithi
féin, cuid mhaith. Fear cathrach is ea €. Baineann a chuid scéalta le

daoine, suimh agus cathracha i ngach ceam den domhan

Tuilleann sé airgead breise le ranganna a reachtail do dhaoine fasta
agus do dhéagdiri araon. Molann sé doibh conas tabhairt faoin
scribhneoireacht. Is é an rud is tabhachtai dar leis na bheith nadurtha
i do chuid scribhneoireachta. Tugtar eolas don léitheoir ar smaointe
an udair i leith an abhair seo san agallamh a rinne sé le Cynthia Ni
Mhurchu ar Raidié na Gaeltachta:

Go minic nuair a thagann muid ag pointe na scribhneoireachta

cuirimid hata aisteach orainn d’aonghné Ceapaimid go

gcaithfimid bheith an-fhoirméalta agus go gcaithfimid cloi le

leaganacha ata leagtha sios duinn in ait diriu ar an rud ata ar eolas

againn agus é sin a chur i lathair ar bhealach an-nadurtha

(Ni Mhurchu 1999).
Molann an t-udar don scribhneoir leas a bhaint as na céadfai éagsula
agus é/i i mbun scribhneoireachta. Braitheann sé ar na céadfai agus é
ag scriobh: "Bimse ag brath ar na suile, na cluasa agus an boladh.
Ach fanann na heispéiris liom" (Ui Ghradaigh 1999, 27). Tugann O
Laighléis comhairle don scribhneoir bheith firinneach da nadur féin:
"Nil aon chleasaiocht na bréagomaideachas ag roinnt leis an

Laighléiseach mar stileoir" (Rosenstock 1990, 15).
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"Abhar a chur ar fail ata dashlanach idir théama agus theanga" (O
Raghallaigh 1999, 21). Is é seo priomhchuspdéir an Laighléisigh agus
éirionn leis a aidhm a chur i gcrich ina chuid gearrscéalta, dar liom.
Ta bua ag an Gdar an teanga a chur in oiritint don dbhar agus don saol
comhaimseartha. Baineann O Laighléis feidhm as foirm an
ghearrsceil le meon an duine aonair agus a chuid fadhbanna sa 1a ata
inniu ann a scagadh. "lIs beag de chruachas an fhichiu haois a fhagtar
gan cioradh aige" (Ni Bhrolchain 1995, 27). Litriocht
chomhaimseartha spreaguil a chruthaigh O Laighléis ar fi go mér dui
i ngleic go hiomlan léi de bharr chomh cumhachtach is ata an t-abhar
inti. Insionn an t-adar an fhirinne ghlan don léitheoir. Ni cheileann sé
aon rad air. Is léir go bhfuil a ihealsinacht shaoil le haimsiu laistiar
den mhunlua liteartha a chleachtaionn sé ina chuid gearrscéalta. Is Iéir
go mbaineann an t-udar Usdid as teicnici éagsula an ghearrscéil ach
chomh maith leis sin gur thug sé lantsaoirse don tsamhlaiocht agus don
neamhspléachas ealaine ina chuid scéalta. Fagtar an léitheoir ag
deireadh an scéil agus "Geéarua ar ar ngoile ach nil aon bhéile ar chlar
romhainn agus sin mar is cui" (O Laighléis 1990, 13). Freastalaionn O
Laighléis ar riachtanais scéalaiochta déagdiri agus daoine fasta araon
tri mhéan na Gaeilge agus an Bhéarla. Feictear go bhfuil O Laighléis
ar thuras €igin ag nochtadh firici'an tsaoil don léitheoir. Ta sé ag

tabhairt dashlan don léitheoir pairt a ghlacadh sa turas seo.

Ar an gcéad dui sios, déanfar pié ar abhar scéalta an Laighléisigh. Sa
chaibidil seo pléifear cailiochtai an ghearrscéil chlasaicigh i
gcomhthéacs ghearrscéalta Ui Laighléis. Tabharfar aghaidh ansin ar
theicnici stile an udair ina chuid scéalta. Déanfar scagadh ina dhiaidh

sin ar an saol réaduil i scealta an Laighléisigh. Mar bhuille seoir



léireofar gur gearrscéalai ildanach, cumasach é O Laighléis a

scriobhann do dhaoine 6ga agus do dhaoine fasta araon.

1.1

Dala an iliomad scribhneoiri de chuid na fichiu haoise tugann O
Laighléis faoi scagadh a dhéanamh ar an taobh inmhéanach de shaol
an duine seachas an taobh seachtrach. Dirionn O Laighléis a chuid
scéalta ar an ‘nadur daonna agus a chuid éagsulachtaf (Ui Ghradaigh
1998, 26). Eirionn leis an udar an Iéitheoir a sheoladh isteach in aigne
an charachtair agus é ag dui i ngleic leis an saol. Leiritear an taobh is
aille agus an taobh is granna de charachtar an duine. Ni dhéanann an
t-udar aon seanmaireacht. Nil drogali air an t-olc agus an mhaith a
nochtadh don léitheoir ach an oiread. Tugann an t-udar raiteas
inchreidte duinn faoi ionad an duine sa saol seo. Is Iéir go raibh
tionchar ag an bPiarsach ar an Laighléiseach mar scribhneoir:

Toisc go mba dhuine de na hudair mhéra gearrscéalta é, cé nach

bhfuil an chail sin air agus freisin toisc go mba é an t-oideachasoir

ba mho an céad seo é (Ui Ghradaigh 1998, 28).
Chuir Padraig Mac Piarais iachall ar an scribhneoir “a ghuth féin” a
aimsiu agus a léiriu in a chuid litriochta. "Ma ta rud ar bith agat le
radh, Amach leis!" (Mac Piarais, 1905, 10). Feictear go bhfuil
fealsunacht agus guth an Laighléisigh ag sni trina chuid scéalta ar fad.
Scriobhann O Laighléis faoin bhfadhb a ghoilleann air, faoin rud a
chrann ¢, faoin abhar a gheiteann é. Is féidir leis cur sios ar nadur an
duine agus: "Is minic cursai soisialta mar chulra do scéal ach ni hiad

croi an scéil iad" (Ui Ghradaigh 1998, 26). An rud is tabhachtai do



na meon an duine aonair a leiriu in a chuid scealta: "lIs geire an leiriu
ar an nadur daonna nuair a bhionn dushlan i gceist agus is anseo a
eirionn na buncheisteanna' (Ui Ghradaigh 1998, 26). As an scagadh
ar an nadur daonna eascraionn na buncheisteanna comhaimseartha
agus pleann se leis na habhair seo le caolchuis agus le heifeacht:

Certainly, it is good that we now have Irish fiction for the young
adult which does not shrink from confronting aspects of
contemporary life such as drugs , teenage pregnancy,
homelessness, domestic violence and AIDS (Dunbar 1996, 14).
Chain leirmheastoir amhain scealta an Laighleisigh mar cheap si go
raibh: "Abhar an sceil beagan rofhasta do phaisti 12-14°
(Ni Bhrolchain 1995, 27). Leiritear on alt seo a leanas go bhfuil suim

ag deagoiri sna habhair seo.

They are also keen and determined to read books which deal with
the effects of ‘the troubles’ on young people rejecting absolutely
the frequently expressed adult view that they shouldn’t read about
such unpleasant things (Reece 1990,12).

Faigheann deagoiri eolas faoi na habhair seo ona gcairde, on teilifis
agus on raidio. Cuireann O Laighleis na habhair seo os comhair na
ndaoine oga mar chulra buncheiste da chuid scealta agus fagtar iad ag
ceistiu agus ag iarraidh breis faisneise, breis tuisceana ar na habhair
seo. Tugtar eolas ar thuairimi Ui Laighleis mar gheall ar abhar na
litriochta Gaeilge san agallamh arinne se le Cynthia Ni Mhurchu ar
Raidio na Gaeltachta:

Go buan an rud ata ag deanamh dochair don Ghaeilge, is doigh
liom na le blianta fada anuas, gur cuireadh abhar i lathair na
ndeagoiri a bhi leamh agus nach raibh dushlanach ar go leor bealai
do na leitheoiri oga... Is doigh liom gur cailleadh radharc ar an
athru a bhi ag teacht ar an saol agus nar tugadh aird air go
rabhamar ag druidim le deireadh na fichiu haoise agus go raibh
rudai ag tarlu nach raibh le feiceail sa litriocht a bhi a scriobh

(Ni Mhurchu 1999).



Sin é dushlan an scribhneora dbhar dushlanach a chur ar fail do

[éitheoiri.

Ca seasann an Laighléiseach 0 thaobh ealain an ghearrscéil?

Tugtar leid duinn mar gheall ar a chuid tuairimi faoin gceist seo san
agallamh a rinne sé do Children s Books in Ireland Magazine, No.
19:

Measaim gur mean an-chumhachtach € an gearrsceal do chuile
dhuine, 0g agus aosta. Ar nddigh is minie nach mbionn an duine
0g in ann fanacht le téacs, agus b’fhéidir go bhiu.il baint aige sin
lena n-éilionn an t-oideachas ¢ phaisti... Mar sin,is féidir leis an
ngearrscéal ach é a bheith dea-scriofa, a bheith an-oiritnach do
dhaoine éga (Ui Ghradaigh 1998, 25).

Feictear gurb i an ghearrscéalaiocht an ghné is ansa leis an
Laighléiseach lena anam a nochtadh ina shaothar. Ach ni ehloionn o)
Laighléis le foirm an ghearrscéil chlasaicigh d‘aonghné mar a léiritear
san alt seo a leanas:

Ni chloim le foirmle, ni chloim leis an seandearcadh ata faoi thus
obann, buaiephointe agus crioch scioptha cé go bhfuil an chiall
leis an rad sin. Nuair a bhreathnaimse siar ar an rad a scriobh mé
feicimse go bhfuil sé an-ghar don mhunla sin. Dairire is doigh
liom gur aithniodh an munla sin an chéad la riamh mar gurbh € an
chead manla is fearr a oibrionn i gcés gearrscéil (féach ar aguisin).

| scéalta an Laighléisigh feictear céimeanna an ghearrscéil
chlasaicigh. T& na céimeanna seo a leanas le feicedil ina chuid

scéalta:

An t-ullmhd don eachtra a bhainfidh an priomhcharachtar as a
ghnathchleachtadh, an eachtra fhéin, agus an cor nua a chuireann
an eachtra sin i saol na priomhphearsan né an t-athru a théann i
bhfeidhm ar an bpriomhphearsa de bharr na heachtra sin ( Ni
Dhonnchadha 1981,69).



Léiritear na céimeanna sa sceal ‘MianaclT (ES 71-83) cuir i gcas. Ar
dtas tugtar cur sios dainn ar chniachas an mhainteora seo - Eoin O
Gruagdin. T& Eoin os comhair cuirte tar eis do dalia scoile a
bhualadh. Tarlaionn an eachtra i.e. faightear ciontach é. De thoradh
na heachtra seo cuireann Eoin lamh ina bhés féin. Tugann an patrin

scéalaiochta seo aontacht da scéalta.

O thaobh stile de, baintear Gsaid as modhanna éagsula leis na scéalta
a insint don léitheoir. Ta cuid inhaith de bhuanna agus de thréithe an
ghearrscéil le feiceail i scéalta an Laighléisigh. Glactar leis go
coitianta go léirionn an gearrscéal traidisitnta raothtchain uiliocha tri
dhiria isteach ar ghné/ghneithe de chas an duine aonair.

Is cuntas € ar eachtra no staid intinne, né imeacht amhain, tréith

amhain ar leith de chailiocht duine ag feidhmit n6 ag spaim le rud

eile, fil cuntas ar ghotha den dulra (O Cadhain 1981, 100).
Tugann O Laighléis dashlan an léitheora, an rud fitntach / eachtra /
tréith / imeacht amhdin a aimsiu laistiar den mhanla liteartha a
chleachtaionn sé in a chuid scéalta. Sa scéal ‘UgaclT (ES 41-50), cuir
i gcas, diritear &r n-aigne ar staid intinne an fhir 6ig agus soléiritear
tréith amhain da charachtar : misneach an duine 0ig. Braitheann
Eamonn scoite amach 6n saol morthimpeall air de bharr nach bhfuil
sé ar a chumas aige teagmhail a dhéanamh le daoine eile. Tugtar cur
sios duinn ar eachtra amhain i saol an fhir 6ig, é ag fail bhéis 6n
ngalar SEEF. Baineann an t-dbhar seo leis an gcine daonna i
gcoitinne. Scéal aontaithe isea é ‘UgaclT 0 thaobh ama, aite agus
abhair de. Cloionn O Laighléis le téama an choimhthis 6 thds go
deireadh an scéil. Tugann an t-inidchadh intinne blas ddinn de shaol

iomlan an fhir 6ig.



O thaobh stile de, baintear usaid as modhanna eagsula leis na scealta
a insint don leitheoir. Seolann O Laighleis an leitheoir direach
isteach i gcroi an sceil. Treith a aithnitear sa ghearrsceal clasaiceach
na an tus direach seo. Labhraionn O Faolain faoi seo sa leabhar The
Short Story{1948):

Maupassant more than anybody else showed readers that if they
were, as we say, colloquially, ‘quick on the uptake’, they could dive
into the narrative without any explanations, preambles, elaborate
introductions, apologies or other notations as to place time, or
occasion (O Faolain 1948, 176).
Ta an treith seo le haithint ar stil Ui Laighleis. Cuid de na scealta is
fearr leis an Laighleiseach cuirtear an leitheoir i dteagmhail
caoldireach le corp an sceil. Fiu o theideal an sceil, musclaitear speis
sa leitheoir laithreach bonn. Cuireann teidil na gcnuasach an leitheoir
ag smaoineamh faoi abhair an leabhair, cur i gcas, cad is bri le ‘Ciorcal
Meiteamorfach’? Sa chnuasach gearrscealta Ecstasy agus Scealta
Eile ’ (ES) ta na teidil go leir aonfhoclach: "All have one-word titles -
Adrift, Heredity, Vanquished - as stark and unyielding as their subject
matter" {Books Ireland 1996, 274). Cuirtear na leitheoiri ag
machnamh faoi na teidil diongbhailte seo. Duisitear suim sa leitheoir

ffeisin le tus obann, pleascach, cur i gcas :

Ceard sa diabhal ata a dheanamh anseo agam, ag cur le lion an
chiorcail seo, ag fanacht, imeaglach go roghnofai ar an gcead
chainteoir eile me {CM 11).
Tosaionn an sceal ‘Aloysius’ le tobainne dhrama na fiorbheatha fein.
"Nior chreid aon duine e nuair a duirt se go bhfaca se e ag tuirlingt sa
phairc peile cupla oiche roimhe sin" {PS 79). Sa chead abairt tugtar
leide duinn faoi ceard ata le titim amach ar ball sa sceal. Is deacair an

sceal seo a chur sios. Is teicnic mhaith i an tus spleodrach mar nil



spas sa ghearrscéal ach chun impreisiin amhéain a dhéanamh ar an

léitheoir.

Ceann de na buanna is suntasai i scéalta an Laighléisigh na an chrioch
oscailte. Ni chuireann O Laighléis deireadh cinnte le himeachtai an
sceil. Fagtar an breithitnas deiridh ar na carachtair faoin léitheoir.

O Laighléis demands a great deal from his readers. In most

instances his stories are not conventionally resolved: the reader

has work to do. {Books Ireland 1996, 274).
Fagtar an chrioch sa scéal 'CathU’(ES 99-107) ar oscailt. Is cliste
éifeachtach an t-amhras a fhagann an t-Gdar in aigne an léitheora ag
deireadh an scéil. Fagtar ceisteanna in aigne an léitheora le freagairt.
Ar ghlac an seanfhiabhras greim ar Alan? An raibh Alan tugtha don
chearrrbhachas aris? Ar éirigh leis dui ar laethanta saoire lena
chlann? San alt deireannach tugtar leid don léitheoir faoi thodhchai
an fhir seo ach nil aon réiteach faighte ag an léitheoir da chas. Beidh
uaireanta ann amach anseo, ag quizeanna boird agus ar 6caidi da sort,
agus cuirfear an cheist:

Cén chapall a bhuaigh an Gold Cup i Cheltenham i 1994? Agus is
cinnte go mbeidh Alan O Ceallaigh ar dhuine de na daoine is
tuisce a bheidh in ann é sin a fhreagairt (ES 107).

Is cosuil go bhfuil tuilleadh le sart ag an bpriomhcharachtar.

Sa scéal ‘Anomie’ (CS 35-41) fagtar ceist in aigne an léitheora ag
deireadh an scéil chomh maith. An ngéilleann an bhaintreach fir don
bhas? Cloionn O Laighléis le gné de chuid an ghearrscéil chlasacaigh

nuair a usaideann sé crioch obann ina chuid scéalta.



Sa leabhar The Short Story (1948) tugtar cur sios ar dha
bhunriachtanas an ghearrscéil: "The things | like to see in the (short)
story are Punch and Poetry" (O Faolain 1948, 1). T4 na tréithe seo le
haithint i scéalta an Laighléisigh agus é ag scriobh sna hochtdidi agus
sna nochaidi. Ciallaionn ‘Punch’ sa chomhthéacs seo go mbainfi geit
as an léitheoir, go n-osclofai suile an léitheora. Ni féidir a shéanadh
go mbainfi geit as an léitheoir leis an gcrioch obann sa scéal ‘Seimi
agus Anna’ (PS 23-26). Bainfidh sé tamaillin diot a dhéanamh
amach cén taobh de na barrai sa zu a bhfuil ta ag faire ar na
himeachtai seo.

Théainig Colm-an fear a raibh curam bia na ngorailli air-chucu lena

mbia an oiche sin, agus ni bréag ara gur alp Séimi agus Anna siar

go maith é! (PS 26).
Maidir le filiocht is éard a bhi i gceist ag Sean O Faolain na go
gcaithfeadh an geairscéalai ciram a dhéanamh de shaibhreas agus de
ghontacht na teanga toise € a bheith faoi chuing an phrdis ghearr seo.
Ceann de na buanna is laidre a bhaineann le gearrscéalta an
Laighléisigh na go bhfuil siad simpli agus soléite. Eirionn leis an
udar, an léitheoir 6g a thabhairt leis gan stré 6 thds go deireadh an
scéil. Feictear go bhfihl teanga na ngeairscéalta feilitnach don
aoisghripa a bhfuil si dirithe air. Labhraionn O Laighléis leis an
ndéagoir ina theanga féin. Cleachtaionn O Laighléis stil lom ghonta
ina chuid scéalta. Nithéann focal amua ar an Gdar san insint.
Usaidtear abairti gairide ionas nach milltear géire is lGas na

gluaiseachta neamhchasta.

| gednai riamh bionn an teanga in oiritint don scéal. Fagtar briathra

ar lar, cruthaitear focaii nua agus caitear Béarlachas isteach i scéalta



an Laighléisigh. Sa scéal ‘Mianach’ (ES 71-83) cuir i gcés, fagtar
briathra ar lar chun atmaisféar na hdite a chur in idl don léitheoir:

"Oiche, Aoine, Dorcha, Doimhneacht i nduibhe uisce na

canéla... .Agus fiiar!" (ES 83). Cuireann na samhlacha go mor le
teannas an tsuimh:

Chombh fuar le cupan caife nar blaiseadh de ach an leathbhlogam;
chomli fuar le casuirin beag adhmaid ag teacht anuas ar chlairin
prais; chomh fuar le leac na huaighe agus leis an mbas féin
(ES 83).
Baintear feidhm as athra sa scéal ‘Cinnidint’ (ES 55-66), le réalachas
an tsuimh a bhualadh abhaile go daingean in aigne an léitheora:
"Gan post. As obair. Difhostaithe". (ES 55). Cruthaitear focad nua
le bri an téacs a shoiléirid don léitheoir, cuir i gcas, téadcharbhat (PS
12), comhairleoiri cosmaideacha (CS 93), focail (CM 11).

Is cuma cén teanga a bhionn i gceist, bionn dualgas ar udar a
bheith cruthaitheach. Mura bhfuil macsamhail structdir sa
Ghaeilge, focal mar ‘gear’ mar shampla, ta sé dlite ar an udar
téarma creidinach a cheapadh agus é a usaid sa chaoi go mbeidh
an bhri soiléir 6n gcomhthéacs... Nil ta ag iarraidh go mbeidh ar
an léitheoir stopadh i lar baire chun bri ruda a lorg (Ui Ghradaigh
1998, 26).

San alt "An Gearrscéal sa Ghaeilge Le Blianta Beaga Anuas”,

(Breathnach 1984, 29-36) léiritear go dtugann Béarlachas fairsinge do

litriocht na Gaeilge:

Ni mharaionn Béarlachas an Ghaeilge. Ni hé a mharos i.

Cuireann sé athruithe uirthi. Tugann sé fairsinge di.

(Breathnach 1984, 36).
Aithnitear go bhfuil an Béarlachas in Gsaid ag an Laighléiseach.
Usaidtear ‘Béarlachas’ chun réalachas an abhair a chur in itl don
Iéitheoir cuiri gcas: "Smithwicks," "Harp", "Fair play dhuit" (ES
102), "Piece of cake", "You fiame it" (ES 59). Ni fhéadfa Gaeilge a
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chur ar na nathantia seo. jChaillfian bhri. Cuireann an t-adar na

nathanna seo in oiridint don abhar.

Is I&ir go bhfuil an-ghreim ag O Laighléis ar chirsai teanga agus go
bhfuil comhra nadurtha ag sni tri na scéalta go léir. Baineann
éifeacht leis an gcomhra idir Elvis agus Sean sa scéal ‘Cinnitint’ (ES
55-66). Seo Elvis ag iarraidh ar Shean a bheith pairteach i robail:
Féach, Man, an bhfeiceann tu na threads seo huth?” ar sé ... ’Ni
fhaigheann tu duds den chineal seo ar dhada. Twig, Mani An
dtuigeanntd? (ES 58).
Cad faoin gcomhra briomhar, greannmhar idir Barry McGuigan agus
Sean bocht O Dugain?: "Agus de Valera’ arsa Barry, ‘bionn sé ag
breith ar pheil Jason Sherlock agus & cicedil ar fud na héite’ (PS 51).
Déanann sé comhra daoine a bhreacadh sios direach mar a chloiseann
sé é. Usaidtear an comhra le beocht a thabhairt da chuid carachtar. Is
iontach go deo an comhra a Usaideann an t-udar le meon an déagodra a
Iéirid go caolchuiseach don léitheoir.

Ta& comhra maidir le déagoiri an-shuntasach agus caithfear bheith
tuisceananach don chineal cainte atd acu. Ta an focal "cool” ar ais
aris "in vogue". Bhiodh sé ann go luath sna hochtdidi agus suas
go dti lar na néchaidi. D'imigh sé agus anois ta sé ar ais aris agus
mura dtuigeann scribhneoir é sin td baol ann nach mbeadh an
focldir ceart aige agus é ag scriobh do dhéagoiri”.(/eurcr2 ar
aguisin).

Baintear feidhm as an monaldg le tdbhacht na mothuchan a chur

abhaile ar an léitheoir. Mar shampla, ciortar tuairimi an fhir 0ig sa
scéal ‘Ugach’, (ES 41-50) agus éirionn leis gra agus ugach an leaid
0ig a léiria go caolchuiseach don léitheoir. Nil moran scoipe ag an
Gdar leis an stil inste seo agus ta sé deacair go leor an scéal ar fad a

bhunu ar scradd intinne an phriomhcharachtair. Is bua € sin nach
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bhfuil ag moran. Usaidtear tuairisc 6n teilifis sa scéal ‘Imleacan’ (ES
87-95) le cruachas an chailin 6ig a chur in idl go hiogair don léitheoir.
Tugtar cur sios iontach don léitheoir ar an bhfear g sa scéal An
Punk’(PS 11-18). Déantar an cur sios sa trit pearsa:

Ar bharr a chloiginn bhi ocht spice de ghruaig ina righinseasamh,
gach uile cheann diobh ina Thar Eiffel beag, agus an craiceann idir
na spici mar a bheadh talamb ag bun an tair as ar dédh an féar go
l&ir (PS 12).
Le himeartas focal éirionn leis an idar modh inste beoga
neamhchoitianta a chur ar fail d& chuid charachtar. Cuireann an
muanld nua ar an seanfhocal/ls binn béal in a thost’ go mar le greann
an scéil ‘Ciotail\CS 17-26):
Binn béal ina thost, mas fior. Binne béal blasta ina thost. Ach,
binn fés na ceachtar den d& bhéal sin béal binn blasta a Ailbhese,
agus eisean ina thost, faoi (CS 26).
Le héagsulacht na hinsinte (comhra, monaldg, tuairisci, cur sios sa
trid pearsa agus imeartas focal) tugtar sarléiriu ar charachtair na
scéalta agus éirionn leis an udar greim a choimead ar intinn an
leitheora. Ni mor don léitheoir bheith aireach agus oscailte do na
modhanna inste éagsula a chleachtaionn an t-adar. Gheofar leideanna
faoi imeachtai an scéil, fid amhain, 6 na hainmneacha, cuir i gcas,
Aloysius O Luanai agus Boniface Shrinklebraii. Bionn na léitheoiri
ag fail eolais gan fhios doibh fhéin. Mar a deir O Faolain sa leabhar

The Short Story (1948):

Every short story writer must presume that his reader is not lazy
but alert, or otherwise we could have no short-stories at all
(O Faolain 1948,179).

Formhdr scéalta Ui Laighléis ta siad uilioch ¢ thaobh suimh de.

Cuir i gcas:‘Punk5(PS 11-18), ‘AnRun’ (PS, 45-53) agus‘Cinniuint’

(ES, 55-66). Is féidir leat bualadh le duine ag teacht thart ar fhadhb
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na difhostaiochta in ait ar bith sa domhan. "Suimh réalaiocha iad uile,
ach ta cuid acu i bhfad 6 bhaile” (O Ceamaigh 1991,13). Diritear
cuid de na scéalta go priomha ar shaol na cathrach. Tathar i gcarr sa
toir ar choirpigh 6ga i nDUn Laoghaire sa scéal ‘Na Bradmharcaigh’
(PS 31-41). In ‘Tabhairt Chun Criche’ feictear fear 6g as Baile Atha
Cliath agus ¢é i mbéal a bhais in ospideal i mBoston (CM 79-88).
Téitear go Grenoble ansin in ‘Ceal Oidhre’ (CM 29-40). Diritear
cuid eile de na scéalta ar shaol na tuaithe. Caithtear tamall i
gcomhluadar Tommy i gConamara ag feitheamh lena thuismitheoiri
ag teacht 6 Bhaile Atha Cliath sa scéal ‘Feitheamh’ (CS 67-75).

Agus na scéalta seo & léamh agam thug mé suntas go hairithe do

dha ghné de chuid ghearrscéalaiocht an Laighléisigh: an

éagsulacht suiomh agus an siombalachas (O Ceamaigh 1991,13).
Tréith shuntasach eile de ghearrscéalaiocht Ui Laighléis is ea an
siombalachas. Feictear an bhri a thuigeann an chlann le faisceadan in
‘Draiocht an Fhaisceadain’ (CM 43-55), n6 an bhri a thuigeann mac
agus mathair le fainne geal airgid an Chladaigh in ‘Ugach \E S 41-
50), n6 an bhri a thuigeann Damien leis an mbean bheag
phoirceallanach in ‘Anomie’ (CS 35-41). Baineann 6 Laighléis Gsaid
as an siombalachas go héifeachtach le pointe amhain a chur i

bhfeidhm ar an léitheoir.

San alt Spraoiléitheoireacht do dhaoine 6ga (1999) freagraionn
déagairi an cheist ‘Céard iad na leabhair a 1éann daoine 6ga ar
mhaithe le spraoi’?

Leabhair cosuil leis na leabhair a Iéann muid i mBéarla, leabhair
nach bhfuil r6-dhochreidte... ach le cllra Eireannach, scéalta nua-
aoiseacha. (O Baoill 1999,29).



Is é seo an corpus litriochta ata a chur ar fail ag O Laighléis.

Leabhair a bhfuil réalachas diongbhailte ag baint leo. Baineann sé
Usaid as a shamhlaiocht chun raiteas a dhéanamh faoi mheon an duine
aonair i saol athraitheach neamhshocair an lae inniu. Spéas-scéal is ea
‘Aloysius’ (PS 79-84) agus Usaidtear an suiomh neamhchoitianta seo
le rad aré faoi fhear nach nglacann le tuairimi daoine eile. Scéalta
uiliocha ata ag an Laighléiseach a bhaineann leis an gcine daonna i

gcoitinne:

.....

tarraiqgteach agus a bheith bainteach ar bhealach éigin lena saol

féin (O Raghallaigh 1999,21).
Céard € cuspdir an udair? Daoine fasta agus déagoiri a chur ag Iéamh
as Gaeilge? Is Iéir go bhfuil Ré O Laighléis ag cur gearrscéalta
spreagula ar fail do dhaoine 6ga agus do dhaoine fasta araon. -
Gearrscéalta gur féidir leo iad a Iéamh gan strd agus le taitneamh,
gearrscéalta a bhfuil fiuntas ag baint leo.Ach an phriomhaidhm ata
aige na "piosa litriochta a scriobh**(/each ar aguisin). Is cinnte go

bhfuil ag éiri leis an aidhm seo a chur i gcrich chomh maith.
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1.2

Concluid

Feictear go ndeachaigh fealsunacht an Riordanaigh i gcion ar an
Laighléiseach. "Maidir le scribhneoiri a raibh meas agam orthu
chuaigh O Riordain i bhfeidhm go mér orm" (féach ar aguisin). On
abairt seo a leanas tugann O Doibhlin le fios don léitheoir go bhfuil
an file, Sean O Riordain ar théir na firinne. "In this world of
movement and masks and pretence, thé painfiil search ofthe poet is
for himself, for his own truth” (O Doibhlin 1970, 9). Is Iéir go bhfuil
O Riordain ar thuras na firinne seo, ar théir an ‘minse’ ceart mar is
trid a thuigfidh sé an domhan mérthimpeall air. Bheifi in ann rud
chomh hoiriunach céanna a ra faoi Ré O Laighléis. Is cinnte go
bhfuil O Laighléis ar thoir na firinne chomh maith. "Sin dualgas ata
ar an scribhneoir firinne na sochai a léiriu™ {féach ar aguisin). Isi an
fhiliocht gniomh oiriunach Ui Riordain agus is i an ghearrscéalaiocht
gniomh oiriunach an Laighléisigh. Ta suil agam go dtabharfaidh na
sceéalta seo spreagadh do scribhneoiri elle tabhairt faoi genre an
ghearrscéil ata chomh hoiriunach mar abhar léitheoireachta don dalta
scoile agus don ghnathphobal. Is léir gur gearrscéalai géarchuiseach
é an t-udar seo. Tuigtear dom i ndiaidh dom staidéar a dhéanamh ar
chnuasaigh an scribhneora seo gur maistir den scoth é O Laighléis ar

an ngearrscéalaiocht do dhaoine 6ga agus do dhaoine fasta araon.
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2.0

Téama an Choimhthis
Réamhra

Ni annamh a phléitear tétama an choimhthis i ngearrscéalta na
hEireann. An miniu a thugtar ar an gcoimhthios na “dealu idir aigne
agus domhan... idir saol inmhéanach an duine agus an saol
seachtrach” (O Doibhlin 1971,9). Braitheann an coimlitliioch ina
eachtrannach, € caillte scaipthe scartha amach 6n domhan réaduil. Ni
féidir leis/Iéi an dréimire idir an da shaol a dhreapadh. Ni amhain go
Iéiritear an deighilt idir an duine agus an tsochai ach nochtaitear
géarchéim inmhéanach né nadur scoilte sa duine freisin. Is é an
coimhthios damanta, scéiniuil seo is dushraith do shaothar iomlan an
Laighléisigh, nach mér; is cas leis an duine scoite, an duine ar an

imeall, an t-éan cuideain.

Cad is cuis leis an gcoimhthios seo? Sa seansaol bhi ionad
tabhachtach ag gach ball den phobal sa chomhthiondl fuinniuil fuinte.
Bhi cinnteacht agus cultur ar leith ina saol. Ma bhi sé seasmhach mar
chultur agus muinin ag an bpobal as thogfadh sé droichead idir an féin
istigh agus an domhan mér amuigh. Ach tharla athruithe i ngach aon
raon de shaol an phobail, agus chomh gearr sin i ndiaidh a chéile nach
raibh na daoine in ann coiméad suas leo. Tosaiodh ag ceistiu
luachanna beatha an phobail, teagasc na hEaglaise agus ceannas na n-
institiuidi traidisiunta. | ndomhan seo na mbréagriochtai agus an chur
i gcéill bhi an duine ar lorg na féiniulachta ann féin. File Gaeilge
amhain de chuid na haoise seo a léirigh coimhthios na coinsiasachta

aonair ina chuid filiochta na Sean O Riordain. D ’eascair a chuid
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filiochta as duibheagan an aonaranachais agus an choimhthis. Bhi se
scoite amach ona chomhdhaoine agus thog se babhun idir e fein agus
an saol amuigh. Tugann O Doibhlin pictiur gleineach de mheon Ui

Riordain don leitheoir sa sliocht seo a leanas:

| know of few more poignant records of contemporary isolation
and alienation than the poetry of O Riordain. The attentive reader
Is led into a new peculiar universe where nothing is any longer
stable, reliable or comfortingly familiar, a world of constant
change where even one’s own selfis never very long itself (O
Doibhlin 1970, 9).

Bhi gearcheim feiniulachta ag bagairt ar O Riordain. De reir
dealraimh ta O Laighleis “go mor faoi anail fhili mar O Riordain

o0 thaobh na fealsunachta de agus o thaobh modh scribhneoireachta a
aimsiu” (Ui Ghradaigh 1999, 27). Ta an chuma ar an sceal go bhfuil
carachtair an Laighleisigh ag feachaint le bri agus fiuntas a thabhairt
da mbeatha. Ta gach duine ina chuid scealta ag iarraidh a shainiulacht
phearsanta fein mar indibhid ar leith a aimsiu. Feictear dom go bhfuil
a chuid carachtar ar maos sa choimhthios seo. Nil siad in ann titim

isteach leis an saol readuil.

Deanfar teama an choimhthis a iniuchadh i ngearrscealta an
Laighleisigh. | dtosach pleifear cas an duine ata thios leis, an duine as
alt lena chomhdhaoine. Ansin deanfar scagadh ar na corais go
hairithe an coras dli agus an coras oideachais a dteipeann orthu
freagrai a thabhairt don choimhthioch. Tabharfar sracfheachaint ar
dhaoine ag ealu on gcoimhthios sa ghealtacht. Mar bhuille scoir
feachfar ar scealta dochais an Laighleisigh mar gheall ar an

gcoimhthios.
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2.1

Daoine ata thios leis.

Baineann cuid mhaith de scéalta an Laighléisigh le daoine ata faoi
mhibhuntéiste; tugann an t-adar ardan do na daoine sin ina chuid
scéalta. Ta eaddchas domhain, failli bhunusach an duine tabhairt faoina
chuid fadhbanna a réiteach ar mhodh séasuil, agus a easpa misnigh de
dheasca na failli seo le sonru i ngach uile bhall. Léiritear an duine ar
loie an saol air agus an duine a bhfuil an saol uile ag dui ina aghaidh.

Ni annamh a chastar ar dhuine ata ina éan cuidedin, scoite amach on

bpobal.

Léirionn O Laighléis go bhfuil sarthuiscint aige ar naddr an duine. Téa
sé de bhua aige go dtuigeann sé - conas mar is féidir le duine a bheith
ar bharr an rotha agus gach rad ar a t(h)oil aige / aici la amhain agus a
bheith go hainnis dealbh an la dar geionn. Sa scéal “Imeallach” (ES
111-117) tugtar cuntas don leitheoir ar bhean i ngleic leis an saol agus
leis an dushlan a théann leis an geraatan agus an nganntan. Ni
fheadfai duine a bhfuil an saol ag lui nios troime air/uirthi a fhail in
aon scéal. Alcolach is ea Bridie Bonner a chonaionn i saol dorcha a
bhfuil an coimhthios agus an t-uaigneas ann de shior. Is tri bhithin an
chuntais lom agus na gcombhraiti i rith an scéil a chrathaitear carachtar
Bhridie. Cuirtear Bridie ina steillbheatha as ar gcomhair ag tus an
scéil, i ag canadh go glérach agus buidéal na biotaille meitili ina lamh
aici. Is deacair gan a bheith fiosrach ina taobh. Cad a tharla di a thug
uirthi saol suarach mar sin a chaitheamh? Bean tri scor bliain is ea
Bridie Bonner n6 Bridie Doherty-Bonner mar a deireadh si féin trath.
Bhi saol sona aici, i posta le Liam agus beirt chlainne orthu. Ach ni

mar a shiltear a bhitear, agus bhi cinnidint dosheachanta an bhais ag
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bagairt ar a fear ceile Liam. La amhain duirt sé go raibh ailse air.
Cailleadh ¢ agus ni raibh Bridie in ann déileail leis an uaigneas.
D’¢éirigh léi a clann a thogail ach “an t-6l a bhris an chlann ar deireadh.
Ni raibh si ceart riamh i ndiaidh do Liam bas a fhail” (ES 114).
D’imigh a beirt phaisti uaithi agus fagadh i ina haonar, sainnithe i saol
gan bhri, gan fiuntas n6 solas. Musclaionn truamheéil a scéil suim an
Iéitheora inti. Is deacair gan trua a bheith ag an Iéitheoir don duine
bocht seo. Is suimiuil an doigh a gcuirtear béim ar thabhacht na sul le
breis tuisceana a chaitheamh ar an gcaidreamh idir i agus Deirdre, an t-
oibri 6g leis an gclann Siomaoin. Ag tus an scéil oireann samhail an
bhroic go seoigh do Bhridie chun cuthaileacht na mna a léiriu go
caolchuiseach “Bhi rian beag mire sna suile aici - iad mar a bheadh
suile an bhroic nuair a chulaitear cois dai é” (ES 113).Chombh luath
agus a thosaionn Deirdre ag cabhru le Bridie tugtar le fios don
leitheoir go bhfuil “spiane bheag ddchais i suile na seanmhna”. (ES
115). Tugann Deirdre lamh chunta sa dorchadas do Bhridie agus
socraitear dui agus teach na hinine a fheiceail. Ceaptar go bhfuil
réiteach faighte ag Bridie ar fhadhb na haonaranachta ach le casadh
tragbideach ag deireadh an scéil fagtar an léitheoir ag machnamh faoi
chrualtacht an tsaoil. Nil aon éalu ag Bridie én nduibheagan no6 6n
geruatan ach amhain sa bhas - “coimhthios na gcoimhthios”(O
Doibhlin 1971, 21):an rad a dhealaionn go deo i 6na daonnaclit. Is sa
bhas a fhaigheann si fuascailt ar deireadh thiar. Le hiomha an
fhrancaigh ag deireadh an scéil cuirtear uafas a saoil in iul don
léitheoir. “Ni raibh ann ach toebailt ionga francaigh ait eigin faoin
gcairtchlar faoin ar luigh Bridie Doherty-Bonner fuar marbh taobh
lena buidéal biotaille"(~ 117). Staonann O Laighléis 6 bhreithiunas a

thabhairt ar na carachtair ina chmd scéalta. Ta an chuma ar na scéalta
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go bhfuil na carachtair ag feidhmiu neamhspleach ar an udar. Ni
chuireann O Laighleis aon mhillean ar phaisti na mna seo.

In “Adrift” no blame is attributed for the death ofdown-and-out
Bridie Doherty-Bonner, found dead under cardboard covers in a
rat-infested shed. No finger is pointed at her two middle-class
children whom she struggled to support through college and who,
when she drifted into alcoholism, abandoned her”’(Books Ireland
1996, 274)

Sa sceal seo tugann an t-udar cur sios fiorbhauil ar fhuaidire amhain.
Is suarach uaigneach an saol a bhionn ag na fuaidiri ach chuirfeadh
crogacht na mna naire ar an gcuid againn ata lonnaithe i dtithe
compordacha. Is docha go bhfuil teachtaireacht le fail sa sceal seo: go
bhfuil daoine ina gconai i seideanna no amuigh ar na sraideanna agus
iad preachta leis an bhfuacht fad is ata an domhan go leir go soculach i
dtithe deasa gan aird ar bith orthu. Chomh maith leis sin, is docha go
gcaithfear smaoineamh faoin dream beag daoine ag dul i gcabhair ar
na daoine bochta seo i ndorchadas agus in uaigneas na hoiche.
Baintear geit as an leitheoir ag deireadh an sceil seo agus is maith an

teist i sin ar ghearrsceal ar bith.

| scealta an Laighleisigh “Cuirtear constaic de shaghas eigin i mbealach
beagnach gach carachtar - uaireanta tuillte, uaireanta eile
neamhthuillte”(Ni Chinneide 1998, 36). Sa sceal “Cathu” (ES 99-107)
ta constaici curtha i mbealach an phriomhcharachtair agus e ag stracadh
le galar na gcapall. Bhi deacrachtai le saru ag Alan O Ceallaigh sula
dtiocfadh se slan agus sula rachadh se ar laethanta saoire lena chlann. Is
fadhb mhor i fadhb an chearrbhachais agus deanann se beatha daoine a
lot. San alt Naisiun na gCearrbhach tugtar cuntas ar ghalar an

chearrbhachais.
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Aithnitear € mar ghalar i mease daoine airithe iad siud a
chaitheann gach pingin a thuilleann siad seachtain i ndiaidh
seachtaine ar na capaill agus is md teaghlach sa tir seo ata thios
leis. (ORuairc 1996, 13).

Is Iéir go raibh Alan tugtha don chearrbhachas agus léiritear

drochthoradh an néis san alt seo a leanas:

Agus ba sa bhaile, thar ait ar bith eile a bhi drochtoradh an ndis le
feicedil: troscan ceart de dhith orthu, iad gan charr, gan teileafdn,
murab ionann agus na comharsana thart orthu; airgead na dturas
scoile de dhith orthu; agus b’fhéidir gurbh é ba mheasa ar fad
agus ba dhéine orthu na na huaireanta ud nuair nach mbiodh an
bia féin ar chlar acu (ES 101).

Cuireadh coir leighis ar Alan san Aonad Rutland agus “bhi sé dha
bhliain 6 chuaigh sé i ngar do cheann ar bith de na hainmhithe
ceathairchosacha sin” (ES 101). Bhi saol nua cruthaithe ag Alan, post
maith aige agus airgead ina phoca. Is eifeachtach € an leas a bhaintear
as an athra leis an gcath( a chur i bhfeidhm ar an Iéitheoir. Bhi airgead

le caitheamh ag Alan ach nior mhor do an cathu a sharu:

Leag Alan a lamh ar an mburla airgid i bpdca téna a bhriste chun
a chinntit d6 féin go raibh sé ann i gednai (ES 105).

Chuir sé a lamh lena phoca téna uair eile fos agus d’airigh an
burla notai ann.

(ES 107).

Is 1éir go raibh cinniudint laidir ag bagairt ar Alan le suiomh na hoifige
taistil. Bhi siopa an gheallghlacaddra ar dheis in aon phairse le siopa
an Ghniomhaire Thaistil. | dtreo dheireadh an scéil is léir go raibh “an
seanfhiabhras ag fail greama ar Mari\ES 107) agus € ag caint le fear a
mbiodh sé ag gabhail de na capaill leis nuair a bhiodh Alan ag cur
spéise iontu. Diol spéise is ea an t-amhras a fhagann an t-udar ar
foluain i ndeireadh an scéil. An raibh Alan gafa leis an ngalar aris? n6
an ndeachaigh sé ar laethanta saoire lena chlann? Fagtar an chrioch ar

oscailt.
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Carachtar amhain ata i ngeibheann a chuid smaointe na Boniface
Shrinklebraii sa sceal “Toraiocht Fise” (PS 57-60). Ta bunus
choimhthios Boniface a rianu siar chuig a chulra fein agus an gaol ata
aige lena mhuintir go hairithe a athair. Ce gur baisteadh Boniface ina
Chriostai ba de phor Giudach e rud a scarann amach o phobal na tire e.
Ce go raibh se intuigthe go mbeadh Boniface togtha ina Chriostai ni
raibh a athair sasta leis sin. Feictear an leas a bhaintear as teicnic an
chomhra, agus modh an iardhearcaidh le solas a chaitheamh ar
charachtar Bhoniface. Cuirtear Boniface i lathair an leitheora mar
phaiste ag tnuth le rothar a cheannach “nuair a chead dheanfadh se
sneachta i lar Mhi Lunasa” (PS 57). Baintear siar as an leitheoir nuair a
thugtar le fios go bhfuil Boniface in aois a seachto tri bliana agus e
thuas ar dhion an bhloic arasan ag screadail toisc go bhfuil na caloga
boga ag titim on speir. Ta an chuma ar an sceal go bhfuil Boniface gafa
I gcathair ghriobhain a aigne fein. Tri mhean na gcomhraiti, leiritear
nach raibh caidreamh follain idir Boniface agus a athair. Niraibh a

athair sasta, fiu amhain, dul go dti an seipeal la a choineartaithe:
Sheas gach mac Chrlost diobh ansin os comhair na haltora an la
sin agus lamha a n-athracha ar a nguailli mar urraithe acu - gach
uile dhuine diobh seachas Boniface Shrinklebraii bocht. B’in e
ansin e agus lamh a mhathar leagtha go trom buartha ar ghualainn
a mic mar gur dhiultaigh a athair go fiu teacht chun an tseipeil le

go bhfeicfeadh se a chead mhac a threanu sa Chriostaiochf(PS
58,59).

Ce go raibh athas ar athair Boniface an la a phos Boniface Emily
Pearlman, caiUn de phor Giudach, ba chinniunach an la e i saol an fhir
oig. Cailleadh a athair ag an bposadh. “Bhi suil lena leitheid le tamall
toisc tinneas croi a athar, ach mar sin fein nior lu ar chor ar bith i an

gheit a baineadh as Bonnie bocht an la sin” (PS 59,60).
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Ag deireadh an scéil, de réir dealraimh ta suaimhneas aigne faighte ag
Boniface.
Agus bhi Boniface Shrinklebrai ina pbaiste aris, é ag breathnu
uaidh ar a chéad sneachta is é ar bis ina chroi istigh toisc go

mb’fliéidir go mba leis an rothar 0d i bhfiiinneog an tsiopa 14 éigin
go luath (PS 60).

Siombal den dochas is ea an rothar a thugann sasamh aigne dé. Tugtar
suntas do mhodh inste an Gdair ag clabhsur an scéil. Baintear gaisneas
as stil thuairisciuil le cinnitint dosheachanta an phriomhcharachtair a
[€iria.

Té& deich dtroithe in airde de rille iarainn le feiceail anois ar

chiumhais dhion an bhloic arasan Ud, ait ar sciorr Bonnie an 14 sin
(PS 60).

Fagtar an léitheoir ag an deireadh agus run a bhais ar eolas aige.

Mishocracht agus uaigneas céasta an iochtarain is mo ata le
haireachtail ar na scéalta ata luaite agam. Daoine easnamhacha,
mishocra, mishona is ea na carachtair seo. Braitear daonnacht an
Udair amach trid an gcur sios a thugann sé don léitheoir ar na
coimhthigh. Eirionn leis an Gdar comhbhé Iéitheoiri a choth( agus
aonarain sochreidte a léiria.

2.2

Failli sna Corais

T4 an teip le sonrd go laidir ar scéalta Ui Laighléis. Teip ar an
indibhiditlachas, teip ar an gcoras oideachais agus teip ar an gcoras
dli. Bionn a chuid carachtar & sniomh le huaigneas agus le féintrua.
Cuirtear cuid acu i ngéibheann agus nil de leigheas ag cuid eile acu ar

a ndroch-chas ach lamh a chur ina mbas féin. Léiritear daoine
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sochreidte a bhfuil an saol agus na corais a mbascadh agus nach bhfuil
sé de chumas iontu, n6 nios measa fos, de mhisneach acu dui i ngleic

leis an saol d’fhonn é a bharraiocht.

Ta sé suntasach go dteipeann ar na hinstitiuidi traidisiunta, an coéras dii
agus an céras oideachais go hairithe cabhru leis an duine a dtéann a
shaol amu air i suile an phobail. An rud is mo a rithfeadh leis an
Iéitheoir agus é ag Iéamh scéalta an Laighléisigh na nach bhfuil drogali
ar an udar tabhairt faoi abhar nar saothraiodh maoran i litriocht na
Gaeilge. Sa sceal “Cinniuint” (ES 55-66) tugtar cur sios don léitheoir
ar dhuine nach bhfuil in ann teacht thart ar fhadhb na difhostaiochta
agus a roghnaionn an ghadaiocht mar shli bheatha ina ionad sin.
Cuirtear duine lag os comhair an léitheora, duine a aithnionn easnaimh
agus dallamulldg a shaoil féin, duine nach bhfuil in ann dui i ngleic
lena chuid fadhbanna agus iad a sharu. Cuirtear Sean inar lathair agus
é ina sheasamh i scuaine an déil. Blu Sean O Conghaile as obair le
beagnach dha bhliain anuas. Ba chosuil nach raibh aon rath i ndan do.
An chéad sé mhi chaith sé a chuid airgid go hamaideach ach ina
dhiaidh sin:

Thainig tuiscint chuige go mb’fhéidir nach raibh bunus ar bith
lenaraibh araag anI.D.A., n6 FORBAIRT,... caint, caint agus a
thuilleadh cainte fés, agus gan dada eile ann ach sin. Ni
bheathaionn na briathra na braithre; ni chuireann siad bréga ar
phaiste scoile; ni iocfaidh siad an bilie leictreachais a bhi gan ioc
le dha mhi anuas (ES 56).

Ta an chuma ar an scéal go raibh seans aige garraioddireacht a
dhéanamh ach nar thapaigh sé an deis. Is iontach an tsli a gcuirtear
Liam Mac Guidhir os comhair an léitheora. Leagtar béim ar

phearsantacht an leaid seo. Oireann samhail an bhdithrin tuaithe go
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seoigh d6. "Nior dhuine € Liam a mbeadh maéran de thoir ag Sean air;
duine a mbiodh camastail éigin ar bun i gconai aige. Da mba flaor
gach a duradh faoi, bhi s€ chomh cam le boithrin tuaithe™ (ES 56, 57).
Tarraingionn an t-adar pictiar greannmhar d’Elvis freisin. Ni théann

focal amu air sa chur sios:

Elvis’ a thugtai air sa monarcha i ngeall ar n6s seo chroitheadh
na nguailli. E sin agus stil na gruaige agus an cinéal feistis a
chaithfeadh sé...B’iud ansin &, é gléasta go deismineach, gan
sméal. Casog thaillidra bhandearg, 1éine bhan agus briste liath, a
raibh an smeachainin is 10 de bhandearg breactha trid anseo is
ansiad. Chun barr slachta ar fad a chur air, ni raibh de dhifriocht
idir na bréga glioscamacha paiteanta a bhi air agus duibhe na
gruaige dea-chiortha ach gur leathar iad na bréga (ES 57).

Is Iéir go bhfuil bua na samhlaiochta ag an Udar. Baintear suit as an
gcomhra idir Elvis agus Sean. Cumtar focaii nua agus Usaidtear focaii
Bhéarla le caint Elvis a léirid. Cuireann beocht a chuid cainte go mor
le greann an scéil. “Ta bealai eile chun na greenbacks a chur sa phéca
tona seachas sweat’n tears, Man” (ES 58). Cé go bhfuil Sean
amhrasach faoi ionracas an leaid seo leanann sé ar aghaidh ag caint
leis. Téann Elvis go smior na ceiste agus éirionn sé as an gcur i gcéill.
Is 1éir go bhfuil gadaiocht i gceist aige. Tuigeann Elvis go bhfuil Sean
in isle bri agus tapaionn sé an deis. Deireann sé leis go ndéanfadh “an
dall féin € seo gan stré da laghad”(iiS 59). Leagtar béim aris ar
thabhacht na sul agus nuair a fheiceann Elvis “loinnir bheag spéise i
suile Sheain” (E'5' 59), luann sé an t-airgead leis, £50,000 an duine chun
an cathd a chur i bhfeidhm air. Cuireann liobamacht teanga Elvis go
mor le michreidianacht an charachtair seo ach de bharr easpa
féinmhuinine, bru airgid agus cuinsi a shaoil, glacann Seén lena
chinnidint. Sileann sé nach ndéanfar athghabhail ar an teach agus go
mbeidh sé féin agus a chlann go sona sasta aris. Thiocfadh Sean ar

bhealach éigin chun clrsai a mhiniu da bhean chéile, an lotto, b’fhéidir
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né na capaill. Is léir go gceapann Sean nach bhfuil an dara rogha aige
ach dui i muinin na gadaiochta. Ta sé faoi bhré mhuilinn an tsaoil
agus nil aon Dia ann le fonamh air. Nil i ndan d6 ach créa croi agus
doilios. Cuireann Sean an millean ar an gcoras ata chomh lofa, chomh
héagdrach sin nach bhfuil de rogha aige ach dui i muinin na
gadaiochta chun a chlann a choinnedil i gceart. Ni chuireann sé an
millean air féin. Nil sé de mhisneach aige tabhairt faoina chéas féin ar
mhodh sasuil agus sa deireadh gabhtar é agus gearrtar téarma
priosuntachta air. “Tri bliana priosuin. Tri bliana! | ndiaidh don
dlioddir a ra leis gur shil sé gur seirbhis phobail a ghearrfai air” (ES
65). Cuirtear go mor le truamhéil a scéil leis an tagairt da bhean chéile

agus da mhac tar éis dianbhreith na cuirte:

Chas sé agus chonaic Aoife ansin, i ina pleist chaointeach i lar an
tsuiochain fhada agus Dara beag taobh Iéi is gan an tuairim da
laghad ag an gcréatairin céard ba bhunus le gol seo na mathar
(ES 65).

Tuigtear go mbeidh blianta luachmhara de shaol an mhaicin caillte ag
an athair agus € i bpriosin Mhuinse6. “Ni hé Sean a leagfadh boinn
faoin bpilidr dé nuair a chaillfeadh sé fiacail na a sheasfadh taobh leis la
a Chéad Chomaoini” (ES 65). Ach ta dochas le brath ag deireadh

an scéil agus Sean ag aimsiu bonn geai airgid da mhac i ngairdin an
phriosuin. “Niorbh aon £50,000 &, ach ba leis go dlisteanach é.
D’fhaiscfeadh sé isteach i ldamh a mhaicin é nuair a thiocfadh se ar
cuairt le hAoife ar an Aoine” (ES 65,66). Ta an chlann aontaithe fos.
Nil maoithneachas anseo né cuimhni siar. Ta Sean ag tnath leis an

todhchai.
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Cuireann an scéal "Na Bradmharcaigh” (PS 31-41) sios ar ghoid chairr
i gceantar Dhan Laoire agus ar na heachtrai a lean € ar fiid sraideanna
na cathrach sin. Ta an scéal aontaithe 6 thaobh ama agus 6 thaobh
suimh de. Tugtar an t-am agus suiomh na haite don léitheoir sa chéad
line. “Oiche Shathaim a bhi ann agus bhi carr na nGardai le feiceail
ag cuinne Bhothar na Mara, ait a raibh sé buailte le Sraid Sheoirse (PS
31). Luaitear ainmneacha aiteanna i mBaile Atha Cliath sa scéal.
Tugtar faoi deara cathairghra an Gdair sa scéal seo. Té& an chuma ar an
scéal go bhfiiil an Iéitheoir sa charr leis na gardai sa toir ar na
bradmharcaigh. Tugtar cuireadh don léitheoir bheith pairteach sa
sceéal. Cuireann an comhra briomhar go mor le teannas an scéil.
Géaraitear ar an teannas fad is a leanann an téraiocht ar aghaidh.

Léiritear an toraiocht sa sliocht seo alcanas:

Lean an Rianach go diograiseach iad. Rug an Sairsint ar an
ngléas aris.

“Carr a seacht chun an larionaid,” ar sé.

“Abair leat, a chairr a seacht”

“Taid tar éis briseadh trid an mbac sraide agus iad ag déanamh
ar Bhaile an Bhothair. Ta ceathrar acu ann-triar fear agus cailin
- abair”

“Té& go maith, beidh Gardai Chnoc Mhuirfean réidh ddibh agus
beidh”-

“Té& casadh déanta acu”, a bhéic an Sairsint, agus é ag cur
isteach ar an larionad.

“Déan dearmad ar Ghardai Choc Mhuirfean -ta siad ag dui i
dtreo Stigh Lorgan ar Ascaill Mhuirfean - abair” (PS 37).

Usaidtear teicnic an chomhré leis na heachtrai éagsula a léiriti don
Iéitheoir. Léiritear gliceas na ngardai agus iad sa téir ar na
bradmharcaigh. Cé go n-éirionn leis na bradmharcaigh gach bac
sraide a sheachaint fagtar ag an deireadh agus iad ag bun cul de sac .

Is 1éir go bhfuil bob buailte ag na gardai orthu. Ceathrar déagadiri ata
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ann agus iad sna trithi gaire. Ni thuigeann siad contuirt a
ngniomhartha. Tugtar leideanna don léitheoir faoi chinniuint na

ndéagoiri 6 ainmmeacha a n-aithreacha agus a seolta baile:

Orla Nic Ruairi, paisinéir chun tosaigh;
Athair: Barra
Seoladh; “An Grianan”, Gleann na gCaorach.

Micheal O Broin, paisinéir ar chul;
Athair. Seosamh
Seoladh: 557 Arasain Dhun Laoghaire, Dun Laoghaire.

Fiontan Wellesby, paisineéir ar chul;

Athair; Alee
Seoladh: “Milano”, Baile na Manach.
(PS 39)

Ni mér don léitheoir obair bhleachtaireachta a dhéanamh chun
tabhacht na n-ainmneacha agus na seolta baile a thabhairt faoi deara.
Ag deireadh an scéil is Iéir nach bhfuil ach duine amhain os comhair
cuirte; an duine bocht - Michéal (5 Broin a chénaionn 1 557 Arasain
Dhun Laoghaire. Cuirtear na cuiseanna i leith na ndéagairi eile ar
ceal de bharr “nach bhfuil aon fheall déanta acu cheana” (PS 40).
Gearrtar piono6s bliana in Instititid Naomh Padraig ar Mhac Ui Bhroin.
Leagtar béim ar dhianbhreith na cuirte le bualadh an chasuir. Is léir go
bhfuil dii amhain a chur ar na bochtain agus dii eile a chur ar na daoine
saibhre. Caithfear an cheist a chur An bhfuil coir agus cothrom do
chach faoin gcdras dii agus cirt in Eirinn? Tugtar le fios sa sliocht seo

a leanas nach bhfuil cothrom na féinne le fail ag gach duine:
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Thart ar 3.30 i.n an trathnona tdbhi grupa dlioddiri le feiceail
ag glacadh deochanna i dteach 6sta mor le ra i mBaile Dhdn
Laoghaire.

Ina mease bhi an Breitheamh Geardéid de Gras, An Giuistis
Marc O Firbhisigh, An Giuistis Alee Wellesby, agus an Giuistis
Mac Confhaola ar goideadh carr uaidh an oiche roimhe sin.
Scréach bus 7A thar dhoras an ti 6sta agus Seosamh O Broin ina
thiomanai air (PS 41).

Fagtar an léitheoir ag machnamh faoi chas an duine bhocht seo:

Ni leagtar fiacail air sa scéal ‘Na Bradmharcaigh’, at4 bruach ar
bruach leis an aimsir biodh go bhfioraionn sé seanfhocal ata
chomh ciqnaosta leis na cnoic: “is fearr cara sa chairt na punt sa
sparan’!(O Sandair 1989 12-13).
Sa scéal ‘Mianach’ (ES 71-83) teipeann ar an georas oideachais
deiledil le fadhbanna smachta an mhuinteora . Cruthaitear suiomh an
scéil sa chéad alt. Is Iéir go bhfuil rud éigin ag lui go trom ar
Eoin O Gruagain. Cuireann an seomra fuar liath go mar le hatmaisféar
duairc an sceil. Ta Eoin ag fanacht le breith na cuirte. Cuirtear os
comhair clirte € as ucht mac léinn da chuid a bhualadh sa rang scoile.
Baintear leas as teicnic an iardhearcaidh le cds Ui Ghruagéin a léirid.
Stil inste neamhbhalbh a chleachtaionn an t-adar agus € ag cur sios ar
an eachtra sa seomraranga. De réir dealraimh bhi buachaill amhain,
Robson O Broin ag cur isteach air agus é ag iarraidh ceacht staire a
mhuineadh do na daltai. Musclaitear trua don mhuinteoir leis an abairt

seo a leanas:

“ifocfaidh tl go diabhlai daor as sin, a Ghruaganaigh” ar sé, agus
d’ardaigh sé an da mhéar, iad scartha ina VV os comhair an
mhuinteora agus leath meangadh an tsliomadora ar bhéal an
dalta (ES 73).

Tugann an sliomaddir ceart comhartha maslach don mhuinteoir.

Léirionn an comhartha seo an dioltas agus an t-ole i geroi an
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bhiiachalla da mhuinteoir. Cuirtear an.coras smachta in amhras ar fad
sa scéal seo. Ta an pionds corpartha imithe ach nil aon rud tagtha ina
ait. Conas is féidir le muinteoiri paisti/déagoiri drochbhéasacha a
smachtadh? Ni fhéadfai an milledn a chur ar na déagdiri agus iad “ag
tabhairt aghaidh ar bhlianta deacra na ndéaga” (ES 74). Casann
atumae de chuid Mhuintir Ui Bhroin caint an mhuinteora. Cuireann sé
ina leith nach bhfuil a fhios aige cén chaoi is fearr le déileail le
déagdir. Chuirfeadh deisbhéalachas an abhcdide déistin ar an
léitheoir. Buaileann sé bob ar an bpriomhoide agus é ag iarraidh Eoin
a mholadh os comhair na cuirte. Fagtar an priomhoide ina staicin
aiféise. Téann cuarsai in oleas ar an Déardaoin agus Robson os
comhair cuirte. Shilfea nach léafadh an t-im ina bhéal, bhi sé chomh
snasta dea-ghléasta béasach. Cuireann an uaim sa line seo go mor le
huafas an tsuimh. “Déardaoin: Déardaoin dorcha: Déardaoin duairc”
(ES18). Ciortar intinn Ui Ghruagdin ina dhiaidh sin. Is Iéir go bhfiiil
an drochphoibliocht ag cur as dé. Is suimidil an t-sli a n-aistrionn an
t-udar 6 mhodh an iardhearcaidh ar ais go dti an comhra “Chroith
oscailt dhoras an tseomra as an gcioradh intinne é” (ES 79). Sa
seomra feithimh cuirtear in iul don léitheoir go bhfuil toradh faighte ag
an ngiudiré. Tugtar pictiur réalaioch den bhreitheamh agus é ag bru na
spéacldiri beaga rabhnailte siar go droichead a shroine. Leagtar béim
ar an bhfocal ‘bruiditlacht’ le dairireacht an chéis seo a leiriu.
Luaitear go dtaobhaionn an Chuirt leis an 6ganach i gcasanna den sort
seo. Is Iéir go bhfuil an bua ag Robson. Faightear O Grlagain
ciontach agus gearrtar damaisti air. Tugtar le tuiscint don léitheoir an

chinnitint ata i ndan d’Eoin.
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In Vanquished, featuring the ‘kindest, gentlest’ teacher brought to

court for uncharacteristically striking a peristently obnoxious and

provoking pupil, the ending is merely insinuated.... The possible

fate of kind, gentle Owen Grogan is hinted at by wing the images of

a cup of cold coffee and the widening circles of canal water.

(Books Ireland 1996 274).
Luaigh Frank O’Connor i gcomhtheacs an ghearrsceil ‘an intense
awareness of human loneliness’ (O’Connor 1962, 19). Ma ghlactar le
teis Frank O’Connor is leir go bhfuil an treith seo, treith an uaignis le
fail sa sceal ‘Piotail’ (CM 91-98). Sa sceal ‘Piotail’ scradaitear intinn
na mna ‘Eleanor Clarke’. Ta si ag eiri as a post tar eis na blianta a
chaitheamh ag muineadh. Siombail den mhuinteoireacht is ea na
rosanna dearga. ‘Deich rosanna dearga, agus iad deilgneach, leis....
ceann in aghaidh gach ceithre bliana go leith de sheirbhis’ (CM 91).
Feictear domsa nach n-eirionn leis an iidar an siombalachas seo a chur
I bhfeidhm ar an leitheoir. ‘Ma dheantar roshsaothru ar an t-siombail
Is amhlaidh a lagaitear an sceal tri cheile’ (O Ceamaigh 1991, 13). De
reir deahaimh ta an locht seo ar ‘Piotail’. Teann se thar fair leis an
siombalachas. San am ceanna is eifeachtach an tsli a n-usaideann an t-
udar na cuimhni cinn le spleachadh a thabhairt don leitheoir ar
charachtar an sceil seo. Aithnionn Eleanor folus a saoil fein ach ni

dheanann si aon rud leis an bhfolus seo a lionadh. Is leir go bhfuil an

scoil mar chlai cosanta idir i fein agus an saol:

Rinne Eleanor Clarke i fein a bha in obair na muinteoireachta, agus
cuimhne ghear a buartha, a sheas ina cloch chuimhne i gcoitiantacht
a saoil a bru amach aici (CM 95).
Geilleann si da saorthoil fein d’udaras na scoile a bhaineann de a
saoirse agus a cumas le rogha chomhfhiosach a dheanamh. Bhi deis
aici David a phosadh ach nior thapaigh si an deis. Bhreathnaigh si

uirthi fein mar mhuinteoir agus da reir sin ni raibh si in ann eiri as a
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post agus dul go Ceanada lena phdosadh. D ’fhas siol an choimhthis
eatarthu agus d’imigh sé leis go Ceanada. Bhi deiseanna aici fir eile a
phésadh ach ‘ni fhéadfai é ; nior chidrsa ionraic €; agus thar aon ni eile
bhi a fhios ag Eleanor Clarke go gcaithfeadh si cloi leis an ionracas’
(CM 96). Bhi si fos i ngrale David. Fagtar i gan sasamh a mianta.
Ag deireadh an scéil is léir go bhfiiil si imithe ar ais go dti ‘tearmann
na sabhailteachta, go dti tearmann an uaignis’ (CM 97). Is Iéir go
bhfuil si fos faoi smacht ag an gcdras oideachais:

Is le scoil Earaild do Bhuachailli an leabhar seo!
Chuir si uaithi é. Ni cheadddh rialtacht a hintinne, a raibh rian na
mblianta le haithint air, an leabhar a arda 1éi (CM 98).
Glacann Eleanor leis an uaigneas agus coiméadann si rdn a croi faoi
cheilt. Tugtar le fios ag clabhsur an scéil go gcuireann Eleanor lamh

ina béas féin ach go bhfuil si saor anois 6 ghéeibheann a cuid smaointe.

Bhi si saor ar deireadh. D ’airigh si tobainne fuaire an uisce lena
tuirlingt isteach i ngéibheanna an dorchadais, agus thuig si go
gcuimleofai clocha duirlinge an locha seo sna laethanta a bhi le
teacht, le piotal-smaointe den scoil, de David agus de Saskatchewan
i bhfad i gcéin (CM 98).
Is léir gur coimhthigh iad na carachtair ata luaite agam. Nil siad in ann
teacht thart ar fhadhb an choimthis. Ni thagann éinne i gcinamh orthu
agus ni thugann na cordis sdsamh a mianta doibh. Teipeann orthu
déiledil leis an saol, agus a uaillmhianta a shasamh, mar gheall ar an
gcoimhthios iomlan ata acu leis an saol agus mar gheall nach bhfuil

rian ar bith d’fhéinitlacht na d’eisint phearsanta fagtha iontu.



2.3

An Gealtachas
Bealach amhain ar féidir le duine éalt 6n gciapadh a imrionn an saol
air nd on gcoimhthios néa an ghealtacht. Cuirtear eolas ar an éan
cuideain, an duine at4 as alt i saol an phobail, an duine nach dtig leis
feidhmia de réir rialacha an phobail i scéalta an Laighléisigh.
Ealaionn na carachtair seo 6n gciapadh isteach i dtearmann na

héigeille.

Scitsifréine ata i gceist sa scéal ""Ciorcal Meiteamorfach' (CM 11-25).
Is eifeachtach é an leas a bhaineann an t-udar as an monaldg intinne le
tuairimi an phriomhcharachtair a nochtadh don léitheoir. Musclaionn
a tuairimi suim an léitheora ann. Othar in ospidéal siciatrach is ea an
cainteoir. Tugtar cur sios don léitheoir ar dheacrachtai a bhionn ag
scitsifréineach agus € ag iarraidh ciram lucht freastail an ospidéil a
sheachaint. Ni ghlacann sé go bhfuil aon gha le coir leighis a chur air:

Measaim go ndéarfaidh mé leo focaii leo, nach scitsifréineach
mise; gur dearmad ar fad é mé a bheith anseo an chéad la riamh
(CM 11).

Déantar gach iarracht é a mhealladh isteach sa chiorcal othar. Is nos é
an ciorcal a chuireann othar i dteagmhail lena chéile agus leis an saol
mar. Is coimhthioch é an scitsifréineach. Ta an tuairim sin luaite ag

Storr ina leabhar “7he Integrity ofthe Personality

Schizophrenics are probably the most isolated people in the
world...and it is remarkable how, pari passu with his isolation,
the schizophrenic suffers a loss of personal identity.(Storr 1975,
34).

Léirionn an scéal go glé an da leibhéal tuisceana a bhionn go minie ag
an scitsifréineach - cuid da intinn ina ciorthuathail ach é chomh
loighiciuil leis an intinn slan ar bhealach eile. Déantar tagairt do
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chomharthai a bhaineann le scitsifréine san alt ‘Seachtain na

scitsifréine

Nuair a bhionn duine scitsifféineach bionn deacracht aige a
chuid smaointe a eagru agus a smachtu...uaireanta bionn
guthanna le cloistedil ag an té seo.

(City Tribune 1993, 5)

Is cosuil go bhfiiil deacrachtai ag an reacaire a chuid smaointe a

smachtu:

Bhi m’intinn ag insint dom go raibh rad €igin go mér ar sceabha
agus bhi a fhios agam an ceart a bheith ag m’intinn; ach mar sin
féin, ni raibh mé in ann a chur uirthi i féin a eagru le go
dtreorddh si trid an dorchadas mé agus amach slan ar an taobh
eile (CM 20, 21).

Is 1éir 6n scéal go mbionn an t-Gdar ag aistrit 6 ghuth amhain go dti an
guth eile an t-am go léir, mar shampla:

Chuaigh mé féin agus m’intinn i gcomhairle lena chéile faoina
raibh ag tarli (CM 21).
Bhi sé ina raie eadrainn, mé féin is m’intinn (C M 22).

Déanann an Riordanach achoimria crainn ar na guthanna seo tri chéile
mar até;‘Is moé mé i mise amhain’ (O Riordain 1964, 72). Léiritear
cumas an Laighléisigh san alt seo a leanas a théann go smior na ceiste
I sii nua, Ur agus speéisitil. Tugtar cur sios don Iéitheoir ar Mhichéal
agus é ag stracadh leis an gclisesadh meabhrach:

Ar maidin agus mé ag gabhail isteach tri dhoras Sheanbhloc Aras
na nDan, rinne clog an cholaiste ceathri deireanach na huaire
roimh a naoi a fhogairt. Ghabh aoibh mhichompordach na
leochaileachta mé agus mé ag draidim leis an staighre. Bhi
codladh grifin ag déanamh an diabhail ar bhoinn na gcos orm de
réir mar a ghluais me, céim ar chéim in airde staighre. Sheas mé
im thruan ar bhunléibheann an staighre agus bhreathnaigh mé
suas romham. Bhi an dara léibheann le feiceail 6n it ina raibh
mé, agus b’in é doras Seomra Léachtoireachta 205. Scréach
cuinge na line ud i m’intinn. Bhi rian de shoicind ann, creidim,



inar theagmhaigh mé leis. Dhirigh mé mo shduile aris ar an dara

léibheann. Ni fhéadfainn é a dhéanamh. (CM22).
Gléas éifcachtaeh is oa an t-imeartas focal a chleachtaionn an t-udar i
rith an scéil. Usaidtear “focaii” in ionad focaii agus ‘caint
mheiteamorfach’ in ionad caint mheafarach. Baineann an t-imeartas
focal le teideal an scéil chomh maith- ‘Ciorcal Meiteamorfach’. Is ¢ is
bri leis an gciorcal na caintghrupa teirpeach ina nglacann reacaire an
scéil pairt. Is cosuil go bhfuil an t-udar ag magadh faoin gcdras slainte
sa scéal seo. Is décha go bhfuil an dochtuir ag iarraidh an t-othar a
chur as a mheabhair. “Céard sa foc ata ar siul anseo agat, a Mhic Ui
Mhairtin? An bhfuil iarracht a déanamh agatsa mise a...” (CM 18).
Nil an dochtuir ag diria ar chroilar na faidhbe ar chor a bith. Nil sé
ach ag caint faoi chruthanna éagsula ‘cruthanna in anchuma’,
‘cruthanna neamhrialta’. De réir dealraimh nil sé ach ag lubadh agus
ag casadh teanga an othair go dti go mbeidli sé sainnithe go docht
daingean i dtearmann na héigéille. Ag an deireadh nil an dara rogha
ag Michéal ach glacadh le foclaiocht an dochttra agus le rialacha an
chordis chun éalt 6n aonad siciatrach agus 6n gciorcal meiteamorfach.
Scéal an duine aonair ata anseo. ‘Is minie sa scéal aonair go mbionn
proéiseas foghlama né forbartha na gcarachtar ag tarlt de bharr
athraithe suimh’ (O Ceamaigh 1991, 13). T& an reacaire stoite ar a
airdeall ina thimpeallacht nua (ospidéal meabhairghalair), ina
ndéanann sé cur sios dramatuil ar a bhfuil ag titim amach timpeall air
agus san am céanna déantar scagadh ar fhas aigne an
phriomhcharachtair. Feictear domsa go dtagann Michéal ar thuiscint
nua ar bhri na beatha sa scéal seo. Soléiritear ‘an bhri a thuigeann an
duine aonair leis an mbri féin, le bheith ar do chiall’(é Ceamaigh

1991,13). Tugtar suntas do mhodh inste an Udair sa scéal seo.
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Chomh maith leis an monolég inmhéanach feictear greann sa stil
thuairisciuil le cuntas na banaltra a chur abhaile ar an léitheoir:

TUARASCAIL maBANALTRA, SEISIUN AN DEARDAOIN,
ni BEALTAINE: CHLEACHT MICHEAL
DROCHTHEANGACHAS AGUS BHI SE IONSAITHEACH
TRODACH LE STIURTHOIR AN GHRUPA AGUS LE BAILL
AN GHRUPA FEIN CEIM MHOR AR gCUL. (CM 13)

Is diste € an tsli a mbaintear as na cinnlitreacha le tabhacht na
tuarascéla i suile an adardis a léiriu. De reir dealraimh bionn an greann
agus an ghruaim go minie in éindi ag an Laighléiseach. Is docha nar
pléadh galar na scitsifréine chomh gonta céanna riamh i litriocht na

Gaeilge.

Sa scéal “Aloysius’ (PS 79-84) fagtar Aloysius ar an imeall, ar an
leataobh mar nior ghlac sé le cleacht an ghnais i suile an phobail. Diol
spéise is ea na ceisteanna reitricitla ag tus an scéil le culra Aloysius a
[éiria, mar shampla:

Narbh eisean a duirt cupla bliain roimhe sin go raibh sé in ann
labhairt leis an ngadhar agus gurbh fhearr a thuig an t-ainmhi sin
carsai matamaitice nd mar a thuig an duine iad?. Narbh eisean
ireisin a thdg an teachin slandala ar chal an ti, ta deich mbliana 6
shin, mar go raibh na Ruisigh chun ionsai a dhéanamh ar Eirinn?.
(PS 79)

Oireann ainm an phriomhcharachtair go seoigh d6 - ‘Aloysius o)
Luénai’. Cuirtear in iul don léitheoir 6n tus gur duine as an ngnach é
Aloysius. Spas - scéal é seo faoi dhuine amhain a éalaionn go dti an
domhan eile chun suaimhneas a fhail é6n gcoimhthios. Caintear
Aloysius toisc € a bheith difridil agus cuirtear ina leith go bhfuil sé
imithe le gealaigh. Cloistear caint mar seo 6n bpobal ‘Cen t-achar é
sin ar fad, Luanai Luanai v (PS 80). Nil an pobal in ann bagairt na

hindibhiditlachta a sheasamh. Ar ndoigh, ba mhaith leis an léitheoir a
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cheapadh nach gcaithfi chomh midhaonna né chomh crdalach sin le
haon duine nach n-aontoédh leis an ngnathsmaoineamh. Is Iéir go
dtéann tuairimi an tslua i bhfeidhm go mor ar Aloysius. ‘Ghoill easpa
creiditina mhuintir na haite air freisin, ach bhi suil aige leis sin ar aon
nos’ (PS 81). Tugtar le fios don léitheoir nach gcailleann Aloysius a
mhisneach. Seasann sé an fod. ‘Feicfidh sibh sula i bhfad, a ghligini a

bhéic sé’ (PS 81).

Tugtar spléachadh eile ar shamhlaiocht an phriomhacharachtair nuair a
dhéantar tagairt da athair. Deanann Aloysius comparaid idir é agus an
cuaille leitreach:
‘Dheaide, Dheaide,” a duirt sé in aois a do, agus € ag sineadh
meéire i dtreo an chuaille leictrigh os comhair an ti. Ni bréag a ra
go raibh athair Aloysius ard caol ach ba dhul thar foir ar fad é a
dhéanamh amach go raibh sé gar do bheith chomh hard n6
chombh caol leis an gcuaille leictreach (PS 81).
Cuireann an chomparaid seo go mor le greann an scéil. Is ri-spéisiail é
an chomparaid a dhéantar idir ateacht na spasairi agus ateacht Criost.
De réir dealraimh ta easpa creidiina san ateacht le brath sa da chas. Sa
dara leath den scéal diritear isteach ar ullmhuchain Aloysius don o6caid
mhor. Cuireann an cur sios briomhar go mér le hatmaisféar agus le
mistéir an scéil. Comhartha den choimhthios a bhraitheann Aloysius
idir é agus na himreoiri eile na nach dtugtar aon ait ar an bhfoireann dé
bliain i ndiaidh bliana. An t-am seo nil le déanamh aige ach an féar a
bhaint. Dirionn sé isteach ar an obair le dathracht agus cuireann sé
gliondar ar an ngnath-phobal lena chuid iarrachtai. Ag an bpointe seo
is léir go bhfuil athrd suaithinseach tar éis teacht ar mheon an
phriomhcharachtair. Nil tuairimi an phobail ag bagairt air a thuilleadh
agus ni bhacann sé leo. Feictear dom gur siombal € an brat ban, a

cheannaionn sé don ocaid, siombal de dhdochas Aloysius. Ni thugtar le
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fios duinn cad até i gceist aige leis an mbrat ban?. Cuirtear le mistéir
an scéil nuair a théann Aloysius go dti an phairc go moch maidin an
chluiche agus fearais éagsula sa charr aige! Ag clabhsur an scéil
treisionn an timpeallacht choitianta aithnidiuil an gheit a bhaineann an
chrioch gan choinne as an léitheoir:

Bhi poli mér donn doite isteach sa talamh, deich dtroithe sios
agus €é i bhfoirm L mhéir. Bhi an L, idir ghas agus chos ,
imlinithe le brait arbh léir dath ban a bheith orthu trath, ach a bhi
anois leathdhoite ar bhealach 6igin™PS84)
Baineann an scéal seo leis an bhfantaisiocht agus feictear domsa go
bhfuil an-tuiscint ag O Laighléis ar conas léitheoiri 6ga a mhealladh
agus a thabhairt leis ¢ thus go deireadh an scéil. Beidh an léitheoir ag

smaoineamh ar fhearais Aloysius -

dha phéire rothai a raibh an chosulacht orthu gur bhain siad le
cairrin, strapa leathair a chuirfea ar mhuineal madra agus leabhairin
beag nétai a raibh marcanna aisteacha dothuigthe air (PS 84),

i bhfad taréis don léitheoir an leabhar a leagan uaidh.

Carachtair a ndeachaigh an saol amu orthu ina saile féin agus i suile an
phobail ata sna scéalta seo ata luaite agam. Is coimhthioch é Michéal.
Ni mor do éalu 6n scaile dubh, on bhfirinne, 6n domhan réaduil sa
ghealtacht. Is coimhthioch é Aloysius mar nach bhfuil sé sasta bealdi
an tslua a leanuint. Faigheann na carachtair seo sasamh a mianta sa

ghealtachas.



2.4

Scéalta Déchais

I gcuid de scéalta an Laighléisigh éirionn leis na carachtair deacrachtai
an tsaoil a bharraiocht. Uaireanta bionn proiseas foghlama i gceist agus
dianmhacnamh le déanamh acu sula dtiocfaidh siad ar réiteach an
choimhthis. Is docha gur féidir fés an t-ionracas agus fiuntas an tsaoil a

tharrthéil agus go bhfiiil an daonnacht fos in ann a theacht slan.

Sa scéal “Imleacan” (ES 87-95) léiritear an-tuiscint ar chruachas an
chailin 6ig. Tugann an teideal leid faoi abhar an scéil. De réir
dealraiinh is siombail é an t-imleacan den bhreith, den athnuachan.
Ciortar intinn an chailin 6ig a thug leanbh ar an saol i ngan fhios da
tuismitheoiri agus a fhagann a maicin 6g ar chéimeanna an tséipeil i
nGaillimh. Is iontach an t-sli a gcuireann an t-udar cas an déagora 0s
comhair an léitheora. Usaidtear tuairisci 6n teilifis lena suiomh a
léiria go hiogair duinn:
Ta na gardai i Sraid an Mhuilinn, Gaillimh, ag impi ar mhathair
an linbh uir fhirinn a fuarthas tréighte ar chéimeanna tosaigh an
tSéipeil Aibhistinigh i gceartiarna cathrach ar maidin, teagmbhail
a dhéanamh leo....Ceaptar freisin go mb’fhéidir go bhfuil ga le
caram leighis ag mathair an linbh agus ta dearbhaithe ag na

Gardai go mbreathnofar ar a cas go cuntach tuisceanach, ach i
féin a chur in aithne déibh (ES 87).

Baintear leas as an stil thuairisciuil seo i rith an scéil le smaointe
Ursula a inidchadh. Scradaitear intinn an déagora le hiogaireacht agus
le cumas. Is léir go bhfuil an cailin seo tinn “timi istigh, tinn

amuigh” (7S 88). Tugtar cur sios don léitheoir ar chur i gcéill an

chailin agus i ag iarraidh a toircheas a choiméad faoi run:
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Ba chuidiu leis an randacht é an leaistic sin a chuir si i mbanda
sciorta na héide scoile. Agus an geansai scoile! Bhi an t-adh Iéi
go raibh liobamacht san fhaisean; no “geansaithe flapai” mar a
thug na cailini ortha (ES 88).

Ni éirionn an t-udar tromchuiseach ar chor ar bith sa chur sios.
Léiritear go raibh Ursula ag tabhairt faoi scradaithe na hardteiste nuair
a d’éirigh si torrach. Bhi Aodan, athair an linbh, sa bhliain chéanna Iéi
ach ni raibh suim da laghad aige sa leanbh. Ba bheag ¢ rdl an athar sa
chés seo agus cuireadh an dualgas ar Ursula todhchai an linbh a
shocru. Briseadh isteach ar smaointe Ursula le tuairisc nuachta on
teilifis. Leagtar béim ar chas na mathar aris. Usaidtear an mhonaldg
intinne le pictiur a tharraingt den leanbh. Tugtar cur sios don léitheoir
ar lamha agus aghaidh an leaid 6ig. Is Iéir go bhfuil cumha ag teacht
ar an gcailin i ndiaidh a mic. Smaoinionn si ar na blianta luachmhara a
chaillfidh si de shaol a maicin. Leagtar béim ar an bhfocal céad lena
cra croi a chur i bhfeidhm orainn: “An chéad bhristin air; an chéad
fhiacail; céad fhocal, céad choiscéim, céad la ar scoil dé!” (ES 92). Is
léir go bhfuil athrd mor ag teacht ar aigne an chailin agus i ag
smaoineamh faoi na féidearthachtai. Ta dochas le brath ag deireadh an
sceil agus i ag breathna ar na grianfhraif. Tuigeann Ursula go bhfuil
rogha aici agus socraionn si dul agus a leanbh a fhail ar ais. Léiritear
sa sceal seo nach bhfuil saol an mhada bhain i ndan don tuismitheoir
singil. Minionn an t-adar an strus agus an bru milltineach a chaithfidh
cailin 6g cosuil le hUrsula fulaingt. Leagtar béim freisin ar na fir 6ga
nach nglacann freagracht orthu féin as a ngniomhartha collaiochta no
mar a déarfadh daoine airithe as a bheith “ag déanamh spraoi”’. Ni
dhéanann O Laighléis aon seanmoireacht sa scéal seo. Tugann sé

cuntas don léitheoir ar chas an chailin seo go lom, neamhbhalbh:

42



Complex circumstances defy easy outcomes, as is brilliantly
shown in “Umbilical”’, where a teenage mother who has
abondoned her baby re-examines, with each passing television
news bulletin, the consequences of her action. Nowhere is there
any moralising, any condemnation or endorsement of Ursula’s
behaviour. (Dunbar 1996 14).

Musclaionn teideal an scéil “Ugach” (ES 41-50) suim an léitheora.
Nochtaitear priomhmhothtichain an sceil leis an teideal- is é sin
misneach an leaid 6ig a léiril. Tugtar réamhra obann lorn, direach ag
an tus a théann go smior na ceiste: “l gcuimhne ar chrégacht agus ar
mhisneach mo chara. Véronique Memier, a bhasaigh den ghalar SEIF i
mi Eanair 1991 (ES 41). Cuireann an réamhra go mor le cumhacht
agus réalachas an scéil. Eirionn leis an tidar an bas dosheachanta a

[éiril sna habairti seo a leanas:
Bhi rud arnhain cinnte, is é sin go dtogfai uaidh - an dath
séadghlas, an ban, an bui, an dearg-chuile dhiabhail datha;
chuile short ar fad. An bas. Tri mhi, b’fhéidir; tri seachtaini, tri

la- ni fhéadfaidis a ra le cinnteacht. Ni raibh de chinnteacht
ann ach go dtarlédh sé luath ndé mail. (ES 41).

Is éifeachtach ¢é an cur sios seo le cinnteacht an bhais a chur i
bhfeidhm ar an léitheoir. Baintear leas as an monaldg sa scéal seo le
hintinn an fhir dig a chioradh. Scéal an duine aonair ata i gceist, scéal
faoi dhuine 69 ag fail bhais. Is léir go bhfuil rud tdbhachtach ag cur
isteach ar Eamonn agus ag lui go trom air. Ceapann sé nach bhfuil

teachtaireacht le fagail aige don saol:

Cén teachtaireacht, cén ghaois, cén chomhairle a bheadh le
fagail aigesean don saol?. Cén fainic a chuirfeadh seisean ar an
saol maidir le SEIF? Ce a bhacfadh lena mbeadli le ra aige? (ES
42).

Tugtar cur sios lom, neamhomaideach ar chillra an leaid seo. Is léir
gur ghortaigh sé Gineir an tsiopa agus é i mbun gadaiochta. Abar

spéise é an chodarsnacht a dhéantar idir glaineacht fola an Ginéara
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agus a fhuil thruaillithe fhéin. Ta an chuma ar an scéal go dtéann sé
thar foir leis an gcodarsnacht seo. Ina dhiaidh sin chaith Eamonn
tréimhse in Institiuid Naomh Padraig. Sa phriosun fiiarthas amach go
raibh SEIF ag idiu a choirp. Léiritear gra na mathar da mhac agus i ag
teacht ar cuairt go rialta chuige. “Ni raibh la ann nar thainig si” (ES
44). Ba mhaith le hEamonn teachtaireacht a fhagail ina dhiaidh leis an
ngra seo a léiriu. Siombail den ghra is ea fainne an chladaigh. “Gral
Fainne an Chladaigh!.. Gra. Ba dheas mar smaoineamh é- an croi a
chumhdach i dteas na lamh;sabhailteacht na lamh; lamha maithriula”
(ES 44). Ag deireadh an scéil éiriénn le hEamonn teachtaireacht an
ghra a fhagail ina dhiaidh agus dui i dteagmhail lena mhathair.
Nochtaionn sé an fhirinne, an gra ata aige da mhathair agus faigheann

sé suaimhneas aigne ag deireadh a shaoil.

There is “an illumination of sorts” but it is the kind of
illumination which, rather than scattering false notions of
cheerfulness, shines in the intensity of its honest scrutiny of
human motivation and response! (Dunbar 1996, 14)

Fagtar an léitheoir ag an deireadh agus teachtaireacht an dochais ina
chroi. D'fhéadfai a ra go bhfiiil an cuntas sa scéal seo ar bhas Eamonn
on ngalar SEIF ar cheann de na sceéalta is mothalai agus is laidre i

litriocht na Gaeilge.

Fas aigne ata i gceist sa scéal “ Cloch sa Mhuinchille” (CS 77-85).
Mealltar an léitheoir isteach i ndomhan inmhéanach an
priomhcharachtair. Usaidtear an mhonaldg intinne le meon an fhir
leithlisigh a léiriu. Tugann teideal an scéil le fios don léitheoir go
mbeidh casadh sa scéal. Ta an chuma ar an scéal go bhfuil an
priomhcharachtar cinnte go bhfaighidh sé post an phriomhoide, go

roghnéfar é mar chomharba ar an gCeallach. Caitheann an teideal
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amhras ar chinnteacht an fhir seo. Cruthaitear pictiur den fhear seo
sna habairti seo a leanas:
Sea b’fhear é Brian O Maicin a bhi cinnte de go leor, ach b’fhear
é leis nar phréamhaigh a chuid cinnteachta in eolas cruinn, ach
go hannamh ar fad. Bobarun de dhuine, dairire, agus mar is dual

do bhobaran ar bith ar fiu an t-ainm sin a thabhairt air, € féin ba
dheireanai ar fad a thuigfeadh a bhobarunacht féin (CS 77, 78).

Is iontach an t-sli a bhaintear leas as an bhfocal “Bobarun” le
hamaideacht an fhir seo a chur i bhfeidhm ar an Iéitheoir. Is léir go
bhfuil a lan dochair déanta ag an Macineach ina shaol. Seasann an
focal ‘cloch’ i dteideal an scéil don dochar sin. Chaith sé na blianta ag
baint dioltais amach. D ’eirigh leis an Ceallach a chra agus a mhaslu.
Cuirtear € i lathair an léitheora mar fhear mailiseach cam. “Craiteoir
de dhuine nach sasofai ach go mbeadh duine eile thios lena chuid
cantalachta”(C5' 78). Tugtar cur sios duinn ar chleasanna an
Mhaicinigh agus é ag iarraidh na muinteoiri 6ga a chur amu. Le
hiomha an tseitghaire ar bhéal an leasphriomhoide léiritear
cneamhaireacht an fhir seo. Bhi sé mar aidhm i gconai aige stadas an

phriomhoide a lagu ar bhealach amhain no ar bhealach eile:

Réamhgriosadh an chuid eile den fhoireann le cur i gcoinne
tuairimi an phriomhoide ag an gcruinniu seo né ag an gcruinniu
siud, b’fhéidir. N6 an focal cam a ra aige le duine de na
tuismitheoiri i dtaobh ghné éigin de riaradh na scoile ag an
gCeallach. N6 rad a déarfadh sé leis na daltai féin i gcoinne an
Cheallaigh - b’in € an cleas ba ghranna ar fad a bhiodh aige lena
lagu, agus ba mhinic dé an ceann sin a imirt (CS 81).



Coimhthioch ab ea an sliomaddir seo de bharr a chuid gniomhachtai.
“Nior thug sé faoi deara gur roghnaigh go leor de na muinteoiri
fanacht amach uaidh in imeacht ama” (CS 81). Coimhthioch ab ea é i
mease a chomhluadair féin. Bhi sé chomh tdgtha suas lena chés féin
nar thuig sé go raibh ar a laghad leath den fhoireann nios céilithe don
bpriomhoideacht na é féin. Sroichtear buaicphointe an scéil leis an
athra on solas go dti an dorchadas. Ni féidir leis an solas a lasadh. Nil
éalu aige anois 6na smaointe dilltacha, duairce. Seasann an dorchadas
don ole i geroi an fbir seo. Léiritear an choimhlint idir an mhaith is an
t-ole i geroi an phriomhcharachtair. Airitear an tsli a n-athraitear
teanga an fhir le teannas na coimhlinte a chur in ial. Glaonn sé
‘bitseacha’ agus ‘bastaird’ ar na muinteoiri eile. Leéiritear meon

caolaigeanta an Mhaicinigh i leith na mban san abairt seo a leanas:

“A Chriost, ni fhéadfadh sé gur bean a thiocfadh i réim. N¢é an
bhféadfadh!?”” (CS 83). Is léir go bhfiiil a shaol caite aige le faltanas a
imirt ar dhaoine eile. Duisitear é as a chuid smaointe dubha le pian 6n
a iongacha a bheith bruite isteach i gcumhdach an toilg aige. Seasann
solas an chairr do dhochas an fhir. De réir dealraimh ta an naimhdeas i
geroi an duine imithe i ndisc agus solas ar ais ina shaol agus breis
tuisceana faighte aige ar an saol. T4 splanc dochais le brath ag an

Maicineach. Ag an deireadh déanann sé an rud céir agus diultaionn sé

don sagart an post a ghlacadh. Ag clabhsur an scéil feictear go bhfuil
aiféala ar an Maicineach. “Crochann sé a chloigeann ina dha laimh
agus caoineann na blianta mioscaise go géar goirt” (CS 85). Ta dbchas
le brath go mbeidh sé in ann dul i ngleic leis an saol go hionraic le
filntas agus sonas an tsaoil a bhlaiseadh. Ta réalachas sa scéal seo sa
mhéid is go gelidaionn sé an taobh is aille agus an taobh is granna, an

taobh is inmholta agus an taobh is suarai de charachtar an duine.
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Sna scealta ata luaite agam, teann O Laighleis ag poirseail i reimsi
dorcha chroi istigh an duine. Is coimhthigh iad na carachtair seo nacli
bhfuil sasta cur suas leis an gcraachas ina bhfiiil siad. Tapaionn siad
an deis agus teann siad i ngleic leis an saol lena gcuid fadhbanna a

sMru. Eirionn leo a gcuid mianta a shasamh le str6 agus le dua.

These are worlds where, if any fulfilment is attained at all, it is
attained only at the cost of lengthy trial and long moments of
self-doubt. (Dunbar, 1996 14)
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2.5

Concluid

Is é an coimhthios an bhunchloch ar a dtégtar ffama gach scéal ata
luaite agam. Tugann an t-udar faoi scagadh a dhéanamh ar aigne agus
ar chroi an duine. Ta éagsulacht mhothuchan le feiceail sna daoine a
chuireann sé os comhair an léitheora. “One can feel the human pain,
hurt, hopelessness, despair, anger confusion and emptiness”. (Molloy
1996, 54). Is Iéir go bhfuil tuiscint mhaith aige ar shiceolaiocht a
phearsanra. Cas an lochtarain; an duine ata thios leis, is speéis leis an
udar, é de shior ag cur in aghaidh na cneamhaireachta ud is cuis le
hiochtarain a bheith ann. Ta SEIF, an difhostaiocht agus imeallu den
uile chineal a riomh aige lena pheann. Feictear an duine faoi bhro
mhuilinn an tsaoil nach bhfuil in ann cabhair a fhail 6 éinne fra 6 Dhia.
“Ma ta Dia ann ar chor ar bith is ag steallmhagadh faoin duine mi-
amharach ata sé (O Grainne, 1990, 27). Léiritear ffeisin aiséiri an
spioraid dhaonna, agus an duine a théann i ngleic leis an saol chim ¢é a
bharraiocht. Tugann na scéalta seo breis tuisceana don léitheoir ar
fhadhbanna an tsaoil “an eye opener for us all as to what could happen
if life takes that one wrong tura”. (Molloy 1996, 54). Déanann O
Laighléis scagadh ar théama an choimhthis i sii ur, réabhloideach. Nil
leisce air tabhairt faoi abhair chonspoideacha i scéalta don déagdir
agus don duine fasta araon. Scéalta iad a dhirionn ar fhadhb an
choimhthis i saol an lae inniu agus is Iéir go bhfuil diancheisteanna le

ffeagairt ag moran carachtar, idir fhireann agus bhaineann, iontu.



3.0

Téama an ghra i ngearrscéalta an Laighléisigh

Réamhra:

Ni coincheap umua é téama an ghra n6 téama an chaidrimh i litriocht
na Gaeilge. Faightear tagairti don téama seo chomh fada siar leis an
ochtu haois. Taraidhse tagairti d'eispeireas ilghnéitheach an ghrasna
seanscéalta agus sna morshagai. O thas an chéid seo bhi scribhneoiri
na hAthbheochana ag deéileail le tétama an chaidrimh ach ba I€éiriu
romansuil, fid leanbai a rinneadh air. Nior ghnach an téama a phlé go
hoscailte 6 thus an chéid amach go dti na seachtoéidi:

An tuairim a bhi i réim né gur baois bheag roméansuil a bhi ann mar
ghra. Mar fhianaise ar sin, ba mhothu aocibhneach,
neamhurchoideach, soineanta an gra sa litriocht agus bhi
maoithneachas ar fud na saothar uilig (Ni Anluain 1995, 56)
Rinne Padraig O Conaire iarracht an gréa collai a léirit ina chuid
scéalta. Is fior annamh a rinneadh tagairt oscailte do charsai collai
iontu. Pléadh an gra i scéalta Ui Chadhain ach ba i an mhéathair
ghramhar a bhiodh i gceist aige go minie, mar shampla sa scéal "An
Strainséara’ (O Cadhain 1953, 136-207). Bhi roméansachas an 190
haois ann fés ach dibriodh € sin le teacht na réabhléide gnéasai ar an
bhfdd sna seascaidi. Thainig aibitlacht ar i saothri na Gaeilge go mor
mhor i gcéds an ghré agus i gcas an chaidrimh mar abhar scéalaiochta.
Thuig scribhneoiri an ama sin go raibh sé thar am *‘dashlan na
seanaimsire a thabhairt agus an maoithneachas a mhalarta le réalachas
an tsaoil*(Ni Anluain 1995, 57). An oscailteacht aigne ata ann inniu, i
gcursai litriochta is oscailteacht i a thainig de dheasca reabhléid
ghnéasach a thitim amach. PIléitear cursai gra agus cursai gnéis go

hionraic anois. Déantar scagadh ar an gcaidreamh. Glaciar le habhar
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fior-dhaonna na collaiochta. Moltar do gach duine idir
heitrighnéasaigh agus homaighnéasaigh, daoine pésta agus daoine
neamh-phosta, taithi shasuil a lorg agus a aimsiu. Léirionn O

Laighléis an oscailteacht aigne seo ina chuid scribhneoireachta.

Ni hé an gra rathuil a léiritear i scéalta an Laighléisigh. Gne amhain
den saol a ghoilleann ar charachtair na scéalta is ea an easpa caidrimh
ar leibhéal bisiuil idir daoine. Bionn na nma ag fulaingt de bharr easpa
caidrimh sasuil ina saol. Is daoine uaigneacha aonaracha iadna
priomhcharachtair a airionn easpa doimhin gra ina saoil. Tugann
caidreamh bisiuil le duine eile réiteach ar fhadhb na haonarantachta
agus an uaignis chomh maith. Ni amhain sin ach tugann sé luach don
saol agus raison d'etre do dhuine teagmhail le neach éigin taobh
amuigh da bheith leithleasach féin. Seo € an caidreamh sasuil a
shantaionn na carachtair i scéalta an Laighléisigh An chorr uair a
bhionn rath i gceist iompaitear an scéal i dtreo diultach agus cuirtear
bac éigin ar na daoine a bhionn adhuil i gcursai caidrimh. Cuireann

cinniuint dosheachanta an bhais deireadh leis an ngra alainn rathuil.

Scribhneoir is ea O Laighléis nach bhfuil drogali air tabhairt faoi
abhair chonspoideacha a scagadh ina chuid scéalta. Ardaitear an
leispiachas mar théama aige ina chuid scéalta. Is annamh a fhaightear
tracht ar an leispiachas i litriocht na Gaeilge. Chomh fada siar leis an
seachtu haois déag ba i baruil idarais na hEaglaise in Eirinn go raibh
an leispiachas n6 homaighnéasachas *‘chomh huasfasach mindésach sin,
nach mbeadh aon duine pairteach leis munar Protastunach €™
(Williams 1977, 8). Is mdr idir an dearcadh seo agus oscailteacht
aigne an Laighléisigh sna scéalta a riomhtar téama an leispiachais. Is

go hiogaireach a dhéanann sé ionramhail ar mhothuchain na mna.
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Tugtar macantacht faoi deara sa chur sios a thugann sé ar an
gcaidreamh collai idir an bheirt bhan. Is cosuil go n-aontaionn O
Laighléis leis an tuairim

gur follaine agus gur slaintiala i bhfad an pobal ina ndéantar cur
sios oscailte ar charsai gnéis na comhluadar a bhfuil a leithéid
d'abhar faoi gheis no faoi their ann (Wiliams 1977,13).

Diol spéise ¢é an t-ionsai a dhéantar ar na heaspaig agus ar choras
chreideamh na hEaglaise i scéalta an Laighléisigh. Saint agus
saoltacht na n-easpag is mé a ionsaitear. Tharraing O Laighléis aird
léirmheastora airithe nuair a foilsiodh an scéal "'Finné Inchreidte™
(CM 1991,101-112). Ni mo na sasta abhi an léirmheastdir seo le
léiril an easpaig sa scéal seo.

B'fhearr don scribhneoir ar ndéigh gan ceangal le cliseanna
smolchaite, braithim iarracht den fhrithchléireachas in "‘Finné
Inchreidte.”” (O Ceamaigh 1991,13)

Feictear domsa gur aontaigh lIéirmheastoir eile leis an tuairim seo 6n

raiteas seo a leanas:

Taréis a bhfuil de mhaitheas sa leabhar seo i ndiaidh an taitnimh a
bhaineamar as is oth liom a ra go gcaithfidh sé go raibh an
ceartaitheoir profai ag miogamaigh anois is aris ach go moér mor le
linn dé an sceal deireannach sa leabhar a bheith & Iéamh aige,
"Finné Inchreidte’. (City Tribune, 1991)

Anois deanfar scagadh ar na scéalta a bhaineann le cursai gra. |
dtosach pléifear an gra agus an foiréigean, go hairithe bruaiditlacht an
fhir i leith na mna. Tabharfar aghaidh ansin ar an ngra agus ar an
mbas. Déanfar pié ansin ar théama an leispiachais i scéalta an
Laighléisigh. In a dhiaidh sin, pléifear an gra agus an eaglais.
Tabharfaidh mé sracfhéachaint ar an ionsai a dhéantar ar &bharachas
na n-easpag. Léireoidh mé ag deireadh na caibidile go bhfuil dearcadh

éadochasach aige ar an gcaidreamh idir fir agus mna agus nach
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leirionn O Laighleis moran caidreamh sasuil trina chuid scealta ar fad..
Nil O Laighleis ag ceiliuradh an ghra. Ni speis leis, mar scribhneoir,
toradh adhuil ar an ngra a chur i lathair. Eisceacht e ma thagann aon

rath ar an ngra i bhficsean an udair seo.

3.1
An Gr£ agus an Foireigean

Deanann O Laighleis iniuchadh baud ar shaol na mna posta on taobh
istigh ina chuid scealta. Dala an-chuid carachtar de chuid an udair seo,
ta na mna gaibhnithe ag an saol. Gne lamach de sceal namnais ea an
mhishastacht a bhraitheann si faoi eilimh chollai a fir. Nil sa bhean
ach abhar gneis. Nil inti ach i siud a choinnionn an teach. Scrudaionn
O Laighleis cas na mna ata faoi smacht a fir mhaistriuil bhruidiuil
amhlanta. An bua is mo ata ag an udar na an tuiscint a leirionn se ar

aigne chiaptha bhuartha na mna.

Sa sceal ""Duchas™ (CS 57-65) leiritear clann faoi bhro mhuilinn an
tsaoil. Ni shamhlaitear aon chinniuint doibh seachas an t-uaigneas is
an fliadfulaingt:

In only a few pages O Laighleis portrays the claustrophobic
intensity of a family cracking under severe pressure, triggered
initially by the father's alcoholism and subsequently by his verbal
and physical abuse of the mother (Dunbar 1996, 14).
Tugtar leid d'abhar an sceil on gcead abairt. ''Bhi se ina raic aris feadh
na hoiche areir: athair Phoil ar an ngnathchnaimhseail chealgach i
ndiaidh do teacht isteach on teach tabhaime™ (CS 57). Alcolach is ea
an t-athair. Fagtar briathra ar lar lena bhruidiulacht a bheimniu. E

""Naimhdeach. Achrannach. Bruineach™ (CS 57). Coinnitear fadhb an
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athar faoi cheilt agus ni luaitear era croi namathar ach an oiread. Tri
bhithin an chomhra tugtar spleachadh don leitheoir ar phearsantacht an
mhic. Leiritear an chodarsnacht idir e agus a athair:

""Ara ceard ta a ra agam' ar si, agus bhain croitheadh aisti fein,
ceard eile a dheanfa ach sin, agus tu chornh seimh is ata tu. Ni
hionann tu agus ... agus chuir si stop uirthi fein ar a thuilleadh ara
(CS 58).
Is leir go bhfuil mathair Phoil ag tagairt da athair ach ni feidir lei, fiu a
ainm a lua. Fad is ata Pol ag diriu isteach ar an staidear briseann guth
na mathar agus go hairithe guth an athar isteach ar a chuid iarrachtai.
Baintear feidlun as na horduithe le heilimh aifeiseacha an athar a chur

abhaile ar an leitheoir.

""Beidh mo dhinnear agam nuair ata an chead channa eile olta

agam!™.... Is da mbeadh an bia fiiar ar fath ar bith-... 'S da mbeadh

se seargtha ag an teas.... (CS 58).
Ni feidir le mathair Phoil na heilimh ainmheasartha a shasamh.
Usaidtear modh na gcuimhni cinn le bulaiocht an athar a leiriu go
neamhbhalbh. Freagraionn na habairti gonta, gairide do ghiorraisce
agus barbarthacht an athar. "'Aon bhuille bascach amhain. Ba leor sin
len i a chur ina tost. Ba leor sin chun saobhadh an athar a shasamh™
(CS 59). Is cosuil go dteann an saighdeadh i bhfeidhm go mor ar Phol.
Sa leabhar "Violent Men' (1969) deantar cur sios ar thionchar an

fhoireigin no an bhatrala ar phaisti:

But while some violent tendencies are deeply implanted through the
child's identifying with a violent parent, merely observing violence
by others may have a considerable effect. (Toch 1969, 20)

Is leir go ngoilleann bagairti an athar go smior air. Ardaitear agus

meadaitear teannas an seed le mothuchain an deagora a chioradh.

Cuireann rithim nadurtha na smaointe go mor le realachas an tsuimh.
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Tagann smaointe an mhic i leith a athar in dtuilte chuig an Ieitheoir.
Géaraitear ar an teannas leis an athra.

Fearg ar an bhfear 6g leis an bhfear seo a bhi mar athair aige; fearg
air leis an gcruatan a bhi tite ar a mhathair; fearg air leis féin nach
raibh sé ina nddur aige aghaidh a thabhairt ar bhruididlacht an
chraiteora. (CS 59)

Briseann guth an athar isteacb ar a chuid smaointe le croiiar an scéil a
léirid. Is é an seanscéal aris é; mi sé de mhisneach ag Pol aghaidh a
thabhairt ar bharbarthacht an athar. "*Ré-shéimh, ro-shéimh ata tu a
bhuachaill. By dad, ach foghlaimeoidh tusa in imeacht ama, mar is
céir duit a bheith!"" (CS 59). Ni mor don léitheoir obair
bhleachtaireachta a dhéanamh agns impleachtai na habairte a aithint.
Tuilleann bagairt an athar comhbha an léitheora don leaid 0ig seo.
Treisitear ar an teannas aris nuair nach n-éirionn le P4l dui ar scoil an
mhaidin dar gcionn de bharr easpa codiata. Tagann na cuimhni ar ais
chuige go fiochmhar. Ni féidir leis na mothuchain dhiultacha a
dhibirt. "*AnFhearg. An Frustrachas.” (CS 60), ag cur isteach air.
Cuireann an lidr ar ghiall a mathar go mor lena fhrustrachas. Nil sé in
ann an fod a sheasamh in aghaidh a athar. Leiritear an snaidhm
cairdeasa idir mathair agus mac nuair a dhéanann P4l an obair
ghlantachain di. Braitear bruion ag bagairt leis an gcur sios ar an
gcéad oiche eile. Usaidtear siombail le buairt agus pian na mathar a
chur i bhfeidhm ar an léitheoir. Seasann na deora do bhlianta an
uaignis, do bhlianta an fhaitis. Diol spéise é an t-sli a mbaintear leas as
an athra aris le faltanas an bhuachalla d& athair a bhéimid,. ""Goimh.
Ginidia goimhe. Goimh ar fiuchadh ina intinn. Goimh leis an athair.
Beag smacht ar a chuid smaointe féin anois aige™ (CS 63). Ligeann
P4l scod lena smaointe agus dealraionn sé nach mbeidh sé in ann srian

a choiméad ar a chuid mianta as seo amach. Ni féidir leis tionchar an
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bhatrala a shéanadh a thuilleadh. Cuirtear an t-athru suaithinseach a
thagann ar Phol ina steillbheatha os comhair an léitheora sa sliocht seo
a leanas:

Crualachas an athar ag lionadh na hintinne anois air. Bruidiulacht
an athar. Feall, drochbheart, tromaiocht - gach aon treith a bhfuil
diultachas 'gus dushaothru ag gabhail leis a ceangal leis an athair
aige. Goimh ina nimh anois. Nimh ina ghoimh, Ta diultachas ina
smaointe féin anois, go fiu. Agus naimhdeas. Naimhdeas da athair
féin. Idir dhéistean agus fhearg air leis an tiorantacht ata a liimirt ar
a mhathair. Bastard. (CS 63)
Fagtar briathra ar lar agus castar focaii timpeall leis an meon
ahnhréidh scaoilte a chur in iul don léitheoir. Is léir go bhfuil an t-
ualach smaointe ag lui go trom ar Phol. Saitear an focal Béarla isteach
ag deireadh an ailt leis an gclaochlé a chinntiu. Ni féidir le Poi a
nadur, a dhuchas a shéanadh a thuilleadh. Is cosuil nach mbeidh Poi
ina dhéagoir ciuin fulangach a thuilleadh . Sa leabhar "ViolentMen"{
1969), deir Toch go dtagann iompar diultach chun cinn i mbuachailli
sna déaga :

Violent behaviour emerges especially during adolescence or soon
after when there are rapid emotional changes, diminished self-
control and sufficient physical strength to support aggression
successfully (Toch ,1969, 20).
Is dealraitheach go bhfuil Pol ag claonadh i dtreo an iompair dhiultach
seo. Cuireann an stil lorn neamhbhalbh go mor leis an athra intinne.
Beidh an fhirinne lorn a nochtadh as seo amach. Ni chuirfear fadhb an
athar faoi cheilt aris. Is spéisiuil an t-sli a mbaineann an t-udar leas as
an siombail aris leis an mbuaicphointe aléiriu. Seasann an tsuil don
nasc idir an leaid agus a mhathair agus don nasc idir an leaid agus a
athair. ""Tarad éigin sna suile air nach n-aithnionn sé féin, go fiu, rad
nach bhfaca seisean iontu riamh cheana™ (CS 64). Tugtar le fios don

léitheoir go bhfuil nadur an déagora ag briseadh amach:
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Don chéad uair riamh, feiceann an t-athair rian a nadduir féin i suile
an mhic. Ta fonn air éalt as an seomra. Culaionn an t-athair
beagan agus tagann P4l ar aghaidh de ruid... .(CS 65)
Tuigtear ag an deireadh choinh hoiritnach is ata teideal an scéil don
abhar ata istigh ann. Cuireann an teideal an sean-fhocal ""Briseann an
ddchas tri shaile an chait™ i gcuimhne don léitheoir. Is léir gurb € sin
bunfhealstinacht an scéil. Insitear an scéal tri shaile Phéil agus
cinntionn teilgean agus modh reacaireachta an scéil go mbeidh tuiscint
bhauil ag an léitheoir do chas na mna agus do chas an déagéra. Ni
dhéantar staidéar iniachadh né forbairt ar mhothuichéain né ar smaointe
na mna seo. Is é an bua is mo ata le maiomh ag O Laighléis na a
fheabhas a léirionn an t-Gdar an teannas a spreag an déagoir chun
spaime ag deireadh an sceil. ""When the showdown comes it is for
both father and son a moment of remarkable discovery' (Dunbar 1996,
14).
Té& na tréithe céanna le feiceail i ndddr na beirte acu - tréithe an
fhoiréigin. Ni dhéanfar dearmad ar an scéal seo go ceann i bhfad.
Mar a duirt Dunbar:

While each of the stories makes a very strong impact, it is perhaps
the final one - ""Heredity'" - which leaves the most lasting and most
disturbing impression. (Dunbar 1996,14)

Sa scéal "'Diol na Féinne' (CS 9-16) léiritear dann faoi bhra aris ach
sa chas seo faigheann an léitheoir spléaehadh ar thranglam smaointe
agus mothuchéin na mné seo. Tagann braiditlacht an fhir chun cinn
aris sa scéal seo. Is ionann collaiocht agus gré do fhear céile Mhaire.
Caidreamh ar bhonn corpartha amhain a bhionn i gceist ag a fear céile.
Caidreamh ar bhonn pearsanta a bhionn uaithi. Teipeann uirthi

caidreamh sasuil a bhaint amach lena fear céile.

56



Ligeann Maire scdd lena samhlaiocht agus géilleann si agus a maicin
6g, Eoinin, don draiocht. Usaidtear sraith de cheisteanna le fiosracht
an leaid 0ig a chur in iul don léitheoir. Té& mistéir, soineantacht agus
draiocht ag baint le domhan an linbh ata ina mhalairt ghlan do
dhomhan réalaioch na mathar. Foirm éalaithe do Mhéire is ea an
tsamhlaiocht a mbaineann si feidhm aisti agus i ag éalu 6 réalachas an
tsaoil. Briseann guth an athar isteach ar bhriongléidi na beirte. *'In
ainm Chriost, na bi ag lionadh cloigeann an ghasuir leis an gcacamas
sin d'fhantasaiocht agat™ (CS 10). Cuireann borbacht agus gontacht
theanga an athar a bhruiditlacht in ial don Iéitheoir. Is cuma leis faoin
amhac agus € ag mallachtach agus ag labhairt go borb, os comhair an
bhuachalla . Leagtar béim ar thabhacht na sul le faitios agus buairt na
mna a chur i bhfeidhm ar an léitheoir:

Gan aige da bhean ach an tsuil fhiata féin... .D'amharc si go fuar

dana air go ceann soicind n6 dhd, i seachantach ar gan dul ro-fhada

leis an stanadh (CS 11).
Is cosuil go dteastaionn 6n mbean briseadh amach as priosun a saoil.
Seasann an litir 'O Braonain agus O Cuiv - Atumaetha DIi*" don
déchas ina saol. Tugann an litir sasamh agus socrua di: *"Socra airimid
a bhéas ina bhuntaiste agus ina ahhar sasaimh duit’ (CS 14). Is Iéir go
bhfuil Maire ag diulta d'uaigneas agus do phriosuntacht a saoil phosta.
Beartaionn si a fear céile neamhthuisceanach a fhagail. Baintear geit
as an léitheoir ag deireadh an scéil nuair a théann Maire agus a maicin
ar thuras bus go Luimneach. Ar an mbealach go dti na hatumaetha
tagann siad ar thimpiste: *‘drochthimpiste - fear agus bean - artic mhor

- barr bainte glan - caolsheans ar fad" (CS 15).

Tugtar le fios don léitheoir go bhfuil fear céile Mhaire marbh sa

timpiste. "'Bhi baine Volvo Mhichil smeartha leis an meirgphéint
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dhearg a bhi mar chota ar bholg an leorai** (CS 16). Léiritear go raibh
Michéal le bean eile sa charr. Léiritear iordin an tsuimh leis an
gcasadh seo. Tagann athrd meoin ar Mhaire agus is léir go bhfiiil
athas an domhain uirthi. Nil cumha uirthi i ndiaidh a fir chéile.
Braitear easpa creiditna ag crioch an scéil seo. Ta blas an
mhéaldrama air. Is cosuil go bhfiiil an chrioch réshaothraithe ag an
udar. Ni moér don léitheoir bheith géarshuileach agus é/i ag dul i
ngleic leis an scéal seo. Cuirtear amu ag an deireadh le castachtai agus
imeachtai éagsula sa mhullach ar a chéile. Sceéal € seo a léirionn
claonadh chun aiféise agus chun aibhéile ann 6 thrath go céile, gné a

chuirfeadh léitheoiri airithe go bun na foighne.

Trid is trid, is 1éir gurb iad an teip, an dioma , an ghangaid agus an
mhishastacht is mo a léiritear i réimse an chaidrimh sna scéalta ata
luaite agam. Pléitear an chlann faoi bhru agus na mné faoi chois.
Eirionn le P4l fadhb an athar a shart lena dhuichas a aithint agus aithris
a dhéanamh ar bhruididlacht an athar. Eirionn le Maire briseadh
amach as géibheann a saoil le cinnitdint an tsaoil a ghlacadh. Ni
éirionn leis na mné caidreamh sasuil a bhaint amach lena fir
leithleasacha. Nil tuiscint da laghad ag na fir ar céard is gra ann. Nil
na fir ar toir an ghrd. Santaionn siad an chollaiocht. Nil duil acu ach
sa chollaiocht. Teipeann orthu dualgaisi clainne a thahhairt orthu féin
agus gra a thabhairt da gclanna. Usaideann O Laighléis stil lom
neamhbhalbh le héagumas an fhir seo i gcursai gra a léirid go cruinn.
Freagraionn easpa focail an Udair don easpa chaidrimh i saol na

ndaoine seo.
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3.2
Téama an leispiachais

Sa scéal ""lontine™ (CS 87-98) tarraingionn O Laighléis aird an
léitheora ar abhar an leispiachais. Cuirtear os comhair an léitheora
mar fhiric é agus san am céanna déantar ionramhail ar an gcaidreamh
collai idir beirt bhan. Nil leisce air an ghairsitlacht a laimhseail i sii
fior-naddrtha rad a chuireann go mor leis an scéal. Baineann

oscailteacht leis an gcur sios ar ghra na beirte da chéile.

Oireann teideal an scéil seo ""londine™ (CS 87-98) go seoigh don abhar
ata istigh ann. Gra follain sasuil ata i geeist. Sa chéad alt tugtar cur
sios druisitil ghnéasuil den bhean. Baintear preab as an léitheoir nuair
a thuigtear go bhfuil bean amhain sa toir ar bhean eile. Tagann gra na
beirte aniar aduaidh ar an Iéitheoir.

Cuig bliana déag 6 chonaic si i, agus an déanamh slachtmhar
soibealta ad uirthi i gednai. An toinin beag néata facina ndéanaidis
greann go minie, na ciocha beaga crainne ar mho a gcosulacht le
ciocha deagora 6ig na ciocha mné; agus an soilsiu sin ina léas
preabamach sna suile uirthi a chuir ag damhsa ina cloigeann

iad... .Gach aon cheann de na tréithe idir fhisicitil agus eile, sniofa
ar a chéile chomh maith agus a bhi riamh agus é de thoradh orthu
gurbh i an bhean mhiangasach cheanna f6s i a raibh cuimhne ag
Susan uirthi. (CS 87)

Is deacair don léitheoir gan sonra a chur sa bhean seo Susan, a
scaoileann run domhain an mhiangais uaithi. Déantar tagairt don
chaidreamh collai idir an bheirt bhan chomh maith. Ni fhagtar aon rad

don tsamhlaiocht. Ni fhagtar na mionsonrai ar lar.
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Laine na mbeola. Intinn Susan a teilgeadh siar anois don uair a

mbiodh na beola céanna a gcrapadh ar shini stalctha a cioch agus

Caroline a ndiul; i a n-oscailt beagainin beag eile anois is aris le go

n-oibreodh si barr na teanga ar na sini. Ba leor an chuimhne féin ag

Susan chun creathan an ghriogtha a chur trithi. Griogadh intinne ar

dtus, agus ina dhiaidh sin aris, griogadh bléine thios. (CS 88,89)
Tugtar le fios go bhfuil an bhean seo ag sochraid, agus na smaointe
druisiula ag teacht chuici ina dtuillte: *'Stop a Chriost, ar si lei féin
agus chuir uirthi féin a haire a dhiriu ar dhoircheacht an phoill athuair'*
0Cs 89). Is léir go bhfuil Caroline ag sochraid a fir chéile - ""Richard
Norton'. Tugtar "'Dick™ air. De réir dealraimh oireann an t-ainm go
seoigh dé. Is é caidreamh Susan leis an mbean Caroline an

bhunchloch ar an dtégtar frama an sceil.

Is go heéifeachtach a laimhseaileann an t-udar an cairdeas idir Susan
agus Caroline, cairdeas a iompaionn ina chaidreamh gnéasuil le
himeacht aimsire. Tugtar cur sios cruinn, beacht ar an la a leag siad
lamh ar a chéile don chéad uair, la a thugadar gra da céile. Cuireann
an boladh cumhra go mor le hatmaisféar na heachtra. Seasann an
cumhran don teagmbhail.

Theann srén Charoline leis an riosta agus rinne si cumhran an Estée

Lauder a bholathu, cumhran Swan a bholathu. Theagmhaigh an

tsron den riosta - an riosta den tsrén (CS 93).
Is éifeachtach ¢é an tsli a mbaineann O Laighléis leas as sainbhri an
rada le comhthéacs airithe sdisialta a shoiléiriu. Feictear an bhri a
thuigeann na mna le cumliran. Siombal na teagmhala is ea an cumhran
doibh. Is cosuil nach gceileann Susan aon rad ar Charoline. Seasann
si lomnacht os a comhair. "*Gan naire. Gan deargadh™ (CS 93). An rad

is mé a rithfeadh leis an léitheoir na chomh nadurtha is ata an cur sios
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ar an gcaidreamh collai eatarthu. Usaideann O Laighléis teanga agus
friotail simpli leis na himeachtai a léiriu le hiogaireacht agus le cumas.
Tugtar faoi deara an tsli a n-athraionn teanga an scéil nuair a dhéantar
tagairt do Richard - ""An focalai ud Richard"... .A ChriostLAgus eisean
ina Phrotastunach™ (CS 94). Is dealraitheach go bhfuil faltanas ina croi
do Richard. Leis na tagairti éagsula seo do Richard cuirtear uaigneas,
bron agus fadfulaingt na mna seo in iul agus i ag meath le cumha i
ndiaidh Caroline. Cuirtear an millean ar Richard a sciob a gragheal
uaithi.

Bailithe glan. Imithe. O, b'in é é, ceart go leor. An seanstoc

Oraisteach gan teip. Nuair is cma don chailleach! 'S gan fagtha de

ag Susan ach mndacht an uaignis: uaigneas narundachta; cuimhne

ar aonad anama, aonad coirp-cuimhne ar Charoline! (CS 94).
Gra gan chuiteamh, gra aontaobhach ata i gceist. Tri shuile Susan a
fheictear imeachtai an scéil. Ni dhéantar forbairt ar phearsantacht
Charoline. Ni nochtaitear a tuairimi pearsanta don léitheoir, Ni
dhéantar scagadh ar chas na mna seo. Ni thugtar freagrai ar na
ceisteanna seo a leanas: Cén fath ar phés Caroline Richard? An raibh
si riamh i ngra le Susan? An raibh si scafa chun stadas pdsta a bhaint
amach? An raibh duil aici sna fir agus sna mna? An raibh si ina
"bisexual? Is leir gur duine i nach raibh teoranta le gnéas amhain.
D*fhéadfai ""bisexual' a mhiniu sa sii seo a leanas:

A bisexual person is not able to sustain loving sexual relations

exclusively with people of the other sex. (Rinzema 1972,104)
Fagtar na ceisteanna seo ag griogadh igne an léitheora. Ni mor don
Iéitheoir a bhreithiunas féin a thabhairt ar phearsantacht Charoline.

(Ar nddigh!)
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Ba dheacair deireadh an scéil seo a shart. Eirionn go seoigh leis an
udar an caidreamh collai idir an bheirt bhan a phéintedil don Iéitheoir.
Tugtar cuntas ar an suiomh agus ar an eachtra féin. Stil na
dathaddireachta ata a cleachtadh aige sa sliocht seo. Tugtar cur sios ar
na braillini bana ar an leaba, agus ar an mbean mhiangasach ina lui,
""na cosa a scaruint go leathan aici & ligean d'Uire na brailline uachtarai
titim de phlimp idir an da chois' (CS 97). Roghnaionn an t-Udar na
focail le ciram an ealaiontdra agus éirionn leis pictitr réalaioch a
chrutha don léitheoir. Is cosuil go bhfuil Susan ag tnath le caidreamh
éigin. Braitear nota beag ddchais leis an solas a "'d'éalaigh isteach sa
seomra On halla amuigh agus a rinne € féin a scairdeadh ar an mballa'
(CS 97). 1 gceann de na sliochtanna is cumasai ag an udar tugtar cur
sios ar theagmhail na mban. Baintear leas as samhail na spundige
chun an teagmhail a chur in ial don Iéitheoir.

Leis sin, anteagmhdil. An teagmhail chéanna ud a shantaigh si le
cuig bliana déag anuas. D'airigh si ceathrina an choirp bhig néata
ad & neadu féin isteach taobh thiar d& ceathruna féin, moéran mar a
luionn spandg droim ar bolg isteach ar spundg eile. Bhruaigh an
corp slachtmhar é féin go hionuin isteach in aghaidh téin Susan
agus d'airigh si na ldamha beaga beoga ar a cabhail né gur amsigh
siad na ciocha uirthi. Scar Caroline na méara ar chruinneas na
gcioch agus d'fhaisc go bog aris iad ar na sini. Leath mionghaire ar
bhéal Susan agus shin si siar a lamh, d'aimsigh toinin Caroline agus
d'fhaisc isteach nios teinne fos chuici i. Séimh, méanla, gramhar.
(CS 97-98).

Seans go dtéann ailleacht, firinne agus loime an chaidrimh i bhfeidhm
ar an léitheoir. Leis an gcasadh teanga ag crioch an scéil, cuirtear le
hiordin na heachtra. ""Chuir si an da lamh ar leicne Charoline agus
dhruid a cloigeann chuici né gur aimsigh béal na baintri sini stalctha

na gcioch uirthi'" (CS 98). Eirionn leis an tdar preab a bhaint as an

léitheoir.
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Sa scéal 'lonuine’ at ar cheann de na scéalta is fearr sa chnuasach

dar liom ardaitear luach an scéil aris nuair a smaoinionn tu gur fear

a scriobh é. (Ni Chinnéide 1998,37).
Cruthaionn O Laighléis a innitlacht agus é ag dui i ngleic le réimse
mhothuchain na mban sa scéal seo. Ni shéantar an nddur. Glactar leis
an gcollaiocht idir beirt bhan. Tugtar macéntacht faoi deara san
ionramhail a dhéantar ar an abhar. Cruthaitear carachtar an-laidir
direach mar a shamhléfai da leithéid. Tugtar cur sios baduil ar bhean ag
tabhairt solais do bhean eile. Is léir go bhfuil gra agus pléisiar na colla
a chéiliaradh aige. Ta blas na collaiochta ar fud an scéil. Is iontach an
bealach ina bpléann sé abhar an scéil seo. Tugann O Laighléis faoi
abhar fiorspéisiuil, fior-éagsuil a scagadh i sii ur nua agus
réabhloideach.

3.3

An Gra agus an Bas

Sa leabhar 'The Integrity ofthé Personality’deir Storr (1975) nach
féidir le duine bheith neamhspléach gan caidreamh sasuil a bhaint
amach le duine eile.""A man is incomplete without satisfying personal
relationships™ (Storr 1975,33). Tugann O Laighléis le fios gurb é an t-
uaigneas, an éiginnteacht, an téir shiorai i ndiaidh an ghra is cuis le
mishonas shaol na gcarachtar. Is é dearcadh agus bunfhealsunacht an
Gdair ar an ngra nach mbionn in aon ni ach seal. Deantar scagadh ar
mhothuchain an fhir agus ¢é ag fulaingt de bharr easpa gra ina shaol.
Tugtar cur sios lom direach ar an gcoimhthioch, ar an duine uaigneach,
aonarach. Léirionn an t-udar an-tuiscint ar an aigne chiaptha,

bhuartha.



Sa scéal "Tabhairt Chun Criche' (CM 79-88) feictear fear 09 as Baile
Atha Cliath agus é i mbéal a bhais in ospidéal i mBostin. Is é an t-
uaigneas ina steillbheatha é. Mealltar an léitheoir isteach in intinn an
fhir 6ig. Diol spéise is ea an leas a bhaintear as an monalog intinne le
machnamh priobhaideach an fhir a chur i bhfeidhm ar an léitheoir.
Gléas éifeachtach € seo a thugann an léitheoir nids gaire do chorrail na
pearsan. Musclaitear trua don leaid seo lena chuid mhothuchain a
chloradh. Nil ann ach *"corpan beo'. Nil sé in ann é féin aiompu gan
cabhair 6n mbanaltra. Cuirtear béim ar easpa fiuntas a shaoil, é sinte
amach sa leaba, lomnocht, os comhair na banaltra. Siombail den
bheocht is ea an t-instealladh laethuil a thugann faciseamh d6 gach la.
"Rith sé leis é a bheith aisteach go raibh an t-instealladh laethuil seo ar
cheann den bheagan pléisiar a bhi fagtha ina shaol anois aige' (CM

80).

Gléas aisiuil is ea an comhrd i dtogéil na gcarachtar. Briseann guth na
banaltra isteach ar smaointe Sheain 6 am go chéile le spléachadh a
thabhairt ar phearsantacht an fthir 6ig. "lIs fear an-mhaith thq,

A Shedin Mhic Aogéin' ar si ag druidim leis an doras a bhi
leathoscailte i gconai'* (CM 81). Usaidtear meafar an l6istéara leis an
ailse a léiriu. "'Bhi loistéir istigh in aghaidh thoil an tsealbhéra™.

(CM 81). Athraitear teanga an fhir lena fhrustrachas a chur in ial don
léitheoir. Ni mor do géilleadh don chreimeaddir ina bholg istigh.

""A bhastard" ar sé os ard, agus goimh an fhrustrachais ina ghlér.
"Abhastard", agus scaoil sé osna na géillidlachta uaidh; agus luigh
sé go cilin ansin, a intinn banaithe (CM 81,82).

Is suimiuil an leas a bhaintear as na ceisteanna reitricitla chun

fiosracht an léitheora i leith an fhir seo a mhuscailt
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"Ar cheart mar chinneadh é, a d'fhiafraigh sé de féin aris, a
fhilleadh ar na Stait Aontaithe?...Céard sa diabhal a bhi uirthi nar
speis lei iarracht a dhéanamli go fia?. Ar thuig si riamh a raibh
déantaaici?"" {CM 82)

Is cosuil go raibh Sean i ngra le bean éigin trath ach go ndeamadh feall

air. Ta sé fagtha anois i ngéibheann a chuid smaointe. Cuireann

teannas na coimhlinte inmhéanai go mér le héadochas an scéil. |

gceann de na sliochtanna is deise i scéalta an Laighléisigh tugtar

pictiur tarraingteach den lanuin i dteannta a chéile agus iad ag siul

timpeall Massachusetts. Liontar an pictitr le hiomhanna éagsula. Stil

impriseanaioch ata & chleachtadh aige agus € ag camadh na bpictiuir ar

achéile. Ach ni fada a fhanann an sonas, agus iompaitear an sonas ina

dhonas leis an mallacht fhiochmhar ag deireadh an tsleachta. Nil

fagtha ach na deora, siombail den fholUs agus den fheall.

Smaoinigh sé anois ar a mhinice agus a luaigh sé bréathacht
draiochta na haite seo l€i; ar an gcaoi go mba mhor leis
cailéideascop siorathraitheach na ndathanna a léiriu di: iorai rda
agus iorai talin na héite, agus boladh deataigh tinte na ngarraiodoiri
san fhomhar & mbreith de phuth ar bhoige an tséideain. Nar mhor
mar &bhar sasaimh dé i a thionlacan ar shiuloid timpeall ar Walden
Pond le go mblaisfeadh si de spiorad Thoreau is é ar sndmh go
taibhsidil san aer; agus mar a ghéillfidis ar deireadh d'fhuaraiocht
téaltaitheach na hoiche chun glacadh den cheirtlis ghalach
dhuchasach...

""Damnu air'* a chaoin sé.

"Damnu '

Agus thainig na deora ina dtuilte, gan srian gan naire {CM 83,83).

T& cumha agus bron Sheain le haireachtail sa scéal seo. An gra gan

chuiteamh ata a chra.

Agus an culbhrat seo soiléirithe ag an udar diritear isteach ar bhunuas
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na faidhbe. D'éalaigh a bhean uaidh le bean eile. "Ba dheacair do i
gconai é ciall a bhaint as tarraingt bheirt bhan da chéile' (CM 84).
Ghoill sé air nach raibh a bean sasta fit an t-abhar a phlé. Ba chuma
lei faoin a bhuaireamh. Bhi si fuarchuiseach ina leith. Fagtar na
briathra ar lar. Is léir go bhfreagraionn an ganntanas focal don easpa
chaidreamh eatarthu. "Finito. Thart (CM 84). Ni luaitear ainm na
mna. Is cosuil nach bhfuil tAbhacht ag baint lei i saol an
phriomhcharachtair a thuilleadh. Ach bhl rud eile ag dé a geirbe, "ba e
bunus na faidhbe aige é na nar tugadh rudai riamh chun eriche"

(CM 85). Ni raibh sé in ann fuascailt a fhail 6n a chuid fadhbanna.
Theith sé go Meiricea lena chuid deacrachtai a shard. Ansin bhuail an

galar ailse é agus fagadh € ina ainniseoir bocht i dtir choimhthioch.

Is cosuil ag deireadh an scéil go bhfuil an fhéintuiscint ag neartu in
intinn agus i geroi an priomhcharachtair agus é ag fail bhais. Briseann
guth na banaltra agus réalachas an tsaoil isteach ar smaointe Sheain.
Cuireann an bhanaltra ceist shimpli ar Shean, "An bhfuil rud ar bith de
dhith ort?"". Is spéisidil an tsli a mbéimnitear nasc na sul le
himpleachtai tromchuiseacha na ceiste a shoiléiritil don léitheoir.

Bhog Sean Mac Aogain na suile go mall, d'aonturas, n6 gur
theagmhaigh siad le suile Anna Ridenski. Agus d'éist Anna
Ridenski leis na suile sin. Chas si a dearcadh ansin i dtreo na méise
duanai, i dtreo an steallaire agus an buidéal de shéiream gléineach a
bhi ina sui sa mhias; chas si aris ansin i dtreo Sheain Mhic Aogain.
Bhi na suile ag béicil ina eliloigeann.(CM 87).
Tugtar le fios cad atd mar fhreagra ag Sean don cheist chinnitinach seo
le gniomhartha na banaltra a riomh don léitheoir. lompaionn an
bhanaltra an buidéal Ian de shéiream gléineach sa doirteal agus
cuireann si séiream corca isteach ann ina ionad. Tugann si an t-

instealladh marfach, lan de shéiream corca do Shean. Tugtar
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mionchuntas tomhaiste don léitheoir ar imeachtai na banaltra agus i ag
cur an fhir 6ig chun bhais. Cuirtear an eachtra i lathair an léitheora
mar ghnatheachtra. Nil tabhacht ag baint lena bhas mar ni raibh
tabhacht ag baint lena shaol. Mura bhfuil bri leis an mbeatha ni féidir
bri a bheith leis an mbés. Ta Sean ag iarraidh éalu 6n saol agus tugann
an bhanaltra faciseamh do. Insitear an scéal go neamhbhalbli, gan
omaid don léitheoir. Fagtar an breithilnas deireadh ag an léitheoir.
An céir don bhanaltra é a chur chun bais?. Leis an athrd aimsire ag
crioch an scéil is Iéir go bhfuil Sean imithe ar shli na firinne.

""Sea,"" a duirt si, "'ba dhuine fiormhaith ar fad thd™* (CM 88).

Sa scéal 'Anomie’, (CS 35-41) ta gra daingean i gceist a thagann faoi
bhagairt 6n mbas. Is annamh a thagann rath ar an ngré i scéalta an
Laighléisigh ach sa scéal seo is fiorghra alainn buan até i gcroithe na
lanuine, ach is tragoid é os rud € go loitear an gra alainn romansuil le
cinnidint an tsaoil. Tagann an ailse mar bhagairt ar an ngra alainn
buan idir an landin. Is suimidil € an chaoi a gcuirtear an bas in ial don
léitheoir sa chéad alt. Seasann an chloch don bhas "'Bastairdin de
chloichin. Bastard d'ailse. Bastard de Dhia a cheadodh a leithéid™
(CS 35). Leagtar béim ar an bhfocal 'Bastard' le frustradlas an fhir
seo, Damien a léirid. Baintear leas as modh an iardhearcaidh leis an
gcaidreamh sasuil idir an landin a chur os comhair an léitheora.
Déantar cur sios ar phearsantacht Dheirdre. Is cosuil go raibh féith an
ghrinn inti. Ni insint lom a chleachtaitear anseo. Is Iéir gur roghnaigh
an t-udar modh na gcuimhni cinn chun a chuspoir a chur i gcrich. Is
Iéir go bhfuil sugradh trid an dairire sa chur sios ar thuairimi Dheirdre

mar gheall ar & a sochraide.
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"B'fhearr liom meachan a bheith orm sa dorchadas sin™ a duirt si le
Damien, an 14 Ud a phléadar é. Nior mhaith liom, agus mé imithe
go dtiocfadh aon athra intinne orm agus go bhféadfainn teacht ar
ais le ta a chra go ceann cuig bliana fichead eile™. (CS 35,36).
Nochtaitear tréithe na mna seo de reéir a chéile i gcaitheamh an sceil
rud a fhagann blas réalaioch ar an scéal. Ciortar mothuchain an fhir
chéile agus é créite i ndiaidh bhas a mhna. Castar fear orainn ata
buartha bronach toisc a leannén a bheith ar shli na firinne. Cruthaitear
pictidr duairc, gruama den teach gan Deirdre. Nil ach ciinas agus
uaigneas fagtha ina diaidh. Ba é an solas an t-aon chomhluadar a bhi
ag Damien. Diol spéise is ea an tsli a ndéantar pearsantu ar an ailse.
Cuirtear an ailse os comhair an léitheora mar shionnach ag tapu na
deise. "An ailse sin. Cealg na hailse! Mianach sionnaigh! Ina sui
ansin ag faire ar an deis a thap' (CS 36). Baintear gaisneas as an
athra le mothuchain dhidltacha an fhir a léirid. Is léir nach gcreideami
an t-Gdar sa raiteas seo a leanas agus nach bhfuil sé de mhisneach aige
dul i ngleic lena bas go faill:
""Téa si imithe agus ta mé ag dul i ngleic leis sin, ta si imithe agus ta
mé ag dul i ngleic leis sin, ta si imithe agus ta mé ag dul i ngleic
leis sin'* ar sé os ard (CS 37).
Usaidtear an insint sa triti pearsa le himeachtai Dhamien a riomh don
léitheoir. Insint dhireach, neamhomaideach, neamhbhlalbh a
chleachtaionn O Laighléis a chuireann go mér le solltintacht na
hocaide. Tri mhéan an cheoil 6 bhosca na seod seoltar an léitheoir ar
ais go laethanta oige an fhir agus é ar laethanta saoire le Deirdre, i
bProvence na Fraince i 1969. Tugtar cur sios ar na héganaigh agus iad
ag glacadh pairte i gciréibeanna sraide in aghaidh an rialtais i bParas ,
1968. Tugtar cuntas ar chéadchasadh na beirte in Ospidéal Saint
Andre. Cuirtear béim ar phian Damien taréis 'smachtin péilin* a fhail

sna magairli. Chuir Deirdre coir leighis ar Dhamien agus é lomnacht
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0s a comhair. Ni raibh aon chur i gcéill sa chaidreamh 6n tis. Diol
spéise is ea an uaim a Uséidtear leis an ngra collai a léirid. **Miangas
masach mearbhallach an tsamhraidh sin!" (CS 40). Athraitear 0
atmaisféar draiochtuil an tsamhraidh sin go dti an saol réalaioch sa la
ata inniu ann leis na briathra didltacha ag teacht chun cinn aris. "Ni
raibh aon cheol anois ann, né sliabh, na tigin. Ni raibh aon Deirdre
ann a thuilleadh™ (CS 40). Baintear gaisneas as siombail den bhabdg
le tragdid agus uafas an tsuimh a chur as comhair an léitheora. Is
siombail i an bhabdg den bheatha agus nuair a bhriseann si ina
smidirini, machtar an déchas chomh maith. Leagtar béim ar an bpian
aris le cra croi agus uaigneas Damien a léiriu.

""Pian Dheirdre! Pian an mhagairle nach raibh aige. Piannamna
poirceallanai*’, (CS 41). Nuair a foilsiodh "Anomie' don chéad uair in
Combar (1995, 45), cuirtear pictiur scanruil den ghunna laimhe le hais
an scéil. Cuireann an pictitr go mor le tragoid an scéil agus le
cumhacht an scéil. Is deacair don léitheoir crioch chorraitheach an
scéil seo a ligean i ndearmad.

Bhreathnaigh sé os a chionn agus chonaic tri uige thiubh na ndeor,
tarraicean uachtar an chéifrin - é sin ar lease le Deirdre dui gar dé
riamh. Is ann a bhi an gunna laimhe aige. Bhi aghaidh an
tarraicedin ag gobadh amach beagainin chuige... (CS 41).
Fagtar ceist amhain in aigne an léitheora: An ngéilleann Damien don
bhas sa deireadh? Is léir go ndeachaigh an scéal seo agus an casadh
tragdideach ag deireadh an scéil seo i bhfeidhm go mér ar
léirmheastoir amhain nach raibh in ann dearmad glan a dhéanamh ar

an scéal seo go ceann tamaill.

Sa scéal Anomie bhraith mé pian agus cré croi an
priomhcharachtair beagnach ¢ thus an scéil ar aghaidh agus luigh
an t-uaigneas orm tamaillin tar éis an scéal bheith léite agam
(NiChinnéide 1998,37):
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Is follas nach mbionn carachtair an Laighléisigh &dhuil i gcursai gra.
Bionn an béas agus €iginnteacht an tsaoil ag bagairt ar an ngra de shior.
Pléitear an gra gan chuiteamh, an gra neamhbhuan i scéalta an
Laighléisigh. Léiritear mothuchain an fhir go géarchuiseach. Is
éifeachtach an tsli a mbaintear gaisneas as na siombaili le mothuchain
an fhir aphlé. Nil leisce ar an Udar tuairimi ditltacha an fhir a
chioradh. Is le cumas agus le héifeacht a leiritear an réalachais sa
scéal seo. Tugtar suntas do mhodh inste an Udair chomh maith. Tri
bhithin an iardhearcaidh éirionn leis an Gdar guagacht intinne an fhir a
scagadh go slachtmhar. Is tri shuile fior-dhaonna a bhreathnaionn an
t-Udar ar a chuid carachtar.

3.4

An Gra agus an Eaglais

Ba dheacair a shéanadh go n-airitear ionsai millteanach idir shugradh
agus dhairire ar easpaig agus ar choras creidimh na hEaglaise
Romhanai. Ta guth an Laighléisigh le haithint agus le cloistedil go
minie tri na scéalta. Baineann O Laighléis feidhm as an litriocht lena
neamhshasamh leis an Eaglais a ardd agus a chur os comhair an

phobail.

Séard ata sa scéal "'Finné Inchreidte”™ (CM 101-112) na aoir ar
shaoltacht agus ar fhiminteacht na hEaglaise RGmhanai sa la ata inniu
ann. Caitear an scéal uile istigh i bpalas easpaig. Is i gcomhthéacs
fhrustrachas an fhir seo, Antaine O Cionnaithe a fheictear imeachtai an
scéil. Déantar scagadh ar stadas agus ar phearsantacht an easpaig sa
scéal seo. On gcéad alt cuirtear maoin an easpaig in itl don Iéitheoir.

Usaidtear an briathar laidir ‘ag lid" le meon corraithe an
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phriomhcharachtair a léiriu. *'Shuigh sé ar feadh i bhfad agus a shuile
ceangailte le fiondath na litreacha bréidnéireachta a bhi ag liu leis 6n
taipéis bhalla™. (CM 101) Cuirtear in iul don léitheoir nar thaitin na
pictiuir mhora ar crochadh i seomra an easpaig go mér leis an
bpriomhcharachtar. Is cosuil go gcrann na pictiuir ghairsiula é go mor.
Cuirtear an t-easpag i lathair mar fhear féinspéiseach, sotalach 6n line
seo aleanas:

""Aisteach san, a shil sé pictiur mor diot féin ar crochadh i do

theachsa; agus ¢ taobh le papa cailiuil leis! B'fhéidir go mba nés le

heaspaig a leithéid a dhéanamh(CM 102).
Is go caolchuiseach a dhéantar tagairt do mhaoin, do shaoltacht an
easpaig agus € "‘ina phuntan de dhuine™ (CM 102). Tri bhithin an
chomhra tugtar le fios go bhfuil *'cara sa chuirt ag an easpag agus é ag
dui amach le haghaidh béile le duine on lucht rachmais. Cuirtear
gliceas an easpaig in iul don léitheoir 6n gcur sios seo a leanas:

Chas an t-easpag ansin agus chroith sé a chloigeann le méid na
sastachta a bhi air, rinne sclogail bheag eile gaire dé féin agus
thrasnaigh an oifig amuigh aris is gan aird da laghad aige ar
Antaine O Cionnaith a bheith ann ar feadh an ama (CM 103).
Is cosuil go bhfuil comhcheilg ar siul ag an easpag. Le dunadh dhoras
an tseomra tugtar le fios go bhfuil an t-easpag ag bru amach
deacrachtai an tsaoil. Ta domhan sabhailte cruthaithe do féin, slan 6
dhuairceas, 6 ghruamacht agus 6 dhearoéile an tsaoil. Eirionn leis an
udar pictiur gléineach de shaoltacht an easpaig a chruthu 6n gcur sios

ar an seomra. Is cosuil go dtéann an t-udar thar féir leis an gcur sios

aibhéileach seo, rud nach gcuireann go mar leis an sceéal.

71



Sheas sé ar feadh roinnt soicindi ag ceann an tseomra mhdir agus €
ag breathnu uaidh ar an easpag a bhi ina shui ag bord mor
mahagaine agus ¢ ag sluaisteail leis go fraochmhar tri chaim de
bhileoga,..Ar deis, bhi dha chaothaoir shoculacha droimaird iad
breidithe i mballachghlas agus boirdin tseal caife eatarthu (CM 104,
109).
Tugtar faoi deara an chodarsnacht idirfailte an easpaig roimh an fhear
saibhir agus failte an easpaig roimh Antaine. Bhi larah an chairdis
timpeall ar ghualainn an fhir shaibhir aige, ach nior fhéach sé i dtreo
Antaine fiu amhain. Braitear nach raibh spéis ag an easpag i gcas
Antaine nuair a theip air an t-ainm ceart a thabhairt ar Antaine.
Léirionn méid na litreacha go raibh imeagla ar Antaine roimh an

easpag.

"Is cosuil go bhfuil fadhb anseo againn a Mhic Ui Cheallaigh™

""Cionnaith™

""Gabh moleithscéii?

"'Cionnaith, a easpaig, Cionnaith ara orm, Ni Ceallaigh (CM 105).
Cuirtear an t-easpag i lathair an léitheora mar mhaistineach agus
"bruidiulacht an udarais ina ghlér aige' (CM 106). Is follas gur
meatachan ceart é nuair a sheachnaionn sé teagmhail na sul. Braitear
an magadh bog éadrom le meafar an rinceora, agus € ag cur sios ar
thortiulacht an easpaig. Is léir go bhfuil an t-udar ag déanamh fondide

faol.

Rinne dha smig fheolmhara an easpaig sciotail - damhsa de réir na
cainte, rud a mheall iomha de rinceoir boilg a bhi diomhaoin ar
feadh raithe isteach in intinn Antaine (CM 107).
Cuirtear michompord an easpaig 0os comhair an léitheora nuair nach
féidir leis féachaint i dtreo Antaine, agus é ag breathnu chun urlair.

Leagtar béim ar stadas an easpaig leis an line seo a leanas: "'Bhi an t-

easpag Seosamh O Braonain ina sheasamh go mortaibhsiuil
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eaglaiseach os a chomhair' (CM 110).Is cosuil nach mbaineann sé leis
an domhan réalaioch seo. Ni chuirtear i lathair ¢ mar dhuine daonna,
ach mar thaibhse, n6 mar dhuine ullechumhachtach, 6sréalaioch 6n
domhan eile. Ta guth maguil an udair le haithint anseo. Cuirtear
fiminteacht an easpaig ina steillbheatha os comhair an léitheora leis an
tagairt don choinne phrainneach. Nil sa choinne phrainneach ach
coinne leis an Dochtuir © hAonghusa ar an gecursa gailf. Tugtar le fios
go bhfuil an cluiche gailf nios tabhachtai don easpag na cas an duine
bhig. Is docha go dtéann an t-udar thar foir aris leis an abairt seo a
leanas, a léironn saoltacht an easpaig go neamhthrocaireach don
léitheoir. "Lasmuigh bhi tiomanai dea-ghléasta an easpaig i mbim
tralai gailfa chur go curamach i gcul Mercedes fiondaite righlan™.
(CM 111-112) Tugtar suntas do mhodh inste an udair agus é ag
tabhairt 1éargas ar phearsantacht agus ar shaoltacht an easpaig.
Nochtaitear tréithe an easpaig de réir a chéile, i gcaitheamh an scéil, tri
bhithin an chomhra, an mheafair agus an chur sios sa triu pearsa ar
shuiomh an easpaig. Braitear iarracht den fhrithchléireachas sa chur

sios ar an easpag.

Caitear amhras ar theagasc na heaglaise sa scéal seo. Ni ghlacann an
eaglais le ""Dia" mar fhinné ar phdsadh rud ata in ainm is a bheith
joronta. "'Ni moide, a Mhic Ui Chonnaith, gurb é Dia an fumé is
creidiunai ar do phdosadh™.(CM 108). Léiritear frustachas an easpaig,
nuair a scriosann sé amach ainm fhinné aonair Antaine Ui
Chionnaithe. Scriosann sé amach an focal Dia’, agus scriobhann sé
ina ait:

"GAN AON FHINNE INCHREIDTE". (CM 112)

Ta bunus a chreidimh scriosta ag an easpag. Braitear go dtéann
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O Laighléis thar foir leis an gcoincheap seo. Ni féidir le Dia fianaise a
thabhairt i leith an phosta. Caithfidh duine daonna a bbeith ann chun
an pésadh a dhearbhd. Braitear go bhfuil fo-théacs ann go bhfuiltear
ag caitheamh anuas ar chreideamh na hEaglaise. Ba dheacair do

léitheoiri gan sirntas a thabhairt don ghreann dubh.

Fo-théama de chuid an scéil seo a dhéanfar a ionramhail isea an
caidreamh mishasuil idir an landin. Sceéal é seo faoi bheirt até ag
scaradh éna chéile. Ceallu posta ata i gceist. Is cosuil nach bhfuil an
fear ag iarraidh cealu posta a fhail. Ni dhéantar aon fhorbairt ar an
gcaidreamh sa scéal. Mar sin ni chothaitear aon chomhbha don fhear
seo. Cuirtear an eaglais in ar lathair mar eaglais thruaillithe sa scéal
seo. Léiritear an t-easpag ar maos in airgid. Leag an léirmheastdir
Sean O Ceamaigh a mhéar go paiteanta ar an bhfadhb. Sa scéal seo

Cuirtear an bhéim ar shaoltacht an easpaig leis - Mercedes, cumann
gailf...Téa sotal ag roinnt leis seo ata gach pioc chomh hole leis an
rud a chaintear. Ni fiu tallann a chur amu ar a leithéid seo agus is
léir an tallann a bheith ag Ré O Laighléis. (O Ceamaigh 1991,13)

Sa scéal ""Tréigean na Maighdine™ (CS 27-33) tugtar cur sios ar
chaidreainh mishasuil idir an landin. Is décha go dtagann frustrachas
ar an bhfear seo méa chuirtear aon bhac air i gcursai craicinn. Sa scéal
seo léiritear go bhfuil frustrachas ar an bhfear seo mar nach féidir leis
caidreamh collai a bhaint amach lena bhean chéile. Tugtar le tuiscint
nach bhfuil sna mnéa ach foinse sasaimh, feithicili gnéis. Is é an buais
mo ata le maiomh ag an udar sa scéal seo na a fheabhas a léirionn sé
an teannas a spreag an lanuin chun spaime i dtas an scéil agus cantal
agus bruidiulacht an fhir ina dhiaidh sin. Tugann siombail mhora na
Criostaiochta ar nos dealbh na Maighdine bias truamhéileach don

scéal. Is léir go bhfuil an bhean os comhair na deilbhe ag ra a cuid
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paidreacha. Cruthaitear atmaisféar ciuin solltinta agus i ag cJeachtadh
an deasghnatha speisialta. Leis an gcasadh teanga athraitear an t-
atmaisféar go tobann. Usaidtear caint bhorb, ghiorraisc leis an
raallacht 9. chur i.bhfeidhm ar an léitheoir,

Leispiachas de chineal éigin, sin é atd ann. Gan ionat ach focalai de
leispiach agus clochbhean an fhochla Gd ar aon dui leat. Huth,
maighdean! Maighdean, méas maighdean i! Maighdean, mas
maighdean tu féin, a bhitseach. Agus cé as a dtainig an Criostin
beag sin, méas ea? Baistairdin beag de phaiste, sin é a bhi ann.

(CS 27).

Caitear amhras ar chreideamh na mné seo sna habairti seo a leanas:
"For fuck's sake, abhean, stile gorma!. Nach donn abheidis da
mbeadh dath ar bith orthu. A Chriost cuimhnigh ar an it as a
dtainig si. N6 arbh ann don mhaighdean chéanna ar chor ar bith an
chéad la riamh?."" (CS 28).

Baintear Usaid as siombalachas chun brén, buairt, agus uaigneas na

mné a chyr inial. MI an stil.r6fhoelaeh marusaideann sé na siombaili

chun na pictidir a chur abhaile ar an léitheoir. Usaidtear siombail an

innill le speon na mné a Iéirid. Ardaitearar an teannas nuair a

chloiseann si geonail an innill. Leagtar béim ar thabhacht na sul le

faitios na mné a threisid. "'Rian na scéine ag pramsail ina suile™

(CS 28). Méadaitear ar an teannas leis an uaim agus le tagairt do

thabhacht na sal aris. **Sracfhéachaint scinneach i scathan

culfhéachana an chairr ach gan a dhath le feiceail fo6s™ (CS 28).

Déantar athra ar an abairt seo leis an teannas a bhéimnit. Cothaitear

ba don bhean lena gui chuig Dia. "Chas si na suile ar ais i dtreo na

deilbhe agus ghuigh go ndéanfai idirghabhail mhioruilteach éigin le
nach dtiocfadh sé a fhad Iéi"" (CS 29). Braitear bruion ag bagairt.

Cuirtear an fear os comhair an léitheora mar dhuine ansmachtuil,
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braidivil. Usaidtear siombail den tsuil aris le braididlacht an fhir a
bhéimiu:

Direach os a comhair amach a thainig sé chun stad, shuigh go ceann

ndéiméid ar a laghad, an tsuil theaspaigh & caitheamh aige 1éi d'aon

ghno agus meangadh mioscasach ar a bhéal. (CS 29).
Leagtar béim ar labantacht an fhir seo leis an seile a lta. Siombail is
ea an tseile ar bharbarthacht an fhir. ""Antseile féin ag sleamhnu Iéi go
malltriallach an gaothscéath sios™ (CS 29). Méadaitear ar scanradh na
mna le tdbhacht na sul a leiriu aris. "Mire ina shuile agus seitghaire
mailiseach bagrach uaidh™ (CS 29). Léiritear easpa measa an fhir ar an
mhaighdean agus ar a bhean nuair a ligean sé broim os comhair na
mna. Is léir go bhfuil dispeagadh & dhéanamh aige ar chraifeacht na
mna. Chun an cur sios a threisit fagtar an briathar ar lar in aiteanna
rud a aithnitear mar chuid shuntasach de stil an Laighléisigh. Is go
gonta a scriobhann O Laighléis agus is léir easpa focaii agus easpa
caidrimh follain idir na carachtair. Tugtar faoi deara an chaint
dhrdisiuil, an chaint bhriste bheamach, mar shampla:

"Bisteach™ ar sé , de ghlam. (CS 29)

"Ah that's Bass' ar sé. (CS 30).

"Foc™, ar sé. (CS 30).

"Focalai de mhaighdean™. (CS 31).
Nil ann ach mallachtai. Ni fhéadfai neamhaird a thabhairt ar
ghontacht agus ar dhramatacht stile an scéil seo. Chuirfeadh caint an
fhir déistean agus samhnas ar an léitheoir. Briseann an chaint ghonta
isteach ar imeachtai an fhir. Tugtar cur sios iontach sa tril pearsa ar
ghrannacht an fhir. Cruthaitear pictiur déistineach de. '‘Feic na ndéad
michothrom bui ag cur alltacht uirthi istigh agus roicini aghaidh an fhir
ag cur lena ghrannacht™ (CS 31). Bristear ar an teannas faoi dheireadh

nuair a scréachann an bhean os ard agus teitheann si 6n ait. Is léir go

bhfuil an bua ag an bhfear.
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Déantar scrudua badil ar intinn na mna seo. Nochtaionn an bhean a
hanam don léitheoir. Is dealraitheach go bhfuil beirt mhac aici ach go
bhfuil siad i bhfad uaithi anois. Is cosuil go raibh an lanudin i ngra lena
chéile trath. "*Mire sna suile air, suile ar deacair a chreiditint go raibh
cinedltacht iontu trath™ (CS 31). Diol spéise é an leas a bhaintear as
ceisteanna reitricitla na mna ag deireadh an scéil le pictiur eile a
chruthud don léitheoir. Cuireann an casadh seo go mor le cumhacht an
scéil. Tugtar le fios go bhfuil an creideamh ina chnamh spaime
eatarthu. Is décha go gceapann an fear go dtéann a bhean thar féir leis
an bpaidreoireacht. Ta an mhaighdean ina clai cosanta idir an bhean
agus a fear céile. Is follas nach raibh caidreamh gnéasuil eatartha le
dha bliain anuas. Ni mor di diultd don chathd.

"'Is cén mhaith féin é.da dtabharfadh si.cul.ar an da bhliain den
aontumhacht a bhi a éileamh ag an Maighdean uirthi?. Cén mhaith
géilleadh don bhagairt agus toil an fhir a dhéanamh?. Nior leor san
dé ar chor ar bith. Ni shasédh aon ni ag an bpointe seo ach go
dtréigfeadh si an Mhaighdean™. (CS 33).
Nochtaitear dha thaobh an scéil ag an deireadh. Fagtar an léitheoir
agus breis tuisceana aige/aici ar dhaonnacht agus ar fhrustrachas collai

an fhir.

Fo-théama de chuid an scéil seo na an greim chomh docht sin ata ag
teagasc na heaglaise ar dhaoine airithe sa tsli nach ngéillfidh siad do
mhianta naddurtha na colainne agus a ngra da chéile a chomhlionadh le
gniomh collai. Séard ata sa scéal neamhchoitianta seo na ionsai ar
chungaigeantacht agus ar chinsireacht na hEaglaise ROmhéanai sa 14 ata
inniu ann. Ni cheadaionn an Eaglais RGmhanach an tsaoirse 6 thaobh
collaiochta de. Is décha go mba mhaith leis an bhfear sa scéal seo na

laincisi uilig a bhaint anuas agus fuascailt a fhail da bharr.

i



Léiritear caidreamh mishasuil idir fir agus mna sna scéalta até luaite
agam. Ni dhéantar aon fhorbairt ar théama an chaidrimh rad a fhagann
bias, fiiar marbh ar an scéal, ""Finne Inchreidte” {CM 112).

Insitear na scéalta go neamhdhireach don léitheoir rad a chuireann go
mor lena gcumhacht. Is I€ir go bpléann an t-Udar an taobh dorcha den
nadur daonna. Ardéan é na scéalta seo le fadbhanna a bhaineann leis an
Eaglais agus leis an tsochai féin a scrudu agus troid in aghaidb rialacba

dochta na hEaglaise.
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3.5

Concluid

Riomhtar eispéaras ilghnéitheach an ghra go héifeachtach ag an udar
seo. Cuirtear an gra i lathair an léitheora mar chuid lamach den
bheith, mar chuid thabhachtach den saol nach féidir is nach ceart a
shéanadh. Is Iéir go dtagann toradh diultach ar an ngré i ngearrscéalta
an Laighléisigh. Ni bhionn a chuid carachtair adhuil i gcursai gra. Nil
o) Laighléis ag céilitradh an ghra. Usaidtear téama an ghrad mar
mheafar chun coimhthios na linne a scagadh. Leéirionn O Laighléis an-

tuiscint ar an gcoinnioll daonna.

Maistir é an Laighléiseach ar an gcomhra nadartha. Téa sé in ann an
ghairsitlacht a laimhseéil ar shli an-naddrtha. Baineann oscailteacht i
gecursai gnéis leis an tdar seo. Ta macantacht ag baint leis a thugann
Uire da shaothar. Focléir leathan an-chumhachtach a tsaideann Ré O
Laighléis agus é ag cur sios ar an gcaidreamh collai. Cleachtaionn se
gontacht ina chuid gearrscéalta. Tugtar suntas do mhodh inste

neamhdhireach an udair.

Nil leisce ar an Udar seo abhair chonspoéideacha a phlé ina chuid
scéalta. Nil drogall air an leispiachas a scagadh. Baineann sé feidhm
as an mbolscaireacht chun a neamhshasamh le dlithe na hEaglaise a
ardu agus a chur os comhair an phobail. Léiritear go bhfuil an gra
neamhbhuan, go bhfuil éiginnteacht ag baint leis. IrEinFionn an-mhaith
leis an Laighléiseach an taobh dorcha mithaitneamhach de
phearsantacht agus d'iompar an fhir a léirid. Déantar scagadh ar intinn
na mban in a chuid scéalta. Léirionn sé léibhéil éagsula siceolaiochta i

saol namné. Tugtar cur sios cumasach don léitheoir ar ghuagacht
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intime an duine. Déantar scrudu ar uaigneas ciaptha agus ar

fhrustrachas colla! an duine ina chuid scéalta.

Nil dablit ar domhan na go mbaineam éagsulacht mhér agus
oscailteacht shmtasach le plé an ghra agus an chaidrimh i
ngearrscéalta an Laighléisigh. Eirionn leis an udar sciar den saoi
iarbhir agus d‘fhadhbama an duine i gcursai gra a léiriu i sii

gifeachtach solétte.
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4.0

Téama na h-Oige

Réamhra:

Ta séimhe, saontacht agus soineantacht na hoige le feicedil i scéalta
an Laighléisigh. Chomh maith leis sin, tugtar cur sios ar an truaillit a
dhéantar ar na tréithe sin de réir mar a théann an duine in aois.
Nochtaigh O Riordain an tuairim gur gaire don fhirinne é aigne an
linbh, aigne an phéiste n4 aigne an duine fasta. Ta an cumas sa

leanbh iontas a dhéanamh de iontaisi an tsaoil.

Nuair is paisti sinn ta oscailteacht agus soineantacht ag baint linn a
chuireann ar &r gcumas duinn draiocht an tsaoil a bhlaiseadh ar
bhealach nach bhfuil tomhaiste de réir réasuin. Is gné den
réalachas é an draiocht... Inar n-o0ige is sciar substaintitil dar saol
é, ach de réir mar a théimid in aois laghdaitear ar an draiocht sin
agus foghlamaitear an réasun agus dul an chur i gcéill. (O
Laighléis 1990, 37-38).

Ta an cumas ag an bpaiste bheith pairteach i bhfeiniméin an domhain
agus mioruilt na beatha a choméradh go hathasach spontaineach.

I dtréimhse na péistitlachta is peileaddéiri sinn nuair is peil a bhionn
ar sial againn, is buachailli bo sinn ar dcaidi eile, is fathaigh né
taibhsi n6 banaltrai sinn ar uaireanta eile fés. Ni hé is cas duinn
mar phaisti a ligean orainn gur peileadéiri né buachailli b6 né
banaltrai sinn... .mairimid sa réalachas sin agus ni sa chur i
gcéill...is cuid dlisteanacli de ghnathréalachas an phaiste é an
maireachtail seo sa dhraiocht. Is gné de realachas an phaiste é nach
bhfuil rialaithe ag an réasun agus nach bhfuil airdeallach ar
thuairimi criticitla daoine fasta ina taobh. (O Laighléis 1990, 38).

Le fas agus le haois tréigeann an cumas seo an duine agus seargann an
t-iontas. Ni am don mhistéir i saol an duine fhasta. Is cosuil go

mbuailtear cumas an iontais as na paisti.
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Is € mo thuairimse € gurb é an cos ar bolg nios mo na an fas
nadartha is cuis le himeacht draiochta agus soineantachta as ar
saoil... .In imeacht ama tagann réimse de bhrdnna séisialta agus
siceolaiocha ar phéisti a dhéanann an draiocht a serios.
(O Laighléis 1990,38).
Nil sé sasuil a thuilleadh nuair a thagtar in aois airithe go bhfeicfi
paiste i mbun draiochta. Dibritear an tsoineantacht, cuirtear i lathair
an réasuin é agus ni bhionn cead siceolaioch né séisialta a thuilleadh
ag an bpaiste maireachtail i saol na draiochta. Ceapann O Laighléis go
bhfuil géargha ag daoine fasta athbhreithniti a dhéanamh ar an

dearcadh ata acu i dtaobh an phaiste

Toisc nach roghnaionn paisti iad féin a thruaillit leis an réasun agus
leis an gcur i gcéill, is leo a bhfuil d'fhirinne sa saol seo, ach ar fath
contrailte eigin tdimidne, daoine fasta, de shior ar ar seacht
ndicheall ag cur bac ar an bhfirinne sin...caithfear a aithint nach
fearr tuiscint ata ag éinne ar réalachas na paistitlachta nd mar até ag
an bpaiste féin (O Laighléis 1990,40).
Is 1éir gur beag deacracht a bhionn ag O Laighléis dui i dteagmhail le
paisti. Braithearm sé gur ‘cineal paiste’ (féach ar aguisin) é féin. Ta
bua aige bheith in ann breathnu ar an saol tri shuile an phaiste.
Léiritear an tuiscint ata aige ar an aigne linbh ina chuid scéalta. Is sna
scéalta faoi phaisti is mo a léirionn sé féith an ghrinn. Bionn gaol
gairid go minie idir an Laighléiseach agus priomhcharachtair a chuid
scéalta. ""Beagnach chuile shért a scriobhaim ta gné éigin
bheathaisnéiseach ann' (féach ar aguisin). Tugann an t-Gdar cuireadh
don léitheoir dui ar ais go laethanta a 6ige. Tugtar cuntas ar
shoineantacht na hdige agus ni cheileann an t-adar aon rad ar an
léitheoir agus é ag cur sios ar dheacrachtai na hoige. Déanfar scagadh
sa chaibidil seo ar na scéalta a bhaineann le téama na h-oige. | dtosach

pléifear soineantacht na hoige. Tabharfaidh mé aghaidh ansin ar

dheacrachtai na hoige i scéalta an Laighléisigh.
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4.1

Soineantacht na h-Oige

Sna scéalta seo roptar an léitheoir aris agus aris eile isteach i saol
draiochta neamhurchoideach an phaiste. Is léir go bhfuil an-tuiscint ag
an udar ar mheon an phaiste. "ls ar fhir, ni nach iontas, a dhireann Ré
agus nil a locht sin air' (Ni Bhrolchéin 1995, 27). Is beag ata le fail in
a chuid scéalta ar chailini agus iad ag fas anios. Déantar cur sios
achmainneach ar thaisteal an bhuachalla chun inmhe fir. Is follas go
bhfuil na buachailli seo ar thuras aitheantais ag iarraidh teacht ar
thuiscint nua ar bhri na beatha. Scealta éadroma mealltacha ata sna
scéalta seo ach is mealltai fés, dar liom, an greim at4 ag an Gdar ar
charsai teanga. Oireann teanga na scéalta go mér don paiste agus don
déagdir. Ta gluaiseacht dhochreidte éasca faoi na scéalta. Bionn fonn
ar an udar gnathrudai agus gnatheachtrai a dhatha i dtéarmai draiochta.
Tugtar cur sios ar shamhlaiocht neamheaglach an phaiste, an
tsamhlaiocht sin a chuireann an saol ina sheasamh ar a cheann go
minie. Cumiar carachtair ar beophictidir iad. Is geall iad a chuid
scéalta le suil cheamara teilifise ag imeacht ¢ ait go hait ag diria
isteach ar eachtrai, ar dhaoine agus ar nithe airithe, & ngrinnia agus &

dtabhairt chun solais agus ansin ag glondail leis.

Scéal é ""An Gno" (CM 59-76) faoin searmanas a bhaineann le tastail
poitin i nGaeltacht Chonamara. Tugtar cur sios ar
mhionghluaiseachtai slua daoine sa scéal seo. Is cosuil go bhfuil na
heachtrai bunaithe ar thaithi phearsanta an tdair. Is tri shuile an

phaiste a fheictear imeachtai an scéil ar fad. Is Iéir go bhfuil an



buachaill ag iarraidh snas agus feabhas a chur ar a chuid Gaeilge agus
nios tabhachtai fos go bhfuil fonti air nésanna na haite a bhlaiseadh.
Niorbh i an teirce teanga a thuilleadh ba mhé de m'easpai cumais sa
cheantar alainn iargulta seo; ag an bpointe seo, ba IU i bhfad é sin
na m'aineolas i dtaobh nésanna na haite. (CM 60).
O thus an scéil ta mistéir ag baint leis an ngnd speisialta seo agus
cuirtear an léitheoir ar bis ag tnuth le himeachtai draiochta. Faigheann
an buachaill leathla 6n scoil chun freastal ar an ngné tabhachtach..
Tugtar cuntas ar ghra agus curam na seanbheirte agus iad ag tabhairt
aire don bhuachaill 6g. Tri ghniomhartha na seanbheirte is Iéir go

bhfuil an-chion acu ar an mbuachaill 6g:

Nuair a bhain mé doras an ti amach rug si a barrég seanchleachta
orm agus i ag deanamh aonaid da bolg is dem chloigeann. Thainig
sé chugam agus rinne sé mo chloigeann catach a chur in amhréidh
le croitheadh ceanuil laidir da shluasaid-lamh (CM 61).
Is iontach go deo an pictiur a chruthaitear de Mhicil Mhairtin agus é
ina sheasamh sa doras, a ""‘chabhail mhor' (CM 61) ag déanamh
neamhni de sholas an lae. UsaidteaF meafar de» tsluaisaid lena lamha
mora a léiriu don léitheoir. Crochtar pictiar badil de mhuintir
Chonamara os conihair an léitheora. Tri bhithin an chomhra
bhriomhar déantar pictiur éifeachtach de mhuintir na haite. Cuirtear
na daoine i lathair mar dhream séimh, ciuin, ciallmhar a bhfuil fios a
ngnotha acu. Cuireann caint agus cornhra na ndaoine go mor le
mistéir na hdcaide, mar shampla:

""Seo é an 1" a deir sé. (CM 62)

""Ba choir go ndéanfadh sin an gné™ ar si (CM 63)

"Is brea an la don ghno seo €" (CM 63)

""Déanfaimid an leaidin 0g a bheith linn chun i Féin a flieiceail"
(CM 62).

Is cosuil go bhfuil tabhacht thar na bearta le *'hi Féin"'. Gedraitear ar

an teannas nuair a thosaionn Micil agus Meaig ag cogarchaint le
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chéile. Tarundachii geeist leis an ngno seo. Musclaitear suim an
Iéitheora sa ghnd iontach seo nuair a thugtar le fios go bhfuil an gno i
bhfad nios tabhachtai na leathlae foghlama ar scoil. Is fiorspéisiuil ¢é
an tsli a geruthaionn an t-adar mistéir na hocaide agus a fheabhas a
mhasclaionn an t-udar fiosracht an léitheora i leith na hdcéide.
Baintear gaisneas as samhail na habhann leis an slua daoine ag teacht
le chéile a sholéiriu don léitheoir:

Ar aghaidh linn, agus de réir mar a shidlamar thainig tir ina dtrigir
agus ina gceatlirair as raidhse na mbdéithrini, chun siul linn.
B'ionann samhail an teacht le chéile sin agus an cm sios a bhi
déanta ag Mac Ui Mhuineachain, mo mhuinteoir i mBaile Atha
Cliath, ar rith na Brosnai agus na Suca isteach sa tSionainn. (CM
65).

Mothaitear idir shuiomh, phobal agus atmaisféar na haite ag dui i
bhfeidhm ar an léitheoir. Bristear atmaisféar na hocéaide le gair én
tslua ag screadail "'Seo chugainn i*". Ta an cm sios ar an deasghnath
thar cionn. Glacann an ciinas alainn diamhair seilbh iomlan ar intinn
an léitheora. Braitear neirbhiseacht agus spleodar an tslua agus iad ag
fanacht. Is cosuil go bhfuil si Féin, Bidin na Céibhe, ag teacht.
Treisitear ar an teannas tri ghniomhartha na bhfear a léirid. Cuirtear
an bhean i lathair mar bhean osnadurtha, neamhshaolta. Tri shuile an
bhuachalla tugtar cm sios ar an deasghnath a bhaineann le tastail
poitin. Is cosuil nach bhfuil caint riachtanach don deasghnéth
speisalta. Scriosfai sollintacht agus draiocht na hocaide leis an gcaint.
Is leor na comharthai laimhe agus teagmhail na sul don 6caid. Eirionn
leis an Gdar an searmanas sollinta a phéintedil don léitheoir. Liontar
an radharc de réir a chéile. Stil impriseanaioch, stil na dathaddireachta
ata i geeist. Roghnaitear an t-alt seo a leanas le teicnic stil an Udair a

léiriu:



Rinne sé comhartha leis an ngloine, moran mar a dhéanfadh sagart
ag Aifreann an Domhnaigh, agus thainig a mac chuici. Ar ghlacadh
na coiscéime ar aghaidh dé shin sé uaidh an buidéal sa chaoi is go
raibh an scrogall comhthreomhar le bun an bhaid; rinne gach éinne
den lucht faire a scrogall a shineadh leis. Ansin dhoirt sé de
dhraiocht an bhuidéil. D'éalaigh sclugail ghaire an leachta ina
ghliog gliog 6n mbuidéal ar aer glan na farraige, agus direach nuair
a bhi forni rithimeach faoi, rinne Bidin scrogall an bhuidéil a
chlipeadh le bile an chriostail. Stop Tadhg den doirteadh. Shin si
an ghloine, a bhi leathlan, amach os a comhair, agus ar ardii na
laimhe eile da cloigeann di, bhain si an fhallaing da cloigeann, agus
léiriodh baithis chruinn-chiortha de ghruaig liathairgid don saol
mor... D’ardaigh si an ghloinne roinnt agus lan na sul a bhaint aici
aisti, agus bhi na hoileain thiar le feiceail trid an leacht. Is ansin
threoraigh a lamh go dti a béal agus leag si a liopai ar bhile na
gloine.(CM 72-73)

Is 1éir go bhfuil an t-udar ag camadh na niomhanna ar a chéile chun
céimeanna an deasghnatha a shoiléiriu don léitheoir. Tugtar cur sios
cruinn ar chéiliuradh na ndaoine i ndiaidh an tsearmanais. Ag crioch
an scéil tugtar le fios go bhfuil run na mistéire ar eolas ag an
mbuachaill. Le teagmhail na sul léiritear go bhfuil breis tuisceana
faighte ag an mbuachaill ar nésanna na ndaoine i gConamara. Is é seo
ceann de na scéalta is faide agus is cumasai ag an udar. Eirionn leis
blas a thabhairt don léitheoir de riméad agus d'iontas an bhuachalla
agus € ag dui ag triall ar phoitin. Is léir go bhfuil breis eolais faighte

ag an mbuachaill ar imeachtai an tsaoil.
Sa scéal Aois Fir' (CS 43-45), baintear gaisneas as stil na

dathadéireachta aris le suiomh suaimhneach ciuin a dhathu don

léitheoir:
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An spéir chomh glan le hanam linbh la a bhreithe. Luigh grian an
trathndna go hiseal ar an bhfarraige thiar agus rinne li an 6mra a
scairdeadh ar an uile ni, idir chré 'gus charraig "gus chraobh. An
criathrach dubh & leathadh féin ina mheall mor portaigh *gus é ag
didl na gréine. Puth bheag mhona ina cumhran ar an aer anois s
aris - é ag spallaiocht seal leis an té a thuigfeadh é a bheith ann ach
ag imeacht leis athuair mar a dhéanfadh drucht na maidine (CS 43).
Cruthaitear pictitr aoibhinn den fhear le hais an bhuachalla agus iad ag
siul sios an boithrin. L& cinnitnach is ea é i saol an bhuachalla.
Diritear isteach ar chroilar an scéil 6n tus. "'Bé seo an chéad uair ag an
bpéiste dui ag an mbearbdir - sé sin, cés moite den iliomad uaireanta a
bhearr a athair féin san mbaile € (CS 44). Eirionn leis an udar
mothudchéin chasta an bhuachalla a nochtadh don Iéitheoir. Insitear an
sceal tri shuile Tommy. Is cosuil go bhfuil an ciram fir ag cur isteach
ar an leaidin 6g ''B'é seo an chéad uair do lucht saothair a ioc leis an té
a dhéanfadh™ an gnd.( CS 44). Leéirionn an t-Udar a mhaistreacht ar
shiombail sa scéal seo. Is cosuil go seasann an t-airgead- **Scilling
agus réal" (CS 44) don charam fir. An buais mé ata ag an scéal seo na
an tuiscint a léirionn an t-udar ar aigne chiaptha bhuartha an linbh. Nil
aon mhuinin ag an leaid as an mbearboir seo de bharr go bhfuil sé¢ "an-
bhacach go deo sa leathchois' (CS 45). Is greannmhar ¢é an tsli a

gcuirtear buairt an bhuachalla in ial don léitheoir:

Shamhlaigh Tommy go mb'fhéidir gurbh é a bheadh mar thoradh
air seo ar deireadh na go mb'airde é gruaig an mhuinil ar thaobh
amhain de chal a chinn na mar a bheadh ar an taobh eile. A
Thiarcais! Seal dé leis an smaoineamh sin, é ar a dhicheall cul a
chinn a shamhld go cruinn, ‘s ansin dha chois Mhairtin, ceann acu
gearr is an ceann eile fada - cibé acu a bhi ar dhul amhain seachas
an dui eile; 's ansin cé acu taobh de chul a chinn a bhi ar aon taobh
leis an geos ghearr agus arbh shin an taobh, mar sin, a bheadh nios
airde nd nios isle nuair a bhearrfai € ? (CS 46)

Is Iéir go bhfuil aigne an fhir dig in a ciorthuathail nuair a dhéantar

tagairt d'obair an bhearbdra. Ceapann sé go mbeidh serios agus
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caismirt & n-imirt ar chdl a chinn ag an mbearboir. Usaidtear an
chodarsnacht idir athair an bhuachalla agus an bearboir seo le fas aigne
an fhir oig a léirid. Cuirtear séimhe, slacht agus cothromaiocht an
athar i gcodarsnacht le neamhshuim, neamhaird agus gairbhe an
bhearbdra. Baintear leas an teanga leis an gcodarsnacht a bhéimia. Is
cosuil go bhfuil diffiocht mhér idir theanga an bhearbdra agus teanga a
athar. '"Taeraos ar lann Mheaisin a hAon™ a déarfadh a athair, ""Ga le
caoi a chur air'... ""Bhuel, nach shin i an bhitseach de rud" arsa
Mairtin (CS 49). Treisitear ar an gcodarsnacht leis an ionsai
fiochmhar a dhéantar ar chloigeann an bhuachalla. Tagann Tommy ar
thuiscint nua ar bhri na beatha de bharr na heachtra. *Bhi uirlisi na
ceirde ag an athair mar gur bhearbdir é, ach ba bhearbo6ir é Mairtin

toisc uirlisi na ceirde a bheith aige™ (CS 50).

Sroichtear buaicphointe an sceil ag an deireadh. Ta sé in am do
Tommy ioc as an ngnd. "Am iocaiochta, shil se; an chéad bhlaiseadh
d'aois fir chuige' (CS 51). Seasann an solas agus teas na tifie ména do
dhochas an leaidin 6ig. Le casadh beag ag crioch an scéil is 1éir nach
mbeidh deis iocaiochta ag an mbuachaill ég, go bhfuil si "iochta agus
ri-iochta cheana féin" le buidéal 6n bhfear eile (CS 54) Is Iéir nach
bhfuil carsai na bhfear ar eolas ag Tommy go foill. Tuigtear go
mbeidh deora athais agus broin le sileadh aige agus é ag teacht in
inmhe. *"Leoithne fhuar na hoiche ar a mhuineal lom agus thuig
Tommy go nbeadh sé tamall eile fos sula mbeadh sé in aois fir'" (CS
54-55) Tri shuile fiordhaonna a bhreathnaionn an t-adar ar
phriomhcharachtair an scéil seo. Tagtar nios gaire do chorrail an
bhuachalla de thoradh chumas an Gdair scagadh aigneolaiochta a
dhéanamh. Is léir nach bhfuil soineantacht na h-dige caillte ag an

mbuachaill 6g.



Tugtar cur sios bauil ar smaointe an bhuachalla agus é ag feitheamh
lena thuismitheoiri sa scéal ""Feitheamh™ (CS 67-75). Is follas go
bhfuil Tommy sa Ghaeltacht le sé seachtaini anuas agus go bhfuil a
thuismitheoiri ag teacht 6 Bhaile Atha Cliath ar cuairt chuige. Tégtar
isteach i ndomhan priobhaideach an bhuachalla sinn. Ligeann Tommy
scod lena shamhlaiocht. Usaidtear an Béarlachas le increidteaeht an
tsuimh a léirid. Ta an buachaill ag meabhra faoi chluichi cogaiochta a
imirt ar bharr Chnoc Ui Mhaolain agus faoin gcontuirt dhearg a
bhaineann le sui in airde ar chloch eibhir. Gléas aisiuil é i dtogail an
charachtair, Tommy is ea an comhra.

"You see them shiny little bits, d'ya? Well, theyre deadly poison,
so they are, They can get inside you and they make their way up
through you, so they do, and theyfill up you heart so there's no
more blood and then you die,” a déaradh Jimmy Keane go
hudarasach lom.

"That's shite" a déaradh Paulie Kelly (CS,68).
De réir dealraimh t& Tommy ag iarraidh feabhas a chur ar a chuid
Gaeilge. Is léir go bhfuil deacrachtai le sara aige 6n tas nuair a tugadh
""Gabh mo leithscéal' mar leasainm air. Tri shdile Tommy a fheictear
timpeallacht Chonamara. Is &bhar iontais do an thimpeallacht. Is
cosuil go dtéann éilleacht agus iargulacht sceirduil Chonamara go mér
i bhfeidhm air. Eirionn leis an Gdar siombail an innill a fhi go
healaionta isteach i ngréasan an scéil:

Agus, leis sin, d'eascair ribin-dath gormlachnach as an mbrothall

damhsach agus, é siid nar ghriog a choinsias ach ar éigean ar ball

beag, thuig sé ansin gurbh inneall cairr a bhi sa ngleo (CS, 12).
Seasann an t-inneall don dochas i geroi an bhuachalla. Leirionn O

Laighléis a chumas i mbun carachtrachta leis an bpictitr greannmhar

den Mheirceanach agus a bhean chéile. Eirionn leis an Gdar sotal na
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Meiricéanach a chur in iul. Tugtar suntas d'acmhainn grinn an udair.
Ni moér don leéitheoir cuthaileacht an bhuachalla a chur i gcodarsnacht
le neamhbhailbhe na n-eachtrannach.

"Hil"ar Si...

"Honey, | toldyou before that they can't understand you. They only

speak Gaelic back here,” arsa an fear a bhi in éineacht Iéi. "Just

show him thé goddam piece ofpaperi'ar sé” (CS 73)
Tugann na Meirceanaigh "Nota Dollar Mheiricea™ don leaidin 0g.
Seasann an t-airgead do dheiseanna agus don ddchas. | dtreo
dheireadh an scéil is cosuil nach bhfuil tuismitheoiri an phaiste ag
teacht. Baintear leas.as.na.ceisteannaj-eilriciulale meon corraithe an
phaiste a Iéiriu go hiogair don léitheoir. Is cuma leis faoin airgead. Is
Iéir nach bhfuil ach rad amhain ag déanamh buartha d6. "A mhuintir.
Ca raibh siad? Ca raibh siad 6 thalamh an domhain? E gar don
chaoineadh ag an bpointe seo™ (CS, 74). Bristear ar theannas na
coimhlinte inmhéanai le dordan an innill. Usaidtear siombail den
inneall aris le déchas a mhuchadh i gcroi an bhuachalla. Seasann solas
na gréine don déchas ffeisin. Ta Tommy ar a sheanléim aris agus é ag
féachaint ar an solas. Braitear croi an bhuachalla ag preabadh agus é
ag féachaint ar scath an chairr ag teacht ina threo. Léiritear an
snaidhm cairdeasa idir Tommy agus a mhathair. Baintear leas as an
siombail aris ag crioch an scéil le mothuchain an leaid 6ig a chioradh.
Seasann na deora do chumha Tommy i ndiaidh a thuismitheoiri.
Usaideann O Laighléis na siombaili sa scéal seo le spléachadh a

thabhairt don léitheoir ar éagsulacht mhothuchain an phaiste seo.

Sa scéal ""Draiocht an Fhaisceadain™ (CM 43-55), feictear beirt ghasuir

0ga chathracha, dearthaireacha ar cuairt Domhnaigh ar fheirm i
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gCill Mhantéin. T4 an t-Gdar ag diriu ar an "'taobh istigh™, ar intinn an
phaiste a léiriti sa scéal seo. Eirionn leis an Gdar greann soineanta an
bhuachalla a chur abhaile ar an Iéitheoir. Ta stil simpli agus so-
aitheanta an udair le feicedil sa scéal. Dirionn an tus iontach isteach go
beo ar phriomhthéama an scéil; soineantacht na h-oige a chéiliaradh.
Musclaitear suim an léitheora leis an tagairt don uirlis oibre. Ta
draiocht ag baint leis an uirlis seo, agus:

nuair a thiocfadh am cui an trathnona is nuair a bheadh na huncaili

ar an lathair, go léireofai draiocht an fhaisceadain agus go mbeadh

toradh as da bharr'* (CM 44).
Gné shuntasach den scéal is ea an siombalachas . Usaidtear an
siombal lamach den fhaisceadan agus éirionn leis an scéal da réir. Tri
bhithin an chomhra éirionn leis an idar greann soineanta na
mbuachailli a léirid don léitheoir. T& na buachailli ag iarraidh a fhail
amach cé chomh hard is ata an faisceadan. Deéantar pearsantl ar an
bhfaisceadan. Cuirtear é i gcomparaid le hathair na bpaisti agus le fear
eile a bhfuil aithne acu air:

"Feach anseo, td Da naoi dtroithe dhéag in airde. Ceart?

"Ceart'” Ba rud € seo a bhi ar eolas againn beirt go cinnte faoi
m‘athair.

""Agus ta Joe Hoare fiche troigh in airde. Ceart?

"Ceart"".

"Bhuel, féach mar sin. Is airde é an faisceadan sin na Da, ach is isle
énéa Joe Hoare. Ceart?

""Ceart"

"Bhuel mas ea, caithfidh go bhfuil sé naoi dtroithe dhéag go leith in
airde™ (CM 45,46/

Caithfidh reacaire an scéil aontu lena dhearthair Pete maidir leis na
cursai seo mar "‘gur thaobhaigh Dia le Pete tri aon leath-throigh
bhreise de chlisteacht a thabhairt dé nar tugadh domsa™

(iCM 46). Eirionn leis an Gdar smaointe casta an phaiste a léirit go

diste don léitheoir. Cruthaionn an t-udar pictiur éifeachtach de theach
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na bhfear. Is léir go bhfuil cursai capali agus cursai na bhfear faoi
chaibidil acu, cursai nach mbaineann le saol an phaiste. Bhi *"gné eile,
ar mhé a thabhacht na cursai capali, fos le déanamh™ (CM 46).
Cuireann "an uigebhrait deataigh ag piopa is ag toitini** go mor le
hatmaisféar draiochtuil an scéil.(GS46) Léiritear samhlaiocht an
Laighléisigh agus é ag cur sios ar dheasghnath an fhaisceadain.
Geéaraitear ar theannas an scéil le coinhra na bhfear.

""Meas tu an bhfuil aon cheo istigh ann inniu?"* a deireadh Da.....

"Jay, nil a fhios agam. Is minic seasc ar fad i ag an trath seo den

bhliain, an bhfuil a fhios agat" (CM 47).
Cuireann an chaint seo go mor le himni na bpaisti go n-imeodh
faisceadan Bhri Chualainn i ndisc. Meéadaitear ar spleodar na
mbuachailli le hullmhuchain nahhfear don draiocht. Gléas aisiuil is
ea an chaint i dtdgail na gcarachtar. Baintear leas as an ngléas seo le
spléachadh a thabhairt don Iéitheoir ar phearsantacht an tseanfhir, Ned.
Tugtar le fios don léitheoir go bhfuil rian na diabhlaiochta i suile an
tseanfhir agus go bhfuil sé ag iarraidh na paisti a ghriosu.

"Nil mé nach bhfuil na buachailli in ann ag an draoicht seo™ a

deireadh sé....

""An bhfuil sibh cinnte anois narbh fhearr libh filleadh ar an ait

istigh?"" (C M 48-49).
Is cosuil go bhfuil na seanfhirag cur cluain ar na buachailli lena
ngeaitsi aibhéileacha. Le noidin beag ¢ Ned diritear isteach ar an
draiocht. Ciortar mothuchain na bpaisti le teannas na heachtra a chur
in iul don léitheoir. Is léir go bhfuil croithe na mbuachailli lan de
spleodar na heachtra. Sroictear buaicphointe an scéil nuair a thiteann
dha réal ghlioscamacha ghleoite amach as an bhfaisceadan. Seasann
spréachamaigh an airgid do dhdchas agus riméad na bpaisti. Léiritear
géarchuis an udair agus € ag diriu isteach ar mheon linbh an reacaire.

Baintear feidhm as an bhfantaisiocht le firici an tsaoil agus bochtanas
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na muintire a shoiléirid don bhuachaill," gurbh é ba chuis lenar
mbochtaineacht sa Naigin na nach raibh aon fhaisceadan sa ghairdin
cuil againn™ (CM 50). Fo-théama den scéal seo is ea teacht in inmhe
an bhuachalla. Is éifeachtach é an tsli a mbaintear leas as na
ceisteanna le fhistrachas an fhir 6ig a léirid. Ni chreideann sé a
thuilleadh i ndraiocht an fhaisceadain.

""Cén chaoi sa diabhal a dtagann sé as?"

"'Cén chaoi ¢ thalarah an domhain a dtagann an diabhal airgid as?"

{CM 52).
Cuirtear meon linbh, agus soineantacht an reacaire in iul don léitheoir
6 fhreagra simpli an bhuachalla. "'Dia ar Neamh a chuireann chugainn
€' arsamise... .{CM 52). Athraionn an t-atmaisféar draiochtuil leis an
gcaint bhorb 6 dhearthair an reacaire. 'Ant-airgead a liudraméin. Na
réalacha sin go léir. Caithfidh go bhfuil siad taobh istigh de’ {CM 53).
Méadaitear an teannas nuair a thogann Pete an scridiire amach.
Seasann an scridire don dochar agus don serios. Is Iéir go bhfuil
drochobair ar bun aige agus eos an scriuire a tiomaint go binbeach
isteach in adhmad an fhaisceadain aige. Tagann na seanfhir amach le
draiocht an fhaisceadain a bhlaiseadh ach an t-am seo, ta an draiocht
imithe agus nil ach Iéirscrios agus réalachas an tsaoil tagtha ina hait.
Le raiteas borb, lom 6 Phete is 1éir go bhfuil randiamhair an
fhaisceadain caillte go deo ag na buachailli. *"Chonaic mise tu ag
caitheamh an airgid, a Ned"" arsa Pete {CM 55/ Seasann strabhas an
bhréin ar éadan an tseanfhir d'uafas an tsuimh. Ni bheidh an draiocht,
né an fhantaisiocht mar réiteach ag na buachailli ar fhadhb an
bhochtanais a thuilleadh. Beidh orthu an fhirinne shearbh a ghlacadh
as seo amach. Seasann dorchadas an ti d'imeacht na soineanlachta ¢

shaol na mbuachailli. Ni bheidh solas na draiochta le feicedil acu go



deo na ndeor. Tugtar bri don fhaisceadan sa scéal seo agus ag an

deireadh cuirtear an bhri sin ar neamhni.

Foilsiodh an scéal "An Mala Taistil" {CS 99-107) don cheéad uair in
Combhar (1995,22-24). Is cosuil gur scéal é seo atd bunaithe ar
shaoltaithi an udair. Léiritear soineantacht na h-0ige agus soineantacht
na claimie sa scéal. De réir dealraimh ta an t-adar ag céiliuradh
simpliocht an tsaoil. Insitear an scéal satrit pearsa. Tri shuile Sheain
a flieictear imeachtai an scéil ar fad. Ta duais buaite ag mathair
Shedin ach nil si in ann "an diabhal ticéad" a lorg. Briseann guth an
fhir rotha isteach 6 am go chéile le spleodar an tsuimh a mhéadu:
"Uimhir a 52, Caoga dd! Cé aige a bhfuil 52? {CS 99). Ag an
néiméad deireannach, aimsionn si an ticéad. Ta mala taistil buaite
aici. Is siombail é an mala taistil don dochas, don tsaoirse: "Da
bhfeadfainn é a bhuachaint, d'fhéadfaimis saoire a ghlacadh ar
deireadh™ {CS 101). Léiritear chomh soineanta is ata Sean nuair a
ceapann sé go bhfuil siad saibhir tar éis déibh an mala taistil a
bhuachaint. Léiritear soineantacht na clainne agus iad ag tabhairt an
mhala ar iasacht do dhaoine éagsula. Goilleann sé go mor orthu nuair
a theipeann ar landin amhain an mala taistil a thabhairt ar ais déibh.
Cuirtear go mor le hiordin an scéil nuair a éirionn le hathair Sheain
"slaimin deas airgid" a bhuachaint ach nil aon mhala taistil acu chun
dui ar saoire. Cuirtear iachall ar an landin an méla a thabhairt ar ais
agus faigheann an chlann mala gairéadach ina ait. Caitear an mala
nda, gairéadeach le sip plaisteach ar leataobh. Is cosuil go bhfuil
cumha ag an adar i ndiaidh an t-seansaoil. Goilleann sé air go bhfuil
na sean-rudai cosuil leis an mala taistil agus a leithéid a gcaitheamh i
dtraipisi agus rudai nua-aimseartha ag teacht ina n-ait. Athraionn an

teanga le mishastacht an athar a léiriu don léitheoir. Déanann se
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comparaid idir mithéagar an ruda agus storralacht thréan an chanbhais
agus na sipe praise sa mhala eile: "Bhuel, drochrath ar an mbastard"
arsa m'athair (CS 106). Is léir go bhfuil cumha agus brén ar an athair
nuair a fheiceann sé go bhfuil ionad an chamabhail iraithe agus
calafoirt don tseirbhis nua farantdireachta ina ait. Ta an mala taistil
imithe agus soineantacht an tsaoil imithe leis. Nil ach réalachas agus

nua-aimsearthacht an tsaoil ina n-ait.

Ta sarthuiscint léirithe ag O Laighléis ar mlieon an déagora sa scéal
"An Oiche Mhor" (CS 89-93). Is riscéal é faoi chailin a ghlacann pairt
i mérchluiche cispheile i Nua-Eabhrac. Bionn bias ar an mbeagéan
agus is cinnte go n-éirlonn leis an scéal gearr seo an cluiche a chur ina
steillbheatha os comhair an léitheora. On gcéad ait mothaitear flosc
agus fuadar an tslua agus iad ag fanacht don chluiche mhér. "Bhi
draiocht san aer agus b'ionann siormhonabhar na cainte ag an 45,000 a
bhi i lathair agus réamhbhabhta toimi roimh bhriseadh na stoirme™
(PS 89). Geéaraitear ar spleodar agus ar fhuadar an tslua nuair a
bhriseann guth 6n gcoras fuaime isteach ar mhonabhar an tslua.
Glacann an ciunas seilbh ar an slua, agus ar intinn an léitheora nuair a
chuirtear na himreoiri i lathair an lucht leantna. Is léir go bhfuil ceist
amhain ag dé na geirbe ag an slua. - "Cé a bheadh faighte mar ionadai
ag traenalai na gCeilteach, Bill Fitch, don sarchosantéir ad, Tiny
Archibald ?" (PS 89) Meadaitear ar an teannas leis an clic bagrach én
meadaitheoir fuaime. Baintear geit as an slua, agus dar ndoigh as an
léitheoir leis an bhfdgra go bhfuil cailin faighte mar chosantoéir nua do
Cheiltigh Bhoston. Baintear uséid as stil thuairisciuil le himeachtai an
chluiche ariomh don léitheoir. Tugtar cur sios briomhar, fuinniuil
spleodrach ar an gcluiche agus cuireann na screadanna - Uanna agus

Aanna" 6n tslua go mor le hatmaisféar na hocaide. T4 rithim nadurtha
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sa chur sios ar an gcluiche a chuireann go mor lena bheocht. Is diol
speise e an leas a bhaintear as an eiginnteacht ag deireadh an sceil le
teannas inchreidte an chluiche a ardu. "Ar thitim chun na talun di
chuala si gartha glormhara an tslua ach niorbh eol di arbh iad lucht
Bhoston no lucht Philadelphia a bhi a ndeanamh™ (PS 92-93). Is leir
on gcaint mholta go raibh an scor deireannach gnothaithe ag Kristen.
"Dia go deo leat, a Kristen™ (PS 93). Ta si ina laoch anois agus beidh
clu agus cail uirthi de bharr a gaisce. Briseann guth obann na mathar
isteach ar spleodar an chluiche. Seasann guth na mathar do realachas
an tsaoil,

"Kristen, Kristen... Kristen..."
"Eirigh as an leaba sin, a dhiabhailin; eirigh no beidh tu deanach ar
scoil arts...""(PS 93)

Cuireann an chrioch obann seo go mor le drama an sceil. Tugtar
suntas do shamhlaiocht an Laighleisigh nuair a thugtar le fios nach
raibh ann ach briongloid. Leiritear soineantacht an chailin seo tri
mhean na briongloide. Sceal e seo a chum O Laighleis le cailin og a
mhealladh chun leabhair a leamh. Leiritear san alt seo a leanas an
thabhacht a bhaineann leis an sceal seo don chailin og:

Teaching a 13 year old girl, Mary to read, O Laighleis made a
breakthrough, Mary was entirely illiterate and equally uninterested,
Her only passion in life was the Boston Celtic basketball team. So
O Laighleis wrote stories about sport to get her attention and at
their very last session presented her with a story called A Dream of
a Night. Mary was the hero of the story, playing with Boston Celtic
in the World Championships Final, scoring the winning basket.

She burst into tears halfway through and O Laighleis realised he
had achieved two things, he had helped Mary become an
independent reader and he had dicovered a way of bringing young
minds into contact with learning. He learned how to involve
them.(Caden 1998, 3L)
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Mheall O Laighléis an cailin 6g chun Iéamh agus is cosuil go meallann
a chuid scéalta, agus go héirithe an sarscéal seo, léitheoiri 6ga ar fud

na tire chun leabhair Ghaeilge a léamh.

Tugann o) Laighléis cur sios cumasach ar shoineantacht na h-éinge sna
scéalta ata luaite agam. Déantar scagadh ar mhothuchain an
bhuachalla agus € ag teacht in inmhe fir. Tugtar le fios sna scéalta seo
go bhiuil an saol 1&n de chontrarachtai agus iad ag €iri nios casta le
teacht na haoise. Déantar iniuchadh géarshuileach ar aigne, thuairimi
agus bhriongldidi an phaiste. Tugann na scéalta seo spléachadh don
Iéitheoir ar ilghnéitheacht agus ar ilchastacht mhothdchain an phaiste.
Stil shimpli sholéite a chleachtaionn O Laighléis 6 thaobh teicnic na
scéalaiochta agus 6 thaobh teanga de chomh maith. Nil an stil
rofhoclach mar dsdideann sé na siombaili chun na pictiuir a chur

abhaile ar an léitheoir.

4.2

Deacrachtai na h-Oige
Tugann an Laighléiseach aghaidh i gconai ar an réadulacht a
bhaineann le saol an déagora. Ta tuiscint ar leith aige ar chas na
ndaoine da scriobhann sé. Déantar scagadh ar dheacrachtai na
ndéagoiri agus iad ag dui i ngleic leis an saol. Ta an taise, an trua agus
an chomhbha fite fuaite tri na scéalta ar fad. Léiritear cumas an adair i
mbun carachtrachta. Crochann O Laighléis daoine 6ga agus a gcuid
fadhbanna os comhair an léitheora. Tugtar cuireadh don leitheoir dui

ar ghéabh "rollercoaster” tri intinn an déagora.

Sa scéal "Ecstasy" (ES11-21) diritear isteach ar théamai na bulaiochta

agus na ndrugai. Cuirtear drugai i lathair mar fhorsa cumhachtach a
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chaithfear a laimhséail go heolasach agus go caramach. Léirionn an t-
Gdar an duine lag agus an duine laidir sa scéal. Is cailin cilin
soineanta i Una. Léiritear soineantacht agus neamhurchéideacht an
chailin seo nuair a fhaightear dragai i linedil a cota agus nuair a
cheistitear i futhu. Ceapann si nach bhfiiil sna dragai ach taibléid
Rennies no rad éigin da sort: "Ach céard ta iontu ach taibléid Rennies
n6 rad éigin da sort, a Bhean Mhic Dhonncha!" arsa Una (ES 14).

Tri mhéan an chomhra tugtar spléachadh don Iéitheoir ar shoineantacht
an chailin 6ig. Is cailin garbh i Hilda a bhfuil ciall cheannaithe aici.
Léirionn an nota chomh contdirteach is at4 si. Baintear leas as na
cinnlitreacha chun dairireachtan tsuimh a bhéimia.

"AN ME1D SEO IN AISCE - £12 AIR FEASTA" (ES 15).

Té& cur sios lom sa scéal seo ar an bhfoiréigean agus ar shaol na
ndragai. Braitheann an léitheoir pian agus cra Una. Ta Hilda Bergin,
bulai na scoile ag tégail na ndragai isteach sa scoil agus tugann si féin
agus a companaigh léasadh d'Una d'fhonn i a choimead citin. Tugann
an t-udar cur sios lom ncamhbhalbh ar an.mbatrail. Ni cheileann sé
aon rud ar an léitheoir. Cuirtear scanradh agus craachas Una in iGl go
gléineach:

Bhi faitios ar Una... Rug Bergin greim graaige ar Una agus
tharraing sios a cloigeann. Ag aon am leis, d'ardaigh si a gldin agus
raid anios i mbaithis Una é. Thainig fuil lena sron go iras agus ni
raibh a fhios ag Una arbh ann né as i. Rug an ceathrar eile uirthi
agus rinne siad i a tharraingt isteach tri dhoras fhorsheomra an
leithris. Agus iad istigh, bhruigh siad i dtreo ceann de na doirtil i.
Bhi an doirteal 1an d'uisce. Is ar éigean a bhi sé feicthe ag Una
nuair a tumadh a cloigeann ann. D‘airigh si na lamha ar cdl a
muinil & brd agus a coinneadil faoin uisce. Ni fhéadfadh si dada a
dhéanamh ach a cosa a chorrad agus sort rince sceimhle a
dhéanamh. B'in dearmad. Rinne duine de na cailini eie a tharraingt
ar na colpai uirthi agus murach go raibh greim acu uirthi, thitfeadh
Una i laige ar an toirt. Tharraing siad anios as an doirteal i de
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ghreim gruaige agus thug anall go lar an fhorsheomra i, ait a raibh
Hilda Bergin in a seasamh (ES 16-17).

Baintear leas as an gcomhra le tréithe Hilda a thabhairt chun solais. Is

.....

shampla:

"Anois, a bhitseach lofa, tuig seo: oiread agus focal asatsa faoin E

sin agus is measa i bhfad né seo a bheidh sé duit - Comprende,

huth?" (ES 17).
Is bulai cruthanta i agus t& drong cailini faoi bhois aici. Ni scom Iéi
cailini a léasadh d'fhonn iad a smachtu agus nil scrupall ar bith inti. Is
cuma léi sa tubaiste faoin diobhéil atd & dhéanamh ag na drugai do
dhaltai ach ta si glic go leor gan na drugai a dhéaileadh i féin. Tuigeann
Hilda chomh goillitnach is atd Una. Os cailin saonta i ta si soghonta.
Tagann Hilda Bergman i dtir uirthi agus tar éis di i a bhatrail bionn ar
Una bheith ina daileoir drugai sa scoil. Teipeann ar an gcoras dli
deileail leis an bhfadhb. Nil Una sasta éinne a chdiseamh agus mura
bhfuil ciiseamh ann ni féidir leis na gardai a dhath a dhéanamh.
Fainne Fi ceart ata ann ¢ thas deireadh. Ta Una i ngalar na gcas nuair
a dhéantar batrail ar chailin eile. T4 siorchoimhlint ina croi idir an

misneach agus an eagla:

Faitios i gcoimhlint intinne leis an misneach, agus an misneach
thios leis. B'eol di an rud ceart le déanamh ach bhi mar a bheadh si
ag iarraidh breith ar eireaball na gaoithe (ES 19).

Meadaitear ar theannas na géarchéime coinsiasa nuair a dhéantar
scagadh ar mheon an déagdra. Is Iéir go bhfuil a haigne ina
ciorthuathail. Briseann guth an mhuinteora isteach ar a cuid smaointe.
"Déan anois é" arsa an t-oide (ES 20). Is Iéir di go gcaithfidh si an fod

a sheasamh in aghaidh Hilda. Déanfaidh si an rud ceart. Baintear leas
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éifeachtach as tabhacht na sul le hamaideacht agus le meatacht an
bhulai a léiria: "Sutile Una agus stile Hilda mar a bheidis faoi bhriocht
a chéile" (ES 21). Is cladhaire i Hilda i ndairire agus maolaionn an
meangadh gaire ar a haghaidh nuair a scéitheann Una uirthi i

ndeireadh an scéil. Fagtar an chrioch ar oscailt ag an deireadh ach ta
ddchas i gcroi an léitheora: "Tar isteach,” arsa Bean Mhic Dhonncha

istigh... (ES21).

Is cosuil go ndéanfaidh Una an rud ceart sa deireadh agus go mbéarfar
amach ar an mbulai sa scéal. De réir dealraimh faigheann Una an
lamh in ugchtar ar an mbulai”aileireadh. Fo6-théama de chuid an”céal
seo is ea teip an chorais dli agus teip an chorais oideachais dul i ngleic
leis an bhfadhb, seo, fadhb na ndrugai. Cé go bhfuil a fhios ag an
bpriomhoide go bhfuil dluthblaint idir na drugai agus batrail cailini, ni
féidir 1éi tada a chruth(. Glaonn si na gardai isteach mar sin ach
teipeann orthu déiléail leis an bhfadhb. "Is fadhb inmheénach i"
(ES 18). Ta siad go léir an-imnioch faoin bhfadhb ach teipeann orthu
go léir an fhadhb & shar( agus réiteach a fhail air. Cé go bhfuil crioch
shona ar an scéal seo is beag réméansaiocht ata ann.

In Ecstasy the ending is merely insinuated...the moment of the shift

of power from bully to victim is suggested by the description of the

movement of facial muscles. (Books Ireland 1996, 274).
Scéal corraitheach é "Fuadach" (ES 25-36) ina bhfuadaitear Niamh
agus i ag teacht den DART. "Téateannas inchreidte trid a chuireann
bra ar an léitheoir an scéal a chriochnd™ (Ni Bhrolchain 1995,27).
Cruthaitear suiomh inchreidte don léitheoir agus cuirtear déagoir i lar
an scéil. Ta staisitn na traenach plédaithe le daoine agus is Iéir go
bhfuil an traen dubh le daoine chomh maith. Mothaitear flosc agus

fuadar imeachta na ndaoine. Teagmhaionn Niamh le fear. Baintear
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gaisneas as na céadfai le pictiar den fhear a chruthu. Le teagmhail na
lamh tugtar le fios don léitheoir go bhfuil "lamhainn dhonn leathair ar
[amh an fhir - cuma chostach uirthi mar bhall éadaigh™ (ES 26). Le
teagmhail na sul tugtar le fios don Iéitheoir go bhfuil "cota crombai
cron-donn air...hata cromdhuilleach ata ar aon dath leis na lamhainni
agus banda sroil timpeall air a dhéanann comhlanu ar dath an chota "
(ES 26). Ansin cuirtear in ial don léitheoir go bhfuil boladh laidir
muisc ag teacht on bhfear. Géaraitear ar theannas an tsuimh nuair a
dhéanann Niambh iarracht an staisian a fhagail:

Té an fear mor donnfheistithe os a comhair agus td Niamh
mifhoighneach, ag iarraidh a sli a fheicedil roimpi. An fear eile ar a
cal i nganfhios di. Mishuaimhneas éigin ar Niamh: i ag iarraidh
éalu 6n easpa compoird a d'airigh si ar bord na traenach, ach bac
éigin uirthi fos (ES 27).
Ansin an fuadach. Nil si in ann éall 6 ghreim na bhfear. Déantar
tagairt don bholadh aris le contuirt an tsuimh a bhéimiu:

"Tagann an boladh nios géire di agus, i bhfaiteadh na sul, ta an t-
éadach faiscthe lena srén agus lan an bholaidh ag cursail anios tri
phollairi Niamh" (ES 28).
Seasann an dorchadas do fhulaingt Niamh. Baintear gaisneas as stil
thuairisciuil le cruachas Niamh a sholéirit don léitheoir:

Ta fiosru a dhéanamh ag na Gardai i dtaobh fhuadach
Niamh Ni Bhroin, an bhean 6g a fuadaiodh lasmuigh de Staisiun
DART Shraid Teamhrach maidin inné. larrtar ar éinne a bhi sa
cheantar idir 8.15 a.m. agus 8.35 a.m. agus a chonaic aon ni
neamhghnach ag tarld, teagmhail a dhéanamh leis na gardai ag...
(ES 28-29).
Déantar cioradh ar mhachnamh priobhaideach Niamh le heolas a
thabhairt don léitheoir ar a ctlra. Is cosuil go bhfuil post maith ag a
leasathair. Bionn sé ag pié le hinstititidi airgeadais. Méadaitear ar an

teannas aris nuair a chloiseann si geonail aisteach an innill. Is
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siombail é an t-inneall don dainséar. Baintear usaid as focail
aonaracha le leid a thabhairt don Iéitheoir faoi chrioch an sceéil. Ni
mor don léitheoir obair bhleachtaireaehta a dhéanamh le cialla bhaint
as na focail. "Seomra cuil - "codladh™ - "gan tuairim" - "arachas" (ES
30). Tugann Niamh cas gno fiondearg faoi deara. Is cosuil go bhfuil
tabhacht ag baint leis. Usaidtear an stil thuairisciGil aris le cas Niamh
a léiria. Is follas go bhfuil na fuadaitheoiri ag iarraidh airgead
fuascailte a fhail 0 leasathair Niamh.

Ta sé deimhnithe ag Oifig Eolais na nGardai le leathuair an chloig

anuas go bhfuil éileamh aon cheathrd millitn punt d'airgead

fuascailte faighte ag an bProictéarach (ES 31).
Baintear Usaid as an mboladh aris le héiginnteacht thodhchai an chailin
a léiria . Athraionn an solas ina dholas aris. Duisionn Niamh agus i
ina seomra féin sa bhaile. Té& an t-airgead ioctha agus ta si slan
sabhailte ach ni hin deireadh an scéil. Usaidtear siombail den inneail
aris leis an gcontairt a chur in ial. Tuigtear 6 shdile Niamh go bhfuil
si tagtha ar thuiscint nua. Fagtar na briathra ar lar le teannas an tsuimh
a ardd. Téann si 6 sheomra go seomra ag lorg cas gné. Cloiseann si
geonail innill lasmuigh aris. Isteach leis an bProictéarach sa teach.
Tugtar le fios anois go bhfuil baint lamach ag an bProictéarach leis an
bhfuadach. Oireann an t-ainm go seoigh dé. Seasann an focal
"Proictéarach” do chéimiocht shéisialta do stadas oifigitil. Ta an fear
seo ag iarraidh a stadas a mhéadu tri chaimiléireacht agus tri
chneamhaireacht. Is léir gur caimiléir ceart é. Cuirtear beirt in
adharca a chéile le dramaiocht agus teannas an sceéil a bhéimiu.
Cuirtear braidiulacht an leasathar in idl nuair a dhéanann sé iarracht
Niamh a thachtadh. Ach le casadh taoide ag crioch an scéil is léir go
mbeidh an bua ag Niamh air. Seasann bonn charr na ngardai don

déchas. Fagtar an chrioch ar oscailt ach tugtar le fios don Iéitheoir
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nach mbeidh an sliomadoir ag cur isteach ar éinne go ceann tamaill.
FO-théama de chuid an scéal seo is ea an t-amhras a chaitear ar
abharachas na n-institiuidi. Is cosuil go bhfuil an t-udar ag caitheamli
anuas ar shaoltacht agus ar shaint an fhir seo. Léiritear eadai galanta
an fhuadaitheora agus abharachas an leasathar. Is 1éir go mbaineann an

fuadach leis an gcineal sochai ata sa la inniu ann - sochai na sainte.

Cleachtaionn O Laighleis stil éadrom thaitneainhach sa scéal

"An Punk" (PS 11-18). Musclaitear suim an léitheora leis an mistéir a
chruthu sa chéad abairt: "Ar chloisteail dhoras tosaigh an ti & dhunadh
duinn bhi a fhios againn go raibh siad tagtha™ (PS 11). Cé a bhi ag
teacht? Ta Aine ag cur a stécach, Mairtin, in aithne da tuismitheairi.
Leagtar béim ar thabhacht na sul le meon agus tuairimi an athar i leith
an fhir oig a léiriu. "Ar fheiceail Mhairtin do m'athair thainig bolgadh
ar a shuile sa chaoi is go raibh siad ag seasamh amach as a
chloigeann”(P5 12). Ba bheag nar thit a mathair i laige. Cuirtear le
fiosracht an léitheora nuair a thugtar le fios nach mbeadh méran gné
ag Mairtin bocht sa teach céanna go deo aris. Eirionn leis an udar
pictiur iontach a dhathu de Mhairtin:

Bhi Mairtin an-ard agus caol... Bhi caség bhandearg air a raibh a
muinchilli i bhfad Eireann réghearr do ghéaga fada caola
Mhairtin...Ba mheasa ar fad é, afach (dar le mo thuismitheoiri), a
raibh le feiceail ar bharr an mhuinil sin aige. Bhi bioran trina
chluais chlé aige a bhi ceangailte ag slabbra le bioran eile i gcuinne
a bhéil. Bhi tatu de réalta deartha i gceartlar a éadain a thug cuma
Indiagh Dheirg do; agus ar bharr a chloiginn bhi ocht spice de
ghruaig inarighinseasamh, gach uile cheann diobh ina Thur Eiffel
beag, agus an craiceann idir na spici mar a bheadh talamh ag bun an
tuir as ar dédh an féar go 1éir (PS 12).

Léirigh l1éirmheastdir amhain a mishastacht nuair nach raibh pictiur

den Punk ag gabhail leis an scéal.
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Bhi diomgorm afach a fheiceail michjaibhabhfuil ar bharr
chloigeaim an Punk -'‘ocht spice de ghruaig ina righinseasamh, gach
uile cheann acu ina Thar Eiffel beag...'sa léardid a ghabhann leis an
teidealscéal (Ni Riordain 1990,24).
An t-aon locht atda agam ar an scéal na nach bhfuil ga le habairti
éagsula i gcaitheamh an scéil. Tuigtear 6n téacs cad ata i geeist ag an
Udar, cuir i gcas - nil ga leis an abairt seo; "ar nddigh, ba i an chuma
neamhghnach a bhi air ba chdais leis an gciunas" (PS 12). Tuigtear €
sin 6n téacs. Ta sé léirithe go follasach sa chomhra. Baintear leas as
na ceisteanna reitricitla le caolaigeantacht an athar a l1éirit go

gléineach.

"Ceard sa diabhal ata ar sitl agatsa? Ca bhfuair tu an - an t-ainmhi

sin? Nach bhféadfa gnathbimachaill a fhail in &it éigin seachas a

bheith sa toir ar liddraman mar sin? (PS 13)
Tri bhithin an chomhra bhriomhar éirionn leis an tdar ceanndanacht
an athar a chur in iul don léitheoir. Duine ceanndana, ceannlaidir is ea
an t-athair. .Cuireann sé,ceisteanna amaideacha seaféideacha ar an
bhfear 6g ag iarraidh drochmheas a chaitheamh air. Is cuma le hathair
an chailin faoi na buanna iontacha a bhaineann leis an "Punk. Ni
thaithnionn a stil gruaige leis agus cuireann sé a mhishastacht leis in
iul go granna. Cuirtear guth séimh calma an bhuachalla i gcodarsnacht
le guth borb an athar. Ni éirionn leis an athair beag is fiu a dhéanamh
den bhuachaill. Ta an t-athair ina staicin aiféise os comhair na clainne.
Nil an t-athair in ann an dallamullég a chur ar an mbuachaill. T4 an
'Punk ré-chliste do. Eirionn an t-athair bagrach agus maslach nuair a
chuireann Mairtin an cheist seo air: "An Criostai ta?" (PS 16).
Eirionn an t-athair achrannach toisc nach bhfuil sé in ann freagra a
thabhairt air. Nil aon éalu aige uaidh ach é a mhasld. San am céanna
déanann sé é féin a islit os comhair a chlainne. "Na bi glic liomsa, a

mhaicin,” ar sé. "Cinnte is Criostai mé! Cén sort ceist i sin, ar aon
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nos?" (PS 16). Cuireann an t-athair ceist ar an mbuachaill bocht aris
ag iarraidh é a chur ar strae. Tugann an buachaill freagra ciuin
ciallmhar air agus méadaionn frustrachas agus fearg an athar. Bristear
an teannas inchreidte nuair a thagann Mam agus Aine isteach le tae
agus soithi a n-iompar acu. Usaidtear an comhra le tréithe na
gcarachtar a shoiléiriu don léitheoir. Ta doimhne ag baint lena cbuid
carachtar. Le casadh ag deireadh an scéil faightear breis eolais agus
breis tuisceana ar dhaonnacht an athar. Is Iéir go ndeachaigh caint an
fhir 6ig i bhfeidhm go mér air. Tugtar suntas d'acmhainn grinn an
udair san alt seo a leanas:

Bhi dearmad iomlan déanta agam féin ar Mhairtin go dti an
deireadh seachtaine seo caite nuair a rinne mé freastal ar agoid a
bhi eagraithe ag Daid agus cupla duine eile i gcoinne an rialtas san
Affaic Theas a bhi ag imirt an lamh laidir ar an gcine gorm.
B'aoibhinn liom glér Dhaid a chloisteail ag screadail amach ar an
micreafon agus é ag fiafrai "An Criostaithe sinn n6 nach ea? (PS
17-18).

Criochnaionn an scéal ar nota greannrahar, éadrom a chuireann go mor
le taitneamh an scéil. Leag léirmheastoir amhain a mhéar go paiteanta

ar abhar an scéil seo:

An Punk an teidealscéal againn mar thus. Go bhfoire Dia orainn cé
hé seo ata abhaile lei ag ar ndeirfiur né ag ar n-inion?

"Cabhfuair tu an - an...?.Chonaic tu ar an teilifisean é, ar an
scailean cineama, no ar an tsraid. Ach anseo inar nead naofa
ndésmhar sna bruachbhailte beachta barainneacha! Caith tamall leis
an athair ar iompaigh a inion féin an domhan bunoscionn air.

Beidh tu ar bior leis na himeachtai seo a tharlédh go furasta domsa,
duitse, sa saol scafar scannalach ata anois ann! (O Sandair 1989 12-
13).

Léirionn an scéal seo go follasach deacrachtai an duine éig agus an
mhithuiscint a bhionn ann idir an t-aos 6g agus a thuismitheoiri.

Feictear an ghluin-deighilt go soiléir sna scéalta seo.
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Scéal greannmhar éadrom is ea "An Run" (PS 45-53) ach fos pléitear
deacrachtai na h-o0ige le cairéis agus le géarcligis. Bionn an muinteoir
ag tromaiocht ar gharsin amhain de bhri nach dtaitnionn sé leis go
pearsanta. O this an scéil léiritear an muinteoir ag tabhairt amach do
Sheén Ui Dhuagain.
"In bhur mbeirteanna anois, a bhuachailli in bhur mbeirteanna.
Aon line amhdin de bheirteanna. Inbhur...Hé, a
Shedin Ui Dhugéin, céard sa diabhal ata ar siul agatsa?. NA&r chuala
tu me?. Beirteanna, a duirt mé. Gabh isteach sa line sin go beo, a
phleidhce, n6 bainfidh mé splancacha asat. An gceapann tu gur
liom féin ata mé ag caint?."(P5' 45).
Té& na paisti ar thuras scoile go Musaem na gCéirshamhlacha. Is cosuil
nach mbionn Sean in ann maslai an mhaistir a sheachaint. Is Iéir go
bhfuil samhlaiocht iontach ag Sean. Ta domhan da chuid fhéin
cruthaithe aige. Toégtar isteach in intinn an phaiste seo sinn. Ba
mhaith leis bheith ina laoch cosuil le Barry McGuigan:

"agus td an Duganach sa mhullach ar an gcuradh...cié,deas,ele

eile...ta sé thios, t4 sé thios; ta an curadh gan aithne gan urlabhra;

ta curadh domhanda nua againn; is é Sean O... "'(PS 46).
Briseann guth borb garbh an mhaistir isteach ar a chuid smaointe. Tri
bhithin an chomhra éirionn leis an udar pictiar de Shean a chrutha.
Buachaill goillitnach, so-ghonta isea é agus is Iéir go ngoilleann caint
an mhaistir go mor air. Diol spéise is ea an tsli a labhraionn an t-adar
go direach leis an léitheoir. Tugtar spléachadh ar phearsantacht an
mhaistir trina chuid cainte. " 'Stopaigi' arsa an ginearal (gabh mo
leithscéal an maistir, ar nddigh!)" (PS 47). Tuilleann Sean comhbha
an léitheora agus ¢ ag iarraidh an cheist a fhreagairt. Eirionn leis an
maistir beag is fil a dhéanamh de Shean os comhair na ndaltai eile.
Cuireann O Laighléis beirt duine in adharca a chéile le séimhe agus

leochaileacht an bhuachalla a bhéimid i gcodarsnacht le borbacht agus
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bruidiulacht an mhaistir. Seasann na deora d'easpa misnigh agus era
croi an blmachalla. Bristear isteach ar dhuairceas an bhuachalla le
guth én taispeantas. Cruthaitear mistéir agus atmaisféar draiochtuil
nuair a thugtar le fios nach bhfuil duine na deorai le feiceail ann
seachas an seisear Uachtaran. Togfaidh sé tamaillin ar an léitheoir a
dhéanamh amach cé ata i Musaem na gCéirshamhlacha ag caochadh
suile ar Shean O Dugain: "Barry McGuigan - caochadh suile!
D'fhéach sé aris ar McGuigan agus chaoch McGuigan a shuil aris air"
(PS 49). Leanann Barry McGuigan ar aghaidh ag caint le Sean. Ta an
comhra idir McGuigan agus an buachaill 6g ar fheabhas.

"A Bharry," ar sé, "an bhfuil sé dian ort gan a bheith in ann labhairt
le daoine anseo?"

"Ta, i rith an lae, a...cén t-ainm ata ort? arsa McGuigan?

"Sean O Dugain," arsa Sean.

"Bhuel, a Sheain, mar a bhi mé ag ra, bionn sé deacair i rith an lae,
ach san oiche anseo, nuair nach mbionn éinne san ait bionn an-
chraic againn," arsa Barry. "An bhfeiceann tu na hUachtarain ansin
thuas?" ar sé. "Bhuel is iontach ar fad an chraic iad siud: mo
dhuine O Dalaigh - an fear a raibh aithne shul agatsa air - duirt sé
liomsa an oiche cheana go muinfeadh sé nios mé Gaeilge dom da
muinfinnse beagainin dornalaiochta dé."

"Dairire?" arsa Sean.

"Dairire pire," arsa Barry (PS 50).

Glacann an domalai leis an mbuachaill 6g, Sean, mar a bheadh duine
smaointeach cliste. Is brea an comértas € idir fear an fhainne agus an
buachaill 6g. Airitear an tsli a mbaineann O Laighléis feidhm as an
bhfantaisjocht le deacrachtai an bhuachalla a mhaolu. Molann
McGuigan an buachaill agus tugann sé misneach dé. Léiritear go
bhfuil tabhacht agus go bhfuil tallann ag gach duine. Tugann a chuid
cainte dochas don leaid 6g. Cuirtear in iul d6 go bhfuil bua na

dornalaiochta aige.
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Beidh ta go hiontach amach anseo, a Sheain," arsa Barry. "Cuirfidh

rpé geall leat nach bhfuil buachaill amhain eile sa rang sin, né in

Eirinn go fia, leath chomh maith leat mar dhomalai”. (PS 51).
Is 1éir go bhfuil misneach agus féinmhuinin ag Sean anois agus é ag
damhsa timpeall an chro le crios Churaidh Dhomhanda timpeall air.
Léiritear cungaigeantacht an mhaistir ag deireadh an sceil nuair a
thugann buachaill amhain faoi deara nach bhfuil crios Bharry
McGuigan in a lamh aige a thuilleadh. Nil an maistir sasta fiu an
t-4bhar a phlé. Criochnaitear an scéal ar nota greannmhar. Fagann
Sean an musaem le dochas agus ran na draiochta ina chroi. Is cinnte

go bhfagtar an Iéitheoir le dochas ina chroi chomh maith.

Sa scéal "Ciotail" (CS 17-26) tugtar cur sios ar cheéad phdg an déagora.
Tugann an teideal leid d'abhar an scéil. Ta ciotail an bhuachalla le
feiceail trid an scéal ar fad. Sceal simpli soléite is ea &, a dhirionn
isteach ar dheacrachtai an déagodra agus é ag iarraidh a chead phég a
bhlaiseadh. An gra soineanta ata i gceist. Ta tds iontach spleodrach
ag baint leis an scéal, a dhirionn isteach ar fhadhb ldmach an scéil:
Seacht mbliana déag beagnach. Cé a chreidfeadh é! Seacht mbliana
déag d'aois agus gan an chéad phdg blaiste fos aige (CS 17).
L éiritear frustrachas an déagora agus na bacanna ata air agus € ag
teacht in inmhe fir. Feictear go mbaintear leas as an seanfhocal "Binn,
béal ina thost” le meon an déagora a chioradh. Déantar imeartas focal
ar an bhfrasa le tuairimi éagsula Dara a nochtadh. Tri bhithin an
chomhra agus an mhonalog intinne éirionn leis an Gdar cruachas Dara
a chur os comhair an léitheora. Tugtar suntas d'acmhainn grinn an
udair 6n gcomhra spraiuil agus 6 mhachnamh priobhaideach an

deagora:
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"Dha scailean déag, an bhfuil a fhios agat?"

"Céard ¢ fein? Céard a deir ta?"

"Dhé scéilean déag," arsa Ailbhe don dara huair. "Sin é at4 anseo i
d'Tamhlacht acu"

"O, mar sin é?

A thiarcais Dia, "mar sin é" A leithéid ara! Nach bhféadfadh sé
smaoineamh ar rad éigin ni ba shuimitla nd sinT(CS 18)

Cuireann na ceisteanna reitricitla neirbhiseacht agus frastachas an
bhuachalla in idl:

Cén diabhal até air nach féidir leis comhra réasunta ciallmhar a

dhéanamh seachas an 'marsin é' sin uaidh? Narbh é an chuid ba

dhearca den obair na i a iarraidh amach?...

An ¢é go bhfuil an fuinneamh chuige idithe ag méid an uchtaigh ba

gh& a mhuscailt chun i a iarraidh chun na bpictiuri?" (CS 18-19).
Is Iéir go bhfuil Dara meallta ag ailleacht an chailin. Nil séin ann
smaoineamh go ciallmhar fad is até a aigne dirithe ar bheola na
spéirmhna. Ligeann sé scdd lena chuid smaointe, € ag briongloidigh
go bhfuil sé ag maiomh a ghaisci do na buachailli eile:

Ni raibh méran, dairire. Méféin agus Ailbhe ag Four Weddings
and a Funeral Dé hAoine. Muid amuigh aris Dé Sathaim agus aris
aréir. Seachas sin, fiorbheagan. Ach, a dhiabhail, t& mé marbh
tuirseach ina dhiaidh... (CS 20).
Léiritear cuithaileacht an bhuachalla agus é ag deargadh san éadan.
Cuireann ailleacht an chailin cluain air. Tagraitear do bhéal mealltach
an chailin. Eirionn leis an Gdar craachas Dara a léirit agus an tsainn

ina bhfuil sé a bhéimiu.tri na ceisteanna reitricitla a Usaid:

An mbrisfeadh sé an ceangal? Ma bhriseann, an mbeidh sé de
mhisneach aige greim laimhe a bhreith uirthi aris. An bhfuil
smaointe mar ata aigesean ag rith tri intinn Ailbhe, seans? O, a
Dhia céard a thug air i a iarraidh amach ar chor ar bith? (CS 22).
Cuirtear go mor le greann an scéil nuair a thosaionn Dara ag

machnamh faoi chés an fhir i gcoitinne i gcursai grd. Cuireann se

109



isteach air go bhfuil "an t-ualach ar an bhfear i gconai" (CS 22).
Géaraitear ar fhrustrachas an déagéra nuair a dhibrionn sé an mala den
taca uillinne agus sios leis na milsedin go dorchadas an urlair idir an da
shraith suiochan. Téann Dara i bhfolach sa dorchadas. Sroichtear
buaicphointe an scéil nuair a theagmhaionn an bheirt da chéile. "Ta an
da aghaidh tumtha, taobh le chéile” (CS 24). Braitear an teannas nuair
a theagmhaionn an da shrén da chéile de thimpiste. Baintear tisaid as
an imeartas focal le buaicphointe an scéil a chur i bhfeidhm ar an
leitheoir:

A béai a beola - iad binn blasta d6. Béai Dhara, a bheola - binn
blasta dise freisin, agus pogann siad a chéile. Poigin gearr na
geanmnaiochta agus luionn an da shrén in aghaidh a chéile ar feadh
roinnt soicindi ina dhiaidh (CS 25).

Cuirtear go mér le greann an scéil nuair a dhiritear isteach ar

mhothuchain an fhir dig agus é tar éis a chéad phog a bhlaiseadh:

"An poigin sin - ba mho i bhfad na pdigin mathar é. A bhlas ar a
bhéal i gconai aige - é ag iarraidh greim a choinneail air le go
mblaisfidh sé de aris agus aris eile. An mar sin ag Ailbhe freisin
eT'(CS 25).

Is 1éir go bhfuil breis tuisceana faighte ag Dara ar bhri na beatha ag
deireadh an scéil. Ta sé ag éiri gaoismhear agus nil sé imnioch a
thuilleadh faoi thuairimi na mbuachailli eile. Léiritear go cumasach sa
scéal seo na deacrachtai a bhionn le sara ag buachailli agus iad ag
larraidh an gra romansuil a bhlaiseadh.

Even in Awkward where Dara (at 17) does manage to seize his first
two kisses and where we leave him 'so happy that he wants to roar
and shout’the victory is gained more by accidental than
concentrated effort. (It would be fascinating to know what the real’
male adolescent makes ofthe fumbling Dara: Will he laugh or cry?
(Dunbar 1996 14).
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Sort cuach sa nead é an scéal "An Mhaistreds" (PS 65-74). Ta casadh
dramatdil gan aon choinne leis ag deireadh an scéil a fhagann blas fuar
marbh ar imeachtai an scéil. Ni chuireann an chrioch obann seo go
mor le réalachas an scéil. Ceaptar ag tas an scéil gur sceal simpli é seo
faoi mhaistreds scoile agus faoi dheacrachtai an 6ganaigh, Eoin, a
ionad mar phocaide an ranga a shealbh(.. Cuirtear an mhaistreas os
comhair an léitheora mar bhean 6g dathdil a bhfuil ddaras aici thar an
ngnach. Nil si sasta cur suas le pleidhciocht sa rang. Tri shiile Eoin a
fheictear imeachtai an scéil. Is pocaide an ranga € agus bionn sé i
gconai ag éileamh breathnaithe. Ni éirionn le hEoin an dallamull6g a
chur ar an maistreas chumasach seo. Eirionn leis an maistreas an
ceann is fearr a fhail air . Fagtar Eoin agus € in a staicin aiféise os
comhair na ndaltai eile. Ni mo na sésta is ata sé leis an riocht ina
bhfuil sé. Socraionn sé dioltas a bhaint amach. "Ba eisean pocaide an
ranga agus , dar leis féin, ni mar sin ba chéir caitheamh leis an
bpocaide” (PS 67). Tugtar spléachadh don léitheoir ar phearsantacht
an bhuachalla seo trina chuid gniomhartha a shoiléirit. Is gleacai ceart
é . Bionn sé i gcénai ag iarraidh an lamh in uachtar a fhail ar dhaoine,
agus cleasanna a imirt ar dhaoine. Nil faitios air roimh éinne.

Tapaionn sé gach deis phleidhciochta. "Ba mhinie d'Eoin mala uisce a
chaitheamh anuas ar dhuine éigin a bheadh ag siul né ag rothaiocht i
dtreo an droichid" (PS 70). Bionn sé ag maiomh as a chuid ghaisci os
comhair na mbuachailli eile. Tugtar cur sios ar mhaidin chinnitnach i
saol an bhuachalla. Niraibh am ag Eoin, an mhaidin seo, dul i mbun
diabhlaiochta ach "lenaraibh de dhéistin ar Eoin an deis
phleidhcioctha a chailliant chaith sé cloch uaidh go sotalach agus
ghread leis inar ndiaidh™ (PS 70). Airitear sotalacht an bhuachalla.
Baintear leas as an mbriathar laidir le dasacht agus fomeart an ghnimh

a bhéimid. Tugann an abairt seo leid don léitheoir faoi dhrochthoradh
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na heachtra. Cuirtear le teannas an tsuimh le bréagaddireacht an
bhuachalla. "Stopamar ar an mbealach , a mhaistir, le cuidiu le
seanbhean a thit i laige ar Shraid Doiminic" (PS 71). Eirionn le hEoin
ceap magaidh a dhéanamh den mhaistir agus bob a bhualadh air .
Méadaitear ar an teannas aris nuair a thagarm an t-Athair O Gabhain
ar cuairt chuig an scoil le droch-scéal don mhaistir. Usaidtear teanga
lom neamhorndideach leis an ndrochscéal a chur i bhfeidhmm'-an
léitheoir. "Maraiodh an mhaistreas i dtimpiste bothair ar maidin® (PS
74). Baintear leas éifeachtach as raiteas obann lom le trag6id agus
uafas an tsuimh a chruthd. Le casadh aibhéileach ag an deireadh
cuirtear le neamhrealaclias an scéil. Ta blas méaldramata le brath air:

Bhi an mhéistreas ag tiomdint chun na scoile ina carr nua ar maidin
nuair a bhuail si droichead an bhéthair iarainn ar Bhothar Loch an
tSaile. Ni fios céard ba chuis leis. (PS 74)

Fagtar an léitheoir agus ran na tubaiste ar eolas aige.

Diritear na scéalta ata luaite agam ar dhéagoiri. Tugtar Iéargas cruinn
don léitheoir ar fhadhbanna an 6ganaigh sa 14 até inniu ann. Tugtar
cur sios lom direach badil ar dhaoine 6ga ag dui i ngleic le deacrachtai
éagstla. Eirionn le cuid acu na deacrachtai a shart agus ni éirionn le
cuid eile acu. Trimhéan an chomhra bhriomhar éirionn leis an tdar
pictidr inchreidte a chruthu de na daoine 6ga. Déantar iniuchadh ar
shaol inmhéanach an déagora agus nochtaitear a thuairimi pearsanta
don léitheoir. Is 1éir go bhfuil focldir iontach leathan ag an Gdar agus
cuidionn an iriotal direach simpli le cas an déagora a chioradh le
cairéis agus le cumas. Is cosuil go mbainfidh déagdiri i gcoitinne sult
as na scéalta seo. Scéalta a théann go croilar na faidhbe, scéalta a

sheachnaionn an maoithneachas agus an bhréagaddireacht.
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4.3

Concluid

An bua is mo ata ag an Laighléiseach na a thuiscint ar aigne an
phéiste. Tugtar cur sios sna scéalta ata luaite agara ar thaisteal gach
déagora i dtreo na féintuisceana agus na haibiochta agus na deora
athais agus uaignis a shoilsionn an rod ddibh. Léiritear sna sceéalta seo
go bhfuil an t-adar innidil ar théamai éadroma agus tromchuiseacha
aphlé. Culbhrat soisialta is canbhas don udar agus morfhadhbanna an
déagora agus deacrachtai na h-dige i saol an lae inniu & gcioradh go
dana iogair maistriuil aige. Is spéis leis an Gdar déagoiri ata faoi chois
a shaoradh agus usaideann sé scileanna na scribhneoireachta chun an
laimh in uachtar a bhaint amach doibh. Cuireann an t-ardchumas stile
agus teanga go mor le héifeacht agus filintas na scéalta. Bionn
samhlaiocht iontach an udair le feiceail tri na scéalta go léir. Tugann

an Laighléiseach guth imua do dhéagoiri sna scéalta seo.
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Concluidi

Creideann O Laighléis gurb é dualgas an scribhneora an fhirinne mar
is léir do féin i a nochtadh, fiu mas searbh garbh féin i. Seachnaionn
an t-adar an bhréagaddireacht agus an cur i gcéill. T4 idir ghaire agus
ghruaim, idir ghra agus ghrain, idir throcaire agus thromaiocht le brath
i scéalta an Laighléisigh. Is Iéir go bhfuil téamai comhaimseartha,
uaireanta téamai conspoideacha a scagadh aige ina chuid scéalta.
Leéiritear an saol nua-aimseartha go lom réalaioch i scéalta an
Laighléisigh. Tugann an Laighléiseach aghaidh i gconai ar an
réadulacht a bhaineann le saol an déagora agus an duine fhésta.
Gnaththarluinti an tsaoil réaduil a phléitear agus iad granna go leor
uaireanta. Is é ceann de na rudai is suntasai faoi na scéalta realaiocha
seo na go bhfuil siad fés as an ghnath i litriocht chomhaimseartha na
Gaeilge. Scribhneoir ar leith é an Laighléiseach a bhfuil de mhisneach
aige dui lena cheird go lanaimseartha chun beama mhar i litriocht na

Gaeilge a lionadh.

| gcaibidil a haon tugtar cuntas ar an Laighléiseach mar ghearrscéalai
do dhaoine 6ga agus do dhaoine fasta araon. Déantar scagadh ar
chreideamh dombhain an udair agus ar a bhartlacha féin faoi charsai
shaoil an duine. Diritear isteach ar theicnici stile an Gdair. | gcaibidil
a do cuirtear daoine fulangacha, uaigneacha os comhair an léitheora.
Ciaptar a chuid carachtar le coimhthios agus le cra croi agus iad ag
iarraidh éalu 6 anr6 agus 6 chruatan an tsaoil. Tugtar cur sios bauil ar
an duine ata as alt lena chomhdaoine, an duine ar imeall na sochai. |
gcaibidil a tri léiritear éiginnteacht an ghra agus na fadhbanna a

bhaineann le carsai gra. Sa chaibidil dheiridh tugtar faoi deara go

114



bhfuil O Laighleis ag ceiliuradh saol an phaiste; saol na saoirse agus

ag caitheamh anuas ar shaol falsa an duine fhasta; saol na daoirse.

Ba leir on agallamh a deineadh sa trachtas seo gurb e cuspoir an udair
na litriocht bheoga fhiuntach a chur ar fail do dhaoine oga agus do
dhaoine fasta. Braitheann se go bhfuil se de dhualgas air firinne agus
fadhbanna na sochai a nochtadh go neamhbhalbh ina chuid litriochta
mar "ni litriocht ar mhaithe le litriocht amhain ata ann. Is litriocht i le
go rachaidh si i bhfeidhm ar dhaoine™ (feach ar aguisin). Scrudaitear
aigne an duine aonair agus cludaitear reimse leathan mothuchain a
chuid carachtar sna scealta. Ta tuiscint neamhchlaonta ag an udar don
duine fasta agus don deagoir. Drugai, SEIF, bulaiocht agus araile - ta
imeallu den uile chineal a riomh aige lena pheann. Is leir go bhfuil
caighdean ard sroichte ag an udar agus e ag tabhairt faoi abhair
chonspoideacha a iniuchadh ina chuid scealta. Eirionn leis scealta den

chead scoth a chur ar fail.

The quality is there... as with quality books anywhere - which steer

clear of formulaic themes and structures and which refuse to

patronise their intended readership. (Dunbar 1998,11).
Ba leir on agallamh in Foinse (Marta 1999, 21) go leagann O Laighleis
an-tabhacht ar litriocht do dhaoine oga. Ta se dochasach go bhfuil an
rath i ndan don litriocht Ghaeilge ach nos na leitheoireachta a chothu i
mease na n-og. Cuireann se isteach go mor air nach bhfuil abhar
speisiuil, readuil, tarraingteach a chur ar fail do dhaoine oga. Leiriodh
gur mor an fhailli a dheantar nuair nach dtugtar aird ar na leabhair a

sriobhtar do dheagoiri:
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Nuair a chloistear caint ar litriocht is diol iontais € a laghad tagairt a
dhéantar do litriocht do dhaoine 6ga. E seo in ainneoin go bhfiiil sé
i bhfad Eireann nios deaera do dhuine fasta scriobh go héifeachtach
do duine 6g nd mar ata sé scriobh don duine fasta.
(O Raghallaigh 1999, 21).
Is cuid fhiorthdbhachtach den litriocht i ngach teanga na scéalta a
léann daoine 0ga agus iad ag teacht in aibiocht. Caineann Rosenstock
an t-imealll tubaisteach atd déanta ar litriocht do dhaoine 6ga sa tir
Seo:

Cuid shuntasach dér litriocht dhachais i an litriocht do phaisti, idir
véarsaiocht, dhramaiocht, phictitrleabhair agus eile, ach fagtar ar
lar i nuair a bhionn diolaimi scéalta agus filiochta & gcur le chéile,
nd nuair a thugtar spléachadh ar stair na litriochta Gaeilge san
fhichiu haois. (Rosenstock 1990, 153).
Cothaionn leabhair dheascriofa gra don teanga agus don litriocht, ach
is leitnhe agus samhnas a chuireann leabhair leadranacha marbhéanta ar
an léitheoir 6g:
Té sé fiorthabhachtach go mbeadh 16n Iéitheoireachta ina dteanga
féin ag daoine 6ga, ach faraor is sa ghné seo den litriocht is mo a
deamadh neamart ann sa Ghaeilge. (Feasta Méan FOmhair 1997,
11).
Is beag cailin/buachaill in Eirinn anois a thugann faoi leabhar Gaeilge
a léamh mar nach eoi déibh go bhfuil leabhar nua-aimseartha,
spreagula scriofa doibh sa teanga. Cuis amhain leis an easpa suime
seo n& nach ndéantar méran iarrachta poibliocht a thabhairt do na
leabhair sin. Chomh maith leis sin, le blianta anuas bhi an siollabas
scoile dirithe ar dhirbheathhaisnéisi daoine a fuair bas leathchéad

bliain 6 shin ar a laghad:

Ni Iéir don aos 6g go bhfuil a leithéid de rud agus leabhar
taitneamhach Gaeilge ann mar ni fheiceann an chuid is mo acu
riamh iad sna scoileanna ach amhdain ma bhionn muinteoir
tuisceanach fadradharcach i geeist ( Foinse, Marta 1999, 21).
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| lathair na huaire cuirtear cuid de leabhar no cuid de scéal ar
shiollabas na scoile. Braitheann O Laighléis nach bhfuil “ciall ar bith
le cuid de leabhairné cuid4e scéalanhurar £ail i bhibirm
compendia". (O Raghallaigh 1999, 21). Caithfear na téacsleabhair a
chaithearrxh amach as na scoileannaar fad:

Ba chdir na téacsleabhair seo a dhibirt go huile is go hiomlan as
bunscoileanna agus meanscoileanna na tire. Is ag rnaru agus ag
tanu na Gaeilge ata siad (O Raghallaigh 1999, 21 ).

Feictear domsa go bhfuil cuis mhaith gearain ag O Laighléis. Is ar na

déagdiri lagmhisneacha seo ata scéalta an Laighléisigh dirithe.

Le deich mbliana anuas ta an Laighléiseach ag cur go spleodrach le
nualitriocht na Gaeilge.

Cruthaitheacht, ceardaiocht, samhlaiocht agus taltfll ar an saol is
bun lena shaothar, agus aithnitear a fhiuntas in Eirinn feln san
Eoraip agus i Meiricea Thuaidh. (Feasta Deireadh FOmhair 1998,

14).
Ta an-mholadh agus aitheantas tuillte ag an udar seo i saol litriochta na
Gaeilge. Is iomai genre ata profa ag an udar ildanach ilghnéitheach go
dti seo agus ta curam faoi leith déanta aige d'abhar le haghaidh
déagdiri. | ndiaidh mo chuid taighde agus léitheoireachta a dhéanamh
is [éir dom gur coir scéalta agus urscealtaiomlana an Laighléisigh a
chur ar shiollabas na meanscoile amach anseo. Ta sui! agam go bhfuil
roinnt déagdiri ann a thainig slan 6 leimhe churaclam na scoile, agus
ata sasta blaiseadh den l6n brea léitheoireachta seo. Scribhneoir
cathrach, comhaimseartha, Umua é O Laighléis ata tagtha ar an bhféd -
scribhneoir ata i dtiuin go huile agus go hiomlan le meanma, teanga
agus meon a linne. Tugann O Doibhlin cur sios ar thréith

thabhachtach litriochta maithe:
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Beidh a h-éifeacht ag brath ar a fhirinni agus a léirionn an ealain

dginn an duine agus an saol a bhfuil se ag maireachtail ann

(O Doibhlin 1983, 125).
Eirionn leis an udar seo a phriomhchuspdir a bhaint amach agus
litriocht a bhfuil fiuntas, firinne agus éifeacht ag baint Iéi a chur ar fail.
Is cinnte go bhfuil scéalta Ui Laighléis ar chuid de na scéalta Gaeilge
is briomhaire, is oilte agus is taitneamhai dar cuireadh ar fail le tamall
de bhlianta anuas. Ta suil agam gur éirigh leis an anailis a deineadh sa
trachtas seo spéis a mhuscailt ina shaothar gearrscéalaiochta agus
thairis sin, gur éirigh leis aitheantas a thabhairt do phros-scribhneoir

tabhachtach de chuid na linne seo.
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Aguisin

Agallami! le Ré O Laighléis ar 10.10.1999

Cathain a thosaigh tu ag scriobh?

Go luath sna déaga , thosaigh mé ag scriobh bluirini beaga filiochta.
Sin mar a thosaigh mé ar dtus agus lean mé ansin le filiocht i nGaeilge
go dti go luath sna seachtoidi. Ansin thosaigh mé ag scriobh filiochta i
mBéarla ar feadh tri n6 ceithre de bhlianta sna seachtoidi agus ansin
thart ar dheireadh na seachtdéidi is docha gur éirigh mé as an
scribhneoireacht go huile agus hiomlan go dti gur thosaigh mé ag
muineadh. Chonaic mé chomh huafasach agus a bhi na téacsleabhair
sna scoileanna agus shocraigh mé an t-abhar a scriobh do na paisti.

Go luath sna hochtoidi thosaigh mé ag scriobh abhar Iéitheoireachta sa
seomra ranga doibh agus chuir mé na gasuir féin isteach ins na scéalta.
Leéirigh siad an-spéis sna scéalta ;Gaeilge agus Beéarla. Ansin d'imigh
mé go Meiricea chun céim an Mhaistir a dhéanamh agus nuair a
thainig mé ar ais. bhi an-bhru orm sa scoil roinnt dramaiochta a
dhéanamh. Nior airigh mé go raibh na dramai a bhi ann feiliunach no
chomh feiliunach sin do ghasuir chathracha. Thosaigh mé ag scriobh
nandramai. An chéad drama a scriobh mé bhuaigh sé craobh na
hEireann agus ansin scriobh mé cuig cinn eile ina dhiaidh sin agus
bhuaigh gach ceann acu craobh na hEireann. Fuair mé réidh leis na
téacsleabhair agus thosaigh mé ag scriobh na scéalta agus is as sin a
thainig 'An Punk' ar dtus. Scriobh mé na scéalta do na paisti agus ni
raibh sé i gceist agamsa riamh leabhar a scriobh. Chuir Niall O
Murchu, priomhoide na scoile, go dti an Gum iad i ngan fhios dom.

Bhain na scéalta sin duais Oireachtais. Sin mar a thosaigh mé.
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Ca bhfuair tafeith na scribhneoireachta?

Ni raibh an scribhneoireacht i mo chlann. Bhi samhlaiocht an mhaith
agam i gconai. Ni sudilce € sin. Is bua é a tugadh dom. Ni ag
maiomh [agus me] ag ra sin. Sin mar at&. Chomh maith leis sin nior
Iéigh mé ar chor ar bith agus ni 1éim fo6s. T4 fadhb Iéitheoireachta
agam agus faighim an-deacair € cloi le habhar ar bith. Ar bhealach, go
leor den scribhneoireacht a thainig chugam, thainig si as na rudai a
chonaic mé ag fas anios, agus thainig si ach go héirithe as na rudai
éagoracha a chonaic mé ag fas anios. Chuaigh mo chulra fhéin mo
mhuintir fhéin, an sclabhaiocht a bhi orthu a dhéanamh agus ata orthu
a dhéanamh fos i gcion go moér orm. T4 an-lui agam leis an duine ata
thios i gcoitinne. Chomh maith leis sin, rad a bhi an-laidir agamsa mar
phéiste, cé nach raibh duil agam sa léitheoireacht, ab ea na céadfai
eile. Bhi an-aird agam ar an rad a chuala mé, an rad a chonaic mé
agus bhi sé gar do bheith dodhéanta dom dearmad a dhéanamh ar rad
ar bith a chonaic mé no6 a chuala mé. Ba bhuntaiste an-mhor € sin

freisin agus chabhraigh sé liom le mo chuid scribhneoireachta.
An ndeachaigh aon scribhneoir Gaeilge i bhfeidhm ort?

Maidir le mo scribhneoireacht féin ni dheachaigh. Maidir le
scribhneoiri a raibh meas agam orthu chuaigh C/) Riordain i bhfeidhm
go mor orm. s file é agus feileann filiocht go bred dhomsa mar ta si
gearr agus nuair a chonaic mé O Riordain chonaic mé go raibh duine
ann a bhi ag smaoineamh romhamsa a bhi ag smaoineamh ar an
mbealach céanna ar a smaoinigh mé fhéin. Daoine ar n6s O Conaire
ar ndoéigh mar bhi an dearcadh cathrach aige agus an duairceas agus

mar sin de. Is ddigh liom gur dualgas € sin ar scribhneoir an tsochai
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agus réadulacht na sochai ata ann lena linnse a léiriu. Is féidir le
scribhneoir é a dhéanamh tri aoir no tri scéal fathchiallach no tri scéal
ata lom direach [a chur] os do chomhair. Sin dualgas ata ar an

scribhneoir, firinne na sochai a léiriu.

An gcloionn tu lefoirm an ghearrsceil chlasaicigh? No an bhfuil

modh nua cruthaithe agat?.

Ni chloim le foirmle, ni chloim leis an seandearcadh ata ann faoi thus
obann, buaicphoinnte agus crioch scioptha cé go bhfuil an chiall leis
an rud sin. Nuair a bhreathnaimse siar ar an rud a scriobh mé feicimse
go bhfuil sé an-ghar don mhunla sin. Dairire is doigh liom gur
aithniodh an munla sin an chéad la riamh mar gurbh é an chéad
mhunla is fearr a oibrionn i gcas gearrscéil. Deirim i gconai nach
ionann gearrscéal agus scéal ata gearr. Ta siad an-diffiuil ar fad; gur

genre é an gearrscéal.

Cén aidhm go bunusach a bhionn agat ag scriobh?

Ni caitheamh aimsire é. Is sii bheatha é i ndairire ach ni bhimse ach
an oiread d'aonghno ag iarraidh teachtaireacht a thabhairt. Bim ag
iarraidh piosa maith litriochta a scriobh. Ma ta an toradh sin air
feidhmeoidh sé sin fhéin chun dui i gcion ar an léitheoir. Biodh sé ina
dhuine 6g nd ina dhuine fasta mar taimse ag scriobh don da dhream.
Ma bhionn sé go maith rachaidh sé i gcion orthu. Baineann mo
théamai go minic leis an saol séisialta agus aris leis an éagoir i
gcomhthéacs an tsaoil shdisialta. Ar an ddigh sin d'fhéadfadh duine a
cheapadh go bhfuil mé ag scriobh faoi bhuncheisteanna ach ni bhimse

dairire. Scriobhaim le culbhrat buncheiste.
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An mbionn tu ag scriobh ar aigne an dhuine?

T& an-duil agam sa tsice. Bim dairire ag breathnd b'fhéidir ar cheithre
rud i gcomhthéacs na sochai, leagan sdisialta an duine, leagan meoin
an duine, uaireanta leagan fisicidil an duine agus go minie leibhéal
aicmitil an duine.Taobh thiar den rud ar fad t4 dearcadh 'Marxach'
agam sé sin go dtugaim an-suntas do theoirici Karl Marx. Sin iad na
rudai a mbimse ag dirid orthu ach nuair a shuimse sios chun scéal a
scriobh ta mé ag cuimhneamh ar phiosa litriochta a chur ar fail. Is i
ndiaidh an ruda nuair a thagaimse ar ais ag an scéal go bhfeicmse na

rudai seo ag teacht as.

An geeapann tu go bhfuilforbairt tagtha ar do cltuid gearrscéalta 6

thainig an chéad chnuasach amach?

Nil aon cheist faoi i m'intinnse m.s. ni sheasfadh "An Punk" ¢ thaobh
litriochta de taobh le taobh le "™Ecstasy” n6 "Cluain Soineantachta".
Luionn sé le réasin mar chonaic mé agus fil anois agus mé ag teagasc
na teicnici feicimse go leor dearmaid sna teicnici i bPunk rudai a
chuireann deargéadan orm nuair a fheicimse iad ,rudai nach ndéanaim
anois go bhfuil an cheardaiocht foghlamtha nios fearr agam. Ta mé ag

foghlaim fés.

Cad iad na saghasanna teicnice?

Usaid an chomhrd m.s. ta mé an-laidir ar an gcomhré agus tagann sé
sin 6n gculra drdmaiochta. Tagann sé freisin as mo nadur fhéin.
Déanaim an t-uafas cainte. Is rud € sin ar bhealach go bhfuil mé go

maith aige. Bim ag caint ar na céimeanna den chomhra. T4 uaireanta
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ann i gcas scéil scriofa nach ga a ra cén carachtar a deireann rud, go
bhfuil sé soiléir 6n gcomhthéacs ach nuair a théim ar ais ag "Punk"
agus nuair a bhreathnaim ar chuid de na rudai a rinne meé maidir le

comhra deirmse nach raibh ga le 'arsa Sedn' né 'arsa Maire' n6 'arsa
duine' ar bith ara mar go bhfuil an inseoireacht sach maith le go

dtuigfi é sin. Ach aris is foghlaim na ceardaiochta € sin.

Cé chomh mér agus a théann léirmheastoiril bhfeidhm ort?

Ba bhréag a r4 nach dtéann siad i bhfeidhm orm. Ach ag an am
gcéanna ni thugaimse ré-shuntas ddibh. Is brea liom nuair a
fhaighimse léirmheas brea agus go hionduil faighimse buiochas le Dia
ach ta corruair go bhfaighimse droch-cheann mar a thugtar orthu. Ach
ni bhimse go créite ma dhéantar droch-léirmheas agus ni bhimse ro
ardaithe mé dhéantar dea-l1éirmheas. T4 mé féinmuinineach as an rud
a dhéanaimse fhéin. Nil mé & dhéanamh chun go bhfaighidh mé dea-
Iéirmheas ach ta mé a dhéanamh le go n-aireoidh léitheoir gur fiu € a

léamh.

An gceapann ta go bhfuil ta i dteagmhail le do lucht léite?

An bhfuil caidreamh maith agat le do phobal léitheoireachta?

Airimse go bhfuil. Nuair a d'fhag mé an mhuinteoireacht bhi mé
imnioch faoin méid abhar a scriobhaimse do dhaoine 6ga. Ta mé ag
scriobh caoga faoin gcéad do dhaoine 6ga agus caoga faoin gcéad do
dhaoine fasta agus caoga faoin gcéad i mBéarla, caoga faoin gcéad i
nGaeilge agus roinnt i bhFraincis freisin. Ba bhuntaiste mar é bheith i
do mhuinteoir mar go raibh ta go dluth i dteagmhail le daoine 6ga ag

an am. Bionn orm fés féachaint chuige go mbionn caidreamh agam le
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daoine 6ga ach ta naionna agus neachtanna agam agus ta an domhan
timpeall orm agus feicimse gnathrudai. Is docha gurb é an priomhrud
a bhaineann le scribhneoireacht, le scribhneoir ar bith, na aird a

thabhairt ar a bhfuil ag tarlu timpeall ori, sin € an rad.

An bhfuil tu déchasachfaoi thodhai na gearrscéalaiochta i

nGaeilge?

Uaireanta ta agus uaireanta nil. Is ddigh liom go bhfuil cupla rud ann
a thugann le fios go mbeidh culu air. Nil scileanna na
scribhneoireachta a dteagasc go fiu gnathscribhneoireacht seachas
scribhneoireacht chrathaitheach agus ar ndoéigh ciallaionn sé sin go
mb'fhéidir nach mbeidh scribhneoireacht ann amach anseo go hairithe
do mhionteanga ar nds na Gaeilge. Is doigh liom go ndéanann na
téacsleabhair scoile an-dochar ar fad don iarracht sin gurb é ata ar siul

ach na mani na teanga agus rnaru na litriochta

Is annamh a thagann rath ar an ngra i do chuid gearscéalta. An
gcreideann tu go bhfuil an toradh diultach a thagann ar an ngra

niosgaire don saol réaduil?

Is déigh liom aris go bhfuil iomha mo thaithi fein a Iéiriu agam ins na
radai seo. m.s. An sceal 'Finné inchreidte', chuaigh mé fein tri
chliseadh p6sta agus chuaigh mé tri chealu agus tri cholscaradh . Is
Iéir go ndeachaigh sé sin i bhfeidhm orm ar bhealach éigin. Ba ghné
den tsochai réaduil go mor é, nuair a bhi mise ag fas anios, sna
caogaidi agus sna seascaidi, bhi alcolaigh thart agus bhi daoine le
feiceail ag titim ar fud na sraide Ach aris mar dhuine a bhfuil tuiscint

éigin agam ar mheon an déagora is maith liom go minic daoine a chur
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in adharca a chéile mar a fheictear sa scéal 'Duchas’. Cuirimse duine
de chinéal amhain b'fhéidir duine séimh in adharca duine ata borb.
Ceapaim go bhfuil dualgas ar an scribhneoir an taobh mothaitheach
den charachtar a laimhseail. Bionn an scribhneoir ag suil go mbeidh
lui an léitheora leis an gcarachtar sin agus go mbeidh duil ag an
leitheoir feiceail cén chaoi a n-oibreoidh an sceéal amach. D'fhéadfai a
cheapadh gur duine de chineal duairc mé agus nach scriobhaim ach
amhain faoin rud duairc. Aithnim go bhfuil casanna ann go n-oibrionn
an gra agus go seasann sé an fod. Uaireanta oibrionn an scéal amach

go brea. Uaireanta eile ni oibrionn.

Pléitear téama an leispiachais i do chuid scéalta. Cénfath ar

roghnaigh tu an t-abhar sin mar dbhar scéil?

Nil sé bunaithe ar dhuine ar bith ar a bhfuil aithne agam. Nil aon rud
bunaithe ar dhuine ar bith ar bhfuil aithne agam air ach ta na scéalta go
léir bunaithe ar chinéalacha daoine a bhfuil aithne agam orthu ach 6
thaobh an leispiachais de nil sé préamhaithe i rud ar bith ar féidir

liomsa a thabhairt chun cinn.

An raibh sé ntos deaera intinn na mban a scagadh?

NO, aisteach go leor ni raibh. Ta an-lui agam le mna. Is doigh liom
nuair a thagaim i dteagmhail le homaighnéasachas, an fear ata
homaighnéasach, ar bhealach bimse beagainin beag faiteach. Ach ta
an-chion agam ar mhna agus cuirim an-duil in intinn na mna ar aon
chaoi. Is doigh liom gur rud an- spéisiuil € mar bhi bru orainne ag fas
anios a bheith fearail, agus an taobh 'macho’ b'fhéidir a 1éiriu ach bhi

daoine i mo shaolsa a bhi an-séimh ar fad agus chuaigh sé sin i gcion
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orm. Tugaimse nios mé suntais go minic do dhearcadh na mna i
dtaobh rud ar bith na do dhearcadh an fhir. Is déigh liom nach bhfuil
sé chomh deacair sin dui isteach in intinn na mna. An deacracht a
bhionn agam na go bhfuil faitios culturtha éigin orm maidir le
teagmhail le homaighnéasaigh ach nil aon dhrochmheas agam orthu.
Ta lui agam le mna. Is maith liom an comhluadar sin. Is spéis liom
modh smaointe na mna mar ta modh smaointe ata ag mna difiriuil ar

fad 6 mhodh smaointe an fhir.

An mbionn tu ag iarraidh lion mér léitheoiria mhealladh tri chursai

gnéis a tharraingt isteach?

Ni bhionn. Dairire is beag scéal de mo chuidse a bhfuil an gnéas go
laidir ann. Mata rud ar bith i scéal ar mhaithe len é a bheith ann ni
coir d6 a bheith ann ach ma ta rud i scéal mar chuid riachtanach den
scéal abair i gcas 'lonuine' agus 'Anomie’ ta ga leis an ngnéas a bheith
ann. Mura mbeadh ga leis ni chuirfinnse ann é go hairithe sa
ngearrscéal mar is 'minimilism' ata i gceist le gearrscéalaiocht agus sin
saintréith na gearrscéalaiochta. Ma ta rud agam ann is de bharr go n-
airimse go bhfuil seé riachtanach amach is amach. Ma chuireann tu rud

i scéal nach bhfuil riachtanach is ddigh liom go loiteann sé an scéal.

Cuirtear naJir i lathair marfhirfhéinspéiseacha. An gceapann tu

go mbionn nafir dall ar mhianta na mban?

Ni cheapaimse sin. Ta cineal airithe fear ata dall ar intinn na mban
agus ta miréasunta agus mar sin de ach is doigh liom go bhfuil méran
fear ann ata chomh séimh agus chomh tuisceanach céanna agus a

cheaptar mna a bheith. Toisc go mbim ag iarraidh an choimhlint a
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[éirit i gconai agus sin an phriomhghné ata i ngach rud a scriobhaimse,
éigin chun an scéal a riomh agus cuirimse duine atéd leochaileach ar
bhealach éigin i lathair an fhir. M4& thégann ta an chlann a bhfuil conai

orthu sa Bhoireann i gCo. an Chlair sa sceal T)iol na féinne', feiceann

.....

.....

paiste n6 bean séimh ar an lathair chéanna.

Tugiar cur sios ar an gcoimhthioch i do chuid scéalta. An gceapann
tu nach bhfuil an tsochai, sa 14 até inniu ann, sasta glacadh leis an

duine ata difriuil ?

Léiritear an fhadhb seo sa scéal 'Aloysius'. Nil ait sa tsochai
d'Aloysius. Ni cheadaitear do dhaoine sa tsochai a bheith difridil ach
nuair a éirionn leat i stile na sochai, ta cead agat do rogha ruda a
dhéanamh. Ar bhealach bionn cead airithe agamsa mo rogha rud a
dhéanamh anois ach an rud is fearr domsa a dhéanamh is ea a léirid

chomh fiminteach agus ata an tsochai maidir le cearta an duine.

An gceapann tu go bhfuilfadhb an choimhthis ag cra daoine i bhfad

nios mo sa la ata inniu ann na mar a dheineadh na blianta 6 shin?

Is ddigh liomsa go bhfuil sé éirithe nios measa agus aris an rud a
luaigh mé faoin ndualgas cheana, airimse gur dualgas ormsa € aghaidh
a thabhairt air sin sa litriocht mar ni litriocht ar mhaithe le litriocht
amhain atéd ann. Is litriocht é le go rachaidh sé i bhfeidhm ar dhaoine.

Déanaimse iarracht athruithe na sochai a léirid tri mo chuid
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scribhneoireachta. Sheachain mé mo scéalta a aistrid go Béarla ar
feadh i bhfad ach chuaigh daoine i gcion orm maidir leis sin a
dhéanamh a ra go raibh tabhacht leis na pointi seo a dhéanamh agus
leis an rud seo a chur os comliair an phobail. Is d6éigh liomsa anois gur
measa cas an iochtarain na riainh. Déanaim scagadh ar chas an
fochtarain sa leabhar "Punk agus Scéalta eile”. Ta go leor de na
scéalta i bPunk lonnaithe sna caogaidi nuair a bhi mé féin ag fas anios,
am nach raibh deis ag duine ar bith m.s. ni bhfuair daoine i mo chlann
seachas mé fhéin deis scolaiochta tar éis na bunscoile agus téann sé sin
i bhfeidhm go mor orm. D'ainneoin sin d'éirigh leo mar is daoine
bréatha iad agus daoine cumasacha iad ach go soisialta ta sé sin
mifhéarailte. Sin mo chlann fhéin ach chuile chlann thart orainn agus
ni amhain thart orainn ach ar fud Bhaile Atha Cliath agus ni amhain i
mBaile Atha Cliath ach ar fud na tire. Ni raibh an deis ag gach duine,
bhi an deis sin ag grupa ar leith; an 'elite’. Sa l& ata inniu ann ta an-
chaint ar dhaonlathas agus ta an-chaint ar chomhionannas agus
chomhdheiseanna. | mo thuairimse, trid is trid ta rudai nios measa na
riamh. T4 an-spéis agam i gceantracha i mBaile Atha Cliath, go
hairithe lar na cathrach agus na ceantracha bochta mar td& mo chairde
ann agus feicimse gur measa rudai na riamh, gur boichte daoine na
riamh. An bochtanas is md ata ann agus an deacracht is mo ata ag an
fochtaran i sochai ar bith is ea bochtanas intinne. A fhad is a
choinnitear deiseanna 6 dhaoine bidis ina ndeiseanna oideachastla no
ina ndeiseanna oibre nd pé rud é coinneofar bochtanas ann. Chomh
maith leis sin (seo pointe an-tréan atd agam i bPunk), ni ddigh liom
gur timpiste é sin, is doigh liom gur d'aonghn6 a dhéantar é sin.
Ceapaim go bhfuil na rialtais eagsula a bhi againn thar na blianta go

bhfuil siad faillioch agus go dtuigeann siad go bhfuil siad faillioch ach
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nach spéis leo aon rud deimhnitheach a dhéanamh faoi ar eagla go

scriosfai an status quo.

An gceapann tu go dteipeann ar na corais go léir,-an coras dli agus
an coras oideachais ach go hairithe, cabhru leis an duine ata ar
imeall na sochai, an duine a dtéann an saol amu air i suile an
phobail?

Nil aon dabht orm ach go dteipeann agus nil aon dabht orm nach
timpiste € sin. Na daoine ata ag obair sna cérais sin is daoine diste,
bréathacha iad, ta meé cinnte, is daoine iad a bhfuil paisti acu fhéin ach
ta sé chomh héasca céanna a bheith an-éifeachtach agus ata sé a bheith
an-mhiéifeachtach. Ni thdgann sé ach cinneadh dearfach amhain 6
cheantair udarasacha, sé sin ceantair an rialtais, ceantair le lucht an
rachmais, chun féachaint chuige go mbeidh rudai ceart. Ach ta rud
mor amhain ag cur bac ar sin sa tir i mo thuairimse agus sin i an tsaint.
T& daoine ann ata an-santach agus an baol atad ann is ea seo; na daoine
ata ar bharr an dréimire, go dtuigeann siad go n-éireoidh leo a fhad
agus go n-éirionn leo na daoine ata thios ar an dréimire a chuir in
adharca a chéile mar buanaionn sé sin a seasamh fhein . Ta na daoine
ata nios isle ag troid le chéile le haghaidh beagain agus buanaionn sé

sin an dream ata i réim.



| scéal amhain 'Finné Inchreidhe’, déanann ta cuir sios ar shaint
an easpaig, duirt Iéirmheastéir amhain go raibh dearcadh diultach
leirithe agat i leith na heaglaise. An gceapann tu go bhfuil

frithchléireachas le sonru sa scéal seo?

Ni raibh mé ag iarraidh bheith frithchléireach. Bhi mé ag iarraidh
bheith frith chinéal airid duine. Ni thaobhaimse leis an eaglais. Ni
ball den eaglais mé. D'fhag mé an eaglais nuair a bhi me cuig bliana
d'éag d'aois d'aonghnd. Téann sé siar go dti an rad a chuala mé [agus
mé] i mo phaiste. Nior chuala mé le mo chuimhne riamh seanmair ar
an spioradaltacht na rad ar bith. Anrad a chuala mé agus mé i mo
phaiste na cainteanna ar a thuilleadh airgid a bheith ag teastail chun
seo siud agus eile a dhéanamh sa tséipéal agus seo sagart a bhiodh ag
caint le daoine nach mbiodh dinnéar acu gach la ach a bhiodh ag
coinnéail airgid le haghaidh an Phapa. Ni fhaca na daoine seo sagart
ina dtithe 6 cheann ceann na bliana. Ar bhealach déarfainn go bhfuil
mé fritheaglasta ach nach bhfuil mé frithchléireach mar t4 cairde agam
ar sagairt iad. | gcoitinne freisin ta mé frithinstitiddeach. Ni maith
liom institiudi. Ni maith bheith i mo bhall d'institididi. Seachnaimse
bancanna, seachnaimse eaglais, ag an bpoinnte seo seachnaimse
cumainn. Ta me frithinstitidideach agus is doigh liom abair aris is
arscéal é ach i 'Striocai ar thoin Zéabra' té an frithinstitidideachas sin

an-laidir.

An bhfuil scéalta déchasacha scriofa agat ?

Faigheann an carachtar san scéal "Ugach" réiteach gan cabhair 6
dhaoine eile ar fhadhb an chomhthis tri scagadh intinne a dhéanamh..

Is ddigh liomsa go bhfuil 'Ugach' ar cheann dos na scéalta is déchasai
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a scriobh mé riamh. Fuaimnionn sé sin aisteach b'fhéidir ach nuair a
bhreathnaion tu air seo; fear 6g ata thios agus is fear 6g nach duine an-
bhrea é ,ach ar bhealach is iontach an rad é go dtiocfadh tuiscint faoi
chineal ar an bhfear 6g sin . Ceapann craoltéiri airithe go bhfuil an
scéal seo an-duairc agus gur drochtheachtaireacht é seo do dhaoine
6ga ach ar mhalairt ar fad a airimse. Ni fheicim mar scéal duairc ar
chor ar bith é. D'airigh mé go raibh mé fearailte agus go raibh mé ag
comhlionadh mo dhualgais scéal mar sin a chuir i lathair daoine dga.
Is scéal é faoin spiorad daonna dairire, mar is faoi ardu agus islu titim
agus aiséiri an spioraid dhaonna é an scéal seo agus an dualgas ata
ormsa na an réadulacht a léiriu. Sa chas sin is ddigh liom gur
buachaint ata i gceist ach ni bhionn an bua ann i gconai agus bionn an

chrioch dhuairc sa saol go minic. Ta dualgas orm é sin a léiriu ffeisin.

An gceapann tu go bhfuil sé nios deaera scriobh do dhaoine 6ga na
do dhaoinefasta?
An bhfuil sé deacair 'meoin an linbh ' n6 an aigne linbh a scrudu i

do chuidscéalta?

Nil aon dabht faoi. Ta sé nios deaera don duine fasta scriobh don
déagoir na mar ata an duine fasta ag scriobh don duine fasta. Ta
snobaireacht uafasach ag baint le litriocht na Gaeilge .Ta daoine ag
scriobh i nGaeilge a cheapas gur furasta rad ar bith a scriobh do
dhéagdiri agus nios dige. Is masla é sin. Dairire tdgann sé teilgean
intinne breise don dhuine fasta dui siar le go mbeidh comhlui ag a
intinn le hintinn an déagora. Ta sé furasta dom lui a bheith agam le
hintinn an duine fhasta mar gur duine fasta mé , ce gur ceaptar gur
cineal paiste mé féein. Chomh maith leis sin ta dha phriomhuirlis ag an

scribhneoir ; an inseoireacht agus an comhra agus da fhad 6 na
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déagbhlianta thu, is lu teagmhail ata agat le caint na ndéagdiri. Ta
comhra maidir le déagdiri an-suntasach agus caithfear bheith
tuisceanach don chinéal cainte ata acu. Ta an focal 'cool ar ais aris 'in
vogue'. Bhiodh sé ann go luath sna hochtdidi agus suas go dti lar na
nochaidi. D'imigh sé agus anois ta seé ar ais aris agus mura dtuigeann
scribhneoir é sin ta baol ann nach mbeadh an focloir ceart aige agus é
ag scriobh do dhéagdiri. Ag an am gcéanna nuair a thosaitear ag
scriobh do dhaoine fasta ta focldir eile i gceist. Seachnaim na
coinbhinsiuin litriochta. Ta siad an-ard-ndsach agus nil suim acu sa
litriocht do dhaoine 6ga agus an priomhphointe ata agam faoi seo is ea
gur coir doibh iad fhéin a chruthu mar ni bheidh gluin eile 1éitheoiri
fasta ann mura dtugtar aird ar abhar do dhéagoiri. Is snobaireacht a

bhionn i gceist go mor anseo.

Scriobhann tufaoi mheon an duine agusfaoi mheon an déagora.
An gceapann tu go bhfuil suim ag na déagdirisna habhair seo?
Agus cénfath nach bhfuil scrtbhneoirieile ag tabhairtfaoi na

habhair seo aphlée?

Is cosuil go bhfuil suim ag déagoiri sna habhair le culbhrat sdisialta.
Nil fhios agam, dairire cén fath nach bhfuil scribhneoiri ag tabhairt
faoi na habhair seo a phlé. Is doigh liom go ndeamadh dochar ar feadh
i bhfad .Go leor den abhar a bhi a scriobh, is cosuil go raibh sé cineal
seanda. Is ddigh liom go mb'fhéidir go scriobhann scribhneoiri méran
mar a scriobh na scribhneoiri a dtainig siad orthu, ach is décha go
raibh mise ag teacht ag an scribhneoireacht ar dtus trid an scolaiocht.
Nuair a thosaigh mé ag scriobh sna hochtdidi bhi riachtanas ann, bhi
ga le habhar dushlanach agus i gcénai béimimse dushlan idir theanga

agus théama, an da dhushlan sin go hairithe i mionteanga. Ta iarchéim
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in oideachas na léitheoireachta agam agus ceapaim go bhfuil sé an-
tdbhachtach agus td ag scriobh, aird a thabhairt ar leibhéal
léitheoireachta an duine, aois leibhéal an duine agus leibhéal intleachta
an duine. Tadifriocht mhor idir leibhéal tuisceana sa mhionteanga
agus an leibhéal intleachta. Go croineolaioch is 1éir go bhfuil an
déagdir i bhfad nios sine na mar ata a chumas léitheoireachta sa
mhionteanga. Ni mér don scribhneoir na rudai seo a chur san aireamh

agus é/i ag scriobh.

Fagtar an breithitnas deiridh ar na carachtairfaoin léitheoir.
Uaireantafagtar na scéalta ar oscailt An bhfuil ta ag iarraidh an

léitheoir a mhealladh isteach sa scéal?

Sin bealach amhain chun na léitheoiri a mhealladh isteach ach nios
tabhachtai fos is ddigh liom go bhfuil mé ag iarraidh creiditint a
thabhairt doibh, go bhfuil tuiscint agus meon da gcuid fhéin acu. Ta
me ag caitheamh dualgas na eriche ar ais orthu m.s. Sa teidealscéal
'Ecstasy' nuair a chnagann Una ar dhoras an phriomhoide, sin deireadh
an sceil. Cloistear guth an phriomhoide a ra 'tar isteach’. D& n-
imeodh si isteach san oifig agus da n-imeodh an scribhneoir isteach léi
0s comhair an leitheora ba mhasla don léitheoir é. T4 an léitheoir tar
éis an scéal a thuiscint. Ta a fhios ag an leitheoir cén fath go
ndeachaigh si ann agus ba ré-chrioch é dui isteach agus scriosfa an
scéal. Chomh maith leis sin t4 dualgas airithe ar na léitheoiri. T4
dualgas orm dudshlan a fhagail ann déibh. Fagaim an-chuid scéalta
oscailte mar dhashlan don léitheoir agus chun dualgas a chaitheamh ar

ais ar an léitheoir.



Baineann tafeidhm as an siombalachas i do chuid scéalta. Cé

chomh tabhachtach is atd an siombalachas i do chuid scéalta?

Is docha gur rad é atd ionam go ndéanaim € sin, m.s. "Draiocht an
Fhéaisceadain"”, scéal é sin ata fior. Tharla sé dom fhéin agus mo
dhearthair. Is doigh liom gur diseanna iad na siombaili chun an rad a
leiriu don léitheoir. | gcoitinne ni dhéanaim cinneadh ar shiombail a

usaid, is cosuil go dtarlaionn sé. Nior smaoinigh mé riamh air.

Na teidilgo léir. Tasiad neamhchoitianta. Cadis bri go direach le

'Ciorcal Meiteamorfach *?

Is i an bhri le "Ciorcal Meiteamorfach” na an ciorcal ata solubtha
inchasta. Té& an-duil agam sa tsice agus sna féidireachtai a bhaineann
leis sin agus ar bhealach, san éagoir aris a bhaineann le dearcadh na
sochai i leith daoine a bhfuil fadhb mheabhrach acu. Daoine a chuaigh
go mar i gcion ormsa abea léithéidi R.D. Laing agus Irving Goffman
agus daoine mar sin a chreid nach aon institidid ata ceart ach an duine
atd istigh faoi charam na hinstitidide. | "gCiorcal Meiteamorfach" ta
meé ag iarraidh a léirit go gcuirtear srian ar dhuine nach ndéanann leas
an duine. Go minie i ngeall ar an srian sin cliseann ar an duine agus
nuair a thagann td ag deireadh an scéil seo feiceann td an rad até in
intinn Mhichil is ea dushlan an chorais a thabhairt. Ta sé ar ti a bheith
scaoilte mar gur choinnigh sé é fhéin faoi bhra istigh san institdid. Ni
chriochnaim an scéal ach ta seans ann gur phléasc Micheal. Ta seans
ann ffeisin nar phléasc. Ta a fhios againn gur éagdir an rad é seo. Ta
sé ceart pléascadh ach ma phléascann sé ni ligfear amach é ach ta an
institidid a ra - maith an fear mura bpléascann tu, anois ta ta ceart le

dui amach ach nil sé sin fior.
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Cd bhfaigheann tu d'inspioraid?

Bhi taithi agam air sin - sin taithi phearsanta. Ar bhealach is mise
Micheal ach ni hea go hiomlan ach ar bhealach is mise gach Micheal
agus is mise gach duine ata istigh sna scéalta. Chonaic mé casanna
den chineal sin timpeall orm i gciorcail éagsula - chonaic me daoine ag
ionsai a chéile - chonaic mé daoine a ligeadh amach mar go raibh
orthu déanamh mar a duirt an institiuid leo a dhéanamh- labhair anois-
inis duinn fut féin anois. Rinne sé sin an-dochar doibh. Beagnach
chuile short a scriobhaimse agus beagnach chuile short a scriobhann

duine ar bith is as a thaithi fhéin é i ndairire.

Anféidir a ra gur scéalta beathaisnéise cuid de scéalta mar sin?

Beagnach chuile short a scriobhaimse ta gné éigin bheathaisnéiseach
ann. Ta sé sin fior faoi chuile scribhneoir ach ni déarfaidh chuile
scribhneoir é sin. Duirt Niall ® Murchu, dluthchara liom nach mbeadh
sé de mhisneach aige scéal mar sin a chur amach. Ni thogann sé
misneach ormsa € a dhéanamh - is dualgas é. Is dilseacht don chine
daonna é. Ta "Ciorcal Meiteamorfach™ cineal dana mar scéal. Rud
faoi sin agus faoin gcliseadh meabhrach i gcomhthéacs an scéil sin, is
ddigh liom go mbuaileann cliseadh meabhrach go leor daoine ach ni
aithnionn siad é agus ni ainmnionn siad é agus déanann siad gach rud
seachas é sin ara. Breathnaim ar chliseadh meabhrach mar seo - ta mo
mheéar tinn, ta pian i mo chloigeann, ghortaigh mé mo dhroim, bhi

cliseadh meabhrach agam - ceann eile de na tinnis seo.



An gceapann tu go bhfiiil an greann tabhachtach don seéal?

Nil aon dabht faoi. Ni féidir na scéalta a bhéa le gruaim agus le

duarceas amhain. Ta an greann fiorthabhachtach sna scéalta.

Ar mhaith leat aon téama/abhar etie aphlé amach anseo?

Ba mhaith liom, aeh nil mé cinnte céard iad. Ar bhealach ta mé ag
smaoineamh go n-éireoidh mé as an scribhneoireacht ar fad, go

ndéanfaidh meé rud an-difriuil ar fad,b'fhéidir go n-imeoidh mé go dti

an trid domhan.
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